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Der Spaf} kann beginnen! Gute Fahrt wiinscht Thnen die Technische

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorg-  Redaktion der Daimler AG.
faltig und machen Sie sich vor der ersten

Fahrt mit Threm Fahrzeug vertraut. Befol-

gen SiezuThrer eigenen Sicherheitund fiir

eine langere Betriebsdauer des Fahrzeugs

die Anweisungen und Warnhinweise in die-

ser Betriebsanleitung. Eine Missachtung

kann zu Schaden am Fahrzeug sowie zu Per-

sonenschdden fithren.

Diese Betriebsanleitung informiert Sie
iber die wichtigsten Funktionen Thres
Fahrzeugs.

Die Ausstattung oder Produktbezeichnung
Thres Fahrzeugs kann unterschiedlich sein
je nach:

e Modell

e Auftrag

¢ Landerausfiihrung

¢ Verfiigbarkeit

Die Abbildungen in dieser Betriebsanlei-
tung zeigen ein Fahrzeug mit Linkslen-
kung. Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung
weicht die Anordnung von Fahrzeugteilen
und Bedienelementen entsprechend ab.

smart passt seine Fahrzeuge standig dem
neuesten Stand der Wissenschaft und Tech-
nik an.

smart behdlt sich daher Anderungen in fol-
genden Punkten vor:

e Form

e Ausstattung

e Technik

Deshalb kann die Beschreibung in einzel-
nen Fédllen von Threm Fahrzeug abweichen.

Bestandteil des Fahrzeugs sind:

e Betriebsanleitung
e Serviceheft

¢ ausstattungsabhdngige Zusatzanleitun-
gen

Fiihren Sie die gedruckten Unterlagen stets

im Fahrzeug mit. Geben Sie diese Unterla-

gen beim Verkauf des Fahrzeugs an den

neuen Besitzer weiter.
A4515845800Z100 || [ 1IN AT Ananmmm
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Umweltschutz e Schalten Sie rechtzeitig, wenn méglich
nach den Schaltempfehlungspfeilen im
Multifunktionsdisplay.

Allgemeine Hinweise

@ Umwelthinweis e Schalten Sie so frith wie méglich in den

Die Daimler AG bekennt sich zu einem néachsthoheren Gang.

umfassenden Umweltschutz. ¢ Stellen Sie den Motor wahrend verkehrs-

Ziele sind der sparsame Einsatz der Res- bedingter Wartezeiten ab.

sourcen und ein schonender Umgang mit den
natiirlichen Lebensgrundlagen, deren
Frhaltung Mensch und Natur dient. Altfahrzeug-Riicknahme

Durch einen umweltschonenden Betrieb Nur fiir EU-Lander:
Thres Fahrzeugs kénnen auch Sie einen Bei-

) smart nimmt Thr Altfahrzeug zur umweltge-
trag zum Umweltschutz leisten.

rechten Entsorgung gemafs der Altfahrzeug-

Kraftstoffverbrauch und Verschleif von richtlinie der Europaischen Union (EU)
Motor, Getriebe, Bremsen und Reifen han- wieder zuriick.

gen von folgenden beiden Faktoren ab: Zur Riickgabe von Altfahrzeugen steht Thnen
¢ Betriebsbedingungen Thres Fahrzeugs ein Netz von Riicknahmestellen und Demon-
« Thre personliche Fahrweise tagebetrieben zur Verfiigung. In diesen

Betrieben konnen Sie Thr Fahrzeug kosten-
los abgeben. Hierdurch leisten Sie einen
wertvollen Beitrag zur Schlieffung des
Recyclingkreislaufs und zur Schonung der

Beide Faktoren kénnen Sie beeinflussen.
Beachten Sie daher folgende Hinweise:
Betriebsbedingungen

e Vermeiden Sie Kurzstrecken, sie erhéhen Ressourcen.

den Kraftstoffverbrauch. Weitere Informationen zum Altfahrzeugre-
e Achten Sie auf den richtigen Reifen- cycling, zur Verwertung und den Bedingun-
druck. gen der Riicknahme erhalten Sie auf der

« Fithren Sie keinen unnétigen Ballast mit. ~ nationalen smart Homepage.

o Uberwachen Sie den Kraftstoffverbrauch.

e Nehmen Sie nicht mehr benétigte Heck- Produktinformation

trager ab.

* Ein regelmaffig gewartetes Fahrzeug smart empfiehlt Thnen, smart Original-
schont die Umwelt. Halten Sie deswegen Teile und fiir Thren Fahrzeugtyp frei gege-
die Serviceintervalle ein. bene Umbau- und Zubehérteile zu verwen-

e Lassen Sie Service-Arbeiten immer in den.
einer qualifizierten Fachwerkstatt smart priift Original-Teile und fiir Thren
durchfiihren, z.B. in einem smart center. Fahrzeugtyp frei gegebene Umbau- und

Perstnliche Fahrweise Zubehorteile auf Zuverlassigkeit, Sicher-

heit und Eignung. Andere Teile kann smart
trotz laufender Marktbeobachtung nicht
beurteilen. Daher iibernimmt smart keine
Verantwortung flir deren Einsatz in smart
Fahrzeugen. Dies ist auch der Fall, wenn im
Einzelfall eine Abnahme oder behérdliche
* Vermeiden Sie hdufiges und starkes Genehmigung vorliegen sollte. Die Ver-
Beschleunigen. wendung von nicht zugelassenen Teilen

® Geben Sie beim Anlassen kein Gas.

¢ Lassen Sie den Motor nicht im Stand warm
laufen.

e Fahren Sie vorausschauend und halten
Sie ausreichend Abstand.
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kann die Fahrzeugsicherheit beeintrach-
tigen.

smart empfiehlt Thnen deshalb smart Ori-
ginal-Teile und fiir Thren Fahrzeugtyp frei
gegebene Umbau- und Zubehérteile.

smart Original-Teile und frei gegebene
Umbau- und Zubehorteile erhalten Sie bei
einem smart center. Dort werden Sie auch
iiber zuldssige technische Anderungen
beraten, und Teile werden fachgerecht
montiert.

Betriebsanleitung

Allgemeine Hinweise

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorg-
faltig und machen Sie sich vor der ersten
Fahrt mit Threm Fahrzeug vertraut.
Befolgen Sie zu Threr eigenen Sicherheit
und fiir eine langere Betriebsdauer des
Fahrzeugs die Anweisungen und Warnhin-
weise in dieser Betriebsanleitung. Eine
Missachtung kann zu Schaden am Fahrzeug
sowie zu Personenschdden fithren.

Fahrzeugausstattung

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Thres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des
Redaktionsschlusses dieser Betriebsan-
leitung erhdltlich waren. Landerspezifi-
sche Abweichungen sind moglich. Beachten
Sie, dass Thr Fahrzeug nicht mit allen
beschriebenen Funktionen ausgestattet
sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.
Deshalb kann die Ausstattung Thres Fahr-
zeugs bei einigen Beschreibungen und
Abbildungen abweichen. In den Original-
Kaufvertragsunterlagen Thres Fahrzeugs
sind alle in Threm Fahrzeug befindlichen
Systeme aufgelistet. Bei Fragen zur Aus-
stattung und Bedienung kénnen Sie sich an
jedes smart center wenden.

Betriebssicherheit

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Lassen Sie alle Arbeiten am Fahrzeug, ins-
besondere sicherheitsrelevante Arbeiten
und Arbeiten an sicherheitsrelevanten
Systemen sowie Service-Arbeiten, immer
in einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfiihren. Die Fachwerkstatt muss die
notwendigen Fachkenntnisse und Werk-
zeuge zur Durchfiihrung der erforderlichen
Arbeiten haben. smart empfiehlt Thnen
hierfiir ein smart center.

/\ WARNUNG

Einige Sicherheitssysteme funktionieren
nur bei laufendem Motor. Schalten Sie
daher beim Fahren den Motor nicht aus.
Sonst konnen Sicherheitssysteme Thres
Fahrzeugs nicht mehr richtig funktionie-
ren und dadurch Sie oder andere Personen
nicht mehr wie vorgesehen schiitzen.
AuRerdem besteht die Gefahr, dass Sie die
Kontrolle iiber Thr Fahrzeug verlieren und
dadurch einen Unfall verursachen kénnen.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Hindernisse mit hoher Geschwin-
digkeit iiberfahren oder das Fahrzeug im
Gelédnde aufsetzt, kann es zu schweren
Schldgen gegen Unterboden, Reifen oder
Rader kommen. Dadurch kann Ihr Fahrzeug
beschddigt werden und Sie kénnen in Folge
einen Unfall verursachen. Dies gilt auch
fiir Fahrzeuge, die mit einem Unterschutz
ausgestattet sind.

Fahren Sie deshalb langsam iiber Hinder-
nisse. Vermeiden Sie ein Aufsetzen des
Fahrzeugs im Geldnde und lassen Sie gege-
benenfalls Thr Fahrzeug in einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt iiberpriifen.
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Diagnosekupplung

/\ WARNUNG

Wenn Sie Gerdte an eine Diagnosekupplung
anschlieflen, kann es zu Funktionsbeeint-
rachtigungen der Fahrzeugsysteme kom-
men. Dies kann wahrend der Fahrt die
Betriebssicherheit Thres Fahrzeugs
beeintrachtigen. Es besteht Unfallgefahr.
SchlieRen Sie keine Gerdte an eine Diag-
nosekupplung an.

/\ WARNUNG

Lose Gerdte oder herunterhangende Kabel
von Geraten, die an eine Diagnosekupplung
angeschlossen sind, kénnen den Freiraum
fiir die Pedale beeintrachtigen. Bei plétz-
lichen Fahr- oder Bremsmanoévern konnen
die Gerate oder die Kabel zwischen die
Pedale geraten. Dadurch kénnen die Pedale
in ihrer Funktion beeintrdchtigt werden.
Es besteht Unfallgefahr!

Befestigen Sie keine Gerdte oder Kabel im
Fahrerfufraum.

“ Wenn der Motor ausgeschaltet ist und
Gerdte an der Diagnosekupplung benutzt
werden, kann sich die Starterbatterie
entladen.

Die Diagnosekupplung dient dem Anschluss
von Diagnosegeraten in einer qualifizier-
ten Fachwerkstatt.

Der Anschluss von Geraten an der Diagno-
sekupplung kann dazu fithren, dass z. B.
Abgasiiberwachungsinformationen zuriick-
gesetzt werden. Dadurch besteht die M&g-
lichkeit, dass das Fahrzeug die Anforde-
rungen der ndachsten Abgasuntersuchung
bei der Hauptuntersuchung nicht erfiillt.

Qualifizierte Fachwerkstatt

Eine qualifizierte Fachwerkstatt besitzt
die notwendigen Fachkenntnisse, Werk-
zeuge und Qualifikationen fiir die sachge-
rechte Durchfiihrung der erforderlichen

>> Einleitung. u

Arbeiten am Fahrzeug. Dies gilt insbeson-
dere fiir sicherheitsrelevante Arbeiten.
Beachten Sieweitere Hinweise im Service-
heft.

smart empfiehlt Thnen ein smart center.

Lassen Sie folgende Arbeiten am Fahrzeug
immer in einer qualifizierten Fachwerk-
statt erledigen:

e Sicherheitsrelevante Arbeiten

¢ Service- und Wartungsarbeiten

¢ Instandsetzungsarbeiten

¢ Veranderungen sowie Ein- und Umbauten
e Arbeiten an elektronischen Bauteilen.

Verdnderungen am Fahrzeug

/\ WARNUNG

Durch unsachgemafe Arbeiten oder Veradn-
derungen am Fahrzeug, z. B. durch das Ver-
legen von Kabeln unter Verkleidungen, kén-
nen Sicherheitssysteme Thres Fahrzeugs
nicht mehr richtig funktionieren. Dadurch
konnen die Sicherheitssysteme Sie oder
andere Personen nicht mehr wie vorgesehen
schiitzen. AuRerdem besteht die Gefahr,
dass Sie die Kontrolle iiber Thr Fahrzeug
verlieren und dadurch einen Unfall verur-
sachen.

Lassen Sie deshalb Arbeiten und Verdande-
rungen am Fahrzeug, wie z.B. Ein- oder
Umbauten, immer in einer qualifizierten
Fachwerkstatt durchfithren.

/\ WARNUNG

Durch unsachgemafe Eingriffe an elektro-
nischen Bauteilen und deren Software kén-
nen diese nicht mehr funktionieren. Die
elektronischen Systeme sind durch
Schnittstellen miteinander vernetzt. Ein-
griffe in diese Elektroniksysteme verur-
sachen unter Umstanden auch Stérungen an
Systemen, die nicht gedndert wurden. Sol-
che Funktionsstérungen kénnen jedoch die
Betriebssicherheit Thres Fahrzeugs und

>
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damit Thre eigene Sicherheit erheblich
gefahrden.

Lassen Sie deshalb Arbeiten und Verande-
rungen an elektronischen Bauteilen immer
in einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfiihren.

H Dper nachtrdgliche Einbau einer Anhan-
gevorrichtung ist nicht zulassig.

Bestimmungsgemdfier Gebrauch

Beriicksichtigen Sie die folgenden Infor-
mationen, wenn Sie das Fahrzeug benutzen:

e die Sicherheitshinweise in dieser
Betriebsanleitung

e dasKapitel ,Technische Daten” in dieser
Betriebsanleitung

e die Strafenverkehrsordnung

¢ die Strafenverkehrs-Zulassungs-Ord-
nung

/\ WARNUNG

An Threm Fahrzeug sind verschiedene Warn-
hinweis-Aufkleber. Sie sollen Sie und
andere Personen auf verschiedene Gefahren
aufmerksam machen. Entfernen Sie daher
keine Warnhinweis-Aufkleber, soweit dies
nicht ausdriicklich auf dem Aufkleber
steht.

Wenn Sie die Warnhinweis-Aufkleber
abziehen, kénnen Sie oder andere Personen
Gefahren nicht erkennen und sich deshalb
verletzen.

QR-Codes fiir Rettungskarte

In der Tankklappe und auf der gegeniiber-
liegenden Seite an der B-Saule sind QR-
Codes befestigt. Bei einem Unfall konnen
Rettungsdienste mithilfe der QR-Codes
schnell die entsprechende Rettungskarte
fiir Thr Fahrzeug ermitteln. Die aktuelle
Rettungskarte enthalt in kompakter Form
die wichtigsten Informationen zu Threm

n >> Einleitung.

Fahrzeug, z. B. den Verlauf der elektri-
schen Leitungen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
https://portal.aftersales.i.daimler.com/
public/content/asportal/en/
communication/informationen_ fuer/
QRCode.html.

Gespeicherte Daten im Fahrzeug

Eine Vielzahl elektronischer Komponenten
Thres Fahrzeugs enthalten Datenspeicher.

Diese Datenspeicher speichern temporar
oder dauerhaft technische Informationen
iber

e Fahrzeugzustand

e Ereignisse

e Fehler

Diese technischen Informationen doku-
mentieren im Allgemeinen den Zustand
eines Bauteils, eines Moduls, eines Sys-
tems oder der Umgebung.

Dies sind z. B.

¢ Betriebszustdnde von Systemkomponen-
ten. Dazu gehdéren z. B. Fiillstande, Bat-
terieladezustdnde.

¢ Statusmeldungen des Fahrzeugs und von
dessen Einzelkomponenten. Dazu gehéren
z.B. Radumdrehungszahl/Geschwindig-
keit, Bewegungsverzégerung, Querbe-
schleunigung.

e Fehlfunktionen und Defekte in wichtigen
Systemkomponenten. Dazu gehdren z. B.
Licht, Bremsen.

¢ Reaktionen des Fahrzeugs in speziellen
Fahrsituationen. Dazu gehért z. B. Aus-
16sen eines Airbags, Einsetzen der Sta-
bilitatsregelungssysteme.

¢ Umgebungszustdnde. Dazu gehort z. B. die
Aufentemperatur.
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Die Daten sind ausschliefflich technischer http://www.mercedes-benz.com/
Natur und werden dazu verwendet, opensource

¢ die Erkennung und Behebung von Fehlern
und Mdngeln zu unterstiitzen

¢ Fahrzeugfunktionen zu optimieren.
Bewegungsprofile iber gefahrene Strecken
konnen aus diesen Daten nicht erstellt wer-
den.
Wenn Sie Serviceleistungen in Anspruch
nehmen, kénnen diese technischen Infor-
mationen aus den Ereignis- und Fehlerda-
tenspeichern ausgelesen werden.
Serviceleistungen sind z. B.

¢ Reparaturleistungen

e Serviceprozesse

e Garantiefalle

e Qualitdtssicherung

Das Auslesen geschieht durch Mitarbeiter
des Servicenetzes (einschliefRlich Her-
steller) mithilfe von speziellen Diagnose-
geraten. Dort erhalten Sie bei Bedarf wei-
tere Informationen.

Nach einer Fehlerbehebung werden die
Informationen im Fehlerspeicher geldscht
oder fortlaufend {iberschrieben.

Bei der Nutzung des Fahrzeugs sind Situa-
tionen denkbar, in denen diese techni-
schen Daten in Verbindung mit anderen
Informationen - gegebenenfallsunter Hin-
zuziehung eines Sachverstandigen - per-
sonenbeziehbar werden kénnten.

Beispiele hierfiir sind:
e Unfallprotokolle

¢ Schdden am Fahrzeug
* Zeugenaussagen

Informationen zum Urheberrecht

Allgemeine Informationen

Informationen zu Lizenzen von verwendeter
Free- und OpenSource-Software in Threm
Fahrzeug und den elektronischen Kompo-
nenten finden Sie auf dieser Webseite:
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Kombiinstrument

Mittelkonsole

Lenkradschaltung®

Dachbedieneinheit

Tirbedieneinheit

>> Auf einen Blick.
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Linkslenker

Funktion Seite
(@ Lichtschalter 56
(@ Lenkrad mit Lenkrad-

schaltung™ 74
(® Kombiinstrument 74
®  Schaltwippen* 74
(®  Drehzahlmesser* 78
(® Cockpit-Uhr* 78
@ Handschuhfach* 99

AUX-/USB-Schnittstelle* 86
Dachbedieneinheit 22
® Radio* 85
Schalterleiste
@) Minzhalter 98

1 Dbei smart fortwo cabrio
2 nur Fahrzeuge mit micro hybrid drive (mhd)

® e 6@ 6 &

® @606

Funktion

Verdeckschalter*

Taste Stopp-Start-Funk-
tion?

Schalthebel
Ziindschloss
Getrdnkehalter*®
Ablagebox*

Scheibenwischer

73
68
50

95

61

Bedienhebel Bordcompu-

ter*

Hupe
TEMPOMAT-Tasten*
Tirbedieneinheit

Tirgriff

80

87

23

46

* optional
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Kilometer

©

Funktion

Tachometer

Rechte Anzeige mit Warn-
oder Kontrollleuchten

Instrumentenbeleuchtung
einstellen

Ambientebeleuchtung®
einstellen

Uhr einstellen

Multifunktionsdisplay

* optional

Seite

20

78

59
76

74,
80

Funktion

Mittlere Anzeige mit
Warn- oder Kontroll-
leuchten

Mehrfachanzeige
umschalten/Uhr einstel-
len

Linke Anzeige mit Warn-
oder Kontrollleuchten

P54.33-3140-31

Seite

20

76

20

>> Auf einen Blick. . .
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. Warn- und Kontrollleuchten

>> Auf einen Blick.

0 P54.33-3142-31
Funktion Seite Funktion Seite
@® Abblendlicht 129 [E4] Motordiagnose 133
@ Tachometer @) Oldruck 132
(® [@] LinkeBlinkleuchte 131 ® [zE] Kihlmitteltempe-
ratur 137
® esp® 130
Batterie 1
® [B] Rechte Blink- ® B
leuchte 57 Airbag 130
® Stopp-Start-Funk- @® Sicherheitsgurt 133
tion? 134
Reifendruckkon-
@ abs 128 trolle 132
Bremse 128 @ Fernlicht 129
(® [ECO] Stopp-Start-Funk- Nebelschluss-
tion® 73 leuchte 129

3 nur Fahrzeuge mit micro hybrid drive (mhd)
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o

Funktion

Drehzahlmesser™
Cockpit-Uhr*

Bedieneinheiten Hei-
zung, Klimaanlage*

Radio*

Nebelscheinwerfer* ein-/
ausschalten

Nebelschlussleuchte
ein-/ausschalten**

Fahrzeug zentral verrie-
geln

@l @ @ @@ @l@©

Warnblinkanlage ein-/
ausschalten

®

Abschleppschutz*/Innen-
raumschutz* ein-/
ausschalten

Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor*
bei fortwo cabrio

90

85

59

60

47

58

43

nur Fahrzeuge mit micro hybrid drive (mhd)

optional

®@9®e® ©® ®6 6

®

Funktion Seite
Sitzheizung™® rechts ein-/
ausschalten 53
Reifendruckkontrolle 132
Fahrzeug zentral entrie-

geln 47
Sitzheizung* links ein-/
ausschalten 53
Ablagebox* 99
Schalthebel 68
Ziindschloss 50
Feststellbremse 70
Miinzhalter 98
Verdeckschalter® 63
Stopp-Start-Funktion
ein-/ausschalten® 73
Getrankehalter*® 95

>> Auf einen Blick. . .
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>> Auf einen Blick.

Funktion Seite
Multifunktionsdisplay 74,

80
Rechte Schaltwippe* 74
Linke Schaltwippe* 74

Funktion

Innenbeleuchtung ein-/
ausschalten

Beifahrer-Airbag-Kon-
trollleuchte*

Innenspiegel

P82.00-2869-31

Seite

60

38
55

* optional
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Funktion

Tiir 6ffnen

AuRenspiegel elektrisch*
einstellen

Rechtes Seitenfenster
elektrisch* einstellen

€| @ @@

Linkes Seitenfenster
elektrisch* einstellen

* optional

Seite

46

54

67

67

>> Auf einen Blick. .
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Fahrzeugausstattung

Insassensicherheit

Fahrsicherheitssysteme

Diebstahlsicherungen

>> Sicherheit.
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>> Sicherheit. -

@ Diese Betriebsanleitung beschreibt
alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen Thres Fahrzeugs, die zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses die-
ser Betriebsanleitung erhaltlich waren.
Landerspezifische Abweichungen sind
moglich. Beachten Sie, dass IThr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktio-
nen ausgestattet sein kénnte. Dies
betrifft auch sicherheitsrelevante Sys-
teme und Funktionen.

@ LesenSiedie Informationen zur quali-
fizierten Fachwerkstatt (> Seite 13).

Sicherheitsgurte

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitsgurte bilden, ergédnzt durch
Gurtstraffer und Gurtkraftbegrenzer,
zusammen mit den Airbags ein aufeinander
abgestimmtes Sicherheits-Riickhalte-Sys-
tem (Supplemental Restraint System, SRS).
Das SRS kann bei kritischen Fahrsituatio-
nen das Risiko des Kontakts der Insassen
mit dem Fahrzeuginnenraum reduzieren.
Dadurch wird Thre Fahrsicherheit erhoht.

/\ WARNUNG

Wenn Sie den Sicherheitsgurt gar nicht
oder falsch anlegen oder ihn nicht richtig
im Gurtschloss einrasten, kann er seine
Schutzfunktion nicht bestimmungsgemaf
entfalten. Sie kénnen sich dann unter
Umstanden schwer oder sogar tédlich ver-
letzen. Stellen Sie deshalb sicher, dass
immer alle Fahrzeuginsassen — insbeson-
dere auch schwangere Frauen — richtig
angegurtet sind.

Achten Sie unbedingt darauf, dass der Gurt

e im Beckenbereich so tief wie moglich an
der Hiifte verlauft, d.h. in der Hiiftbeuge
und nicht iiber dem Bauch

e straff anliegt
e nicht verdreht ist
e {iber die Mitte der Schulter verlauft

e nicht am Hals und nicht unter dem Arm
verlauft

¢ im Bereich des Beckens gespannt wird,
indem Sie den Gurt vor der Brust nach
oben ziehen

Gurten Sie niemals Gegenstdnde zusammen
mit einer Person an.

Vermeiden Sie auftragende Kleidung, z. B.
einen Wintermantel.

Fiihren Sie das Gurtband nicht iiber scharfe
oder leicht brechende Gegenstdnde, insbe-
sondere wenn diese an oder in Threr Klei-
dung sind, wie z.B. Brillen, Stifte oder
Schliissel. Das Gurtband kénnte sonst bei
einem Unfall reifen und Sie oder andere
Fahrzeuginsassen konnten sich verletzen.

Gurten Sie mit einem Sicherheitsgurt
immer jeweils nur eine Person an.
Beférdern Sie Kinder niemals auf dem
Schoft von Fahrzeuginsassen. Das Kind kann
nicht festgehalten werden und bei einem
abrupten Bremsvorgang sich und andere
Fahrzeuginsassen schwer oder sogar tod-
lich verletzen.

Personen unter 1,50 m Gréfe und Kinder
unter zwolf Jahren kénnen die Sicherheits-
gurte nicht korrekt anlegen. Sie benotigen
daher zusatzliche, zum Unfallschutz geeig-
nete Kinder-Riickhalteeinrichtungen* auf
geeigneten Fahrzeugsitzen. Beachten Sie
immer die Montageanleitung des Herstel-
lers der Kinder-Riickhalteeinrichtungen®.

/\ WARNUNG

Der Sicherheitsgurt bietet nur dann den
bestimmungsgemafRen Riickhalteschutz,
wenn die Sitzlehne in nahezu senkrechter
Position ist und der Insasse somit aufrecht

* optional
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sitzt. Vermeiden Sie Sitzpositionen, die
denrichtigenVerlauf des Sicherheitsgurts
beeintrachtigen. Stellen Sie daher die
Sitzlehne moglichst aufrecht. Fahren Sie
niemals mit stark nach hinten geneigter
Sitzlehne. Sonst konnten Sie sichbei einem
Unfall oder abrupten Bremsvorgang schwer
oder sogar tédlich verletzen.

/\ WARNUNG

Verdnderungen oder unsachgemdf durchge-
fithrte Arbeiten an einem Riickhaltesystem
(Sicherheitsgurt und -verankerungen,
Gurtstraffer, Gurtkraftbegrenzer oder Air-
bag) oder dessen Verkabelung sowie Ein-
griffe in andere vernetzte Elektroniksys-
teme kénnen dazu fithren, dass die Riickhal -
tesysteme nicht mehr bestimmungsgemaf
funktionieren. Airbags oder Gurtstraffer
koénnten z. B. bei Unfdllen mit ausreichen-
der Verzogerung ausfallen oder ungewollt
aktiviert werden. Verdndern Sie deshalb
nie die Riickhaltesysteme. Nehmen Sie
keine unsachgemédfen Eingriffe an elektro-
nischen Bauteilen und deren Software vor.

/\ WARNUNG

Der Sicherheitsgurt kann nicht mehr rich-
tig funktionieren, wenn das Gurtband oder
das Gurtschloss verschmutzt oder bescha-
digt ist. Halten Sie daher Gurtband und
Gurtschloss sauber, da sonst die Gurt-
schlosszunge nicht richtig einrasten kann.
Uberpriifen Sie die Sicherheitsgurte
regelmaRig darauf, dass sie

¢ nicht beschadigt sind
¢ nicht iber scharfe Kanten gefiihrt werden
e nicht eingeklemmt sind.

Das Gurtband kénnte bei einem Unfall sonst
reifen. Sie oder andere kénnten sich
schwer oder sogar todlich verletzen.

Lassen Sie beschddigte oder wahrend eines
Unfalls stark beanspruchte Sicherheits-
gurte erneuern und die Gurtverankerungen
iiberpriifen. Wahlen Sie eine Fachwerkstatt,
die die notwendigen Fachkenntnisse und

Werkzeuge fiir die erforderlichen Arbeiten
hat. smart empfiehlt Thnen hierfiir ein
smart center.

smart empfiehlt Thnen, aus Sicherheits-
griinden nur Sicherheitsgurte zu verwen-
den, die von smart frei gegeben sind oder
gleich sichere Sicherheitsgurte. Informa-
tionen hierzu erhalten Sie bei jeder qua-
lifizierten Fachwerkstatt, z. B. in einem
smart center.

>> Sicherheit. .

Gurtwarnung

Die Warnleuchte Sicherheitsgurt im
Kombiinstrument macht Sie darauf auf-
merksam, dass der Fahrer den Sicherheits-
gurt anlegen muss. Sie kann dauerhaft
leuchten oder blinken. Zusatzlich kann ein
Warnton erténen. Die Warnleuchte Sicher-
heitsgurt und der Warnton gehen aus,
sobald der Fahrer angegurtet ist.

Weitere Informationen zur Warnleuchte
Sicherheitsgurt (> Seite 133).

Gurtstraffer und Gurtkraftbegrenzer

Die Sicherheitsgurte verfiigen {iber Gurt-
straffer und Gurtkraftbegrenzer, deren
Funktion im Folgenden erlautert wird.

Gurtstraffer

e straffen bei Aktivierung die Sicher-
heitsgurte so, dass das Gurtband még-
lichst eng am Kérper anliegt

¢ 16sen nur bei Kollisionen aus mit hohen
in Langsrichtung einwirkenden Fahr-
zeugverzégerungen/-beschleunigungen,
z.B. bei einem Frontalaufprall.

Wenn der Gurtstraffer ausgelost ist, leuch-
tet die Airbag-Kontrollleuchte im
Kombiinstrument.

Gurtkraftbegrenzer reduzieren bei Akti-
vierung die bei einem Unfall auftretenden
Gurtbelastungen auf die Insassen.

Der Gurtkraftbegrenzer ist auf den Front-
Airbag abgestimmt, der einen Teil der
Verzogerungskrafte des Sicherheitsgurts
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>> Sicherheit. -

ibernimmt, wodurch eine grofflachigere
Lastverteilung stattfindet.

Wenn die Ziindung eingeschaltet ist, wird
der Gurtstraffer bei einem Frontal- oder
Heckaufprall aktiviert. Bedingung dafiir
ist, dass das Fahrzeug bei Aufprallbeginn
in Langsrichtung stark verzégert oder
beschleunigt wird.

/\ WARNUNG

Gurtstraffer sind nach einer Auslésung
nicht mehr funktionsfdahig und miissen aus-
getauscht werden. smart empfiehlt Thnen
hierfiir eine qualifizierte Fachwerkstatt.
Insbesondere bei sicherheitsrelevanten
Arbeiten und Arbeiten an sicherheitsrele-
vanten Systemen ist der Service durch eine
qualifizierte Fachwerkstatt unerléasslich.

Beachten Sie beimEntsorgen der Gurtstraf-
fer die Sicherheitsvorschriften. Die Vor-
schriften kénnen Sie in jeder qualifizier-
ten Fachwerkstatt einsehen, z.B. in einem
smart center.

Airbags

Airbags kénnen die Verletzungen bei
schweren Kollisionen mindern, z. B. bei
Frontalzusammenstof oder Seitenaufprall.

/\ WARNUNG

In Verbindung mit einem richtig angeleg-
ten Sicherheitsgurt bieten Thnen Airbags

zusatzliches Schutzpotenzial. Sie stellen

jedoch keinen Ersatz fiir die Sicherheits-

gurte dar.

Um dasRisiko schwerer oder t6dlicher Ver-
letzungen wahrend eines Unfalls mit hoher
Verzogerung, z.B. durch einen sich inner-
halb von Millisekunden entfaltenden Air-
bag oder bei abrupten Bremsvorgangen zu
reduzieren, beachten Sie folgende Hin-
weise:

¢ Alle Fahrzeuginsassen miissen eine Sitz-

so weit wie moglich vom Airbag entfernt
ist. Die Sitzposition des Fahrers muss
ihm dabei ein sicheres Fithren des Fahr-
zeugs erlauben. Die Arme des Fahrers
sollten zum Lenkrad leicht angewinkelt
sein. Der Fahrer muss den Abstand zu den
Pedalen so halten, dass er sie gut durch-
treten kann.

Wéahlen Sie eine Sitzeinstellung, die so
weit wie moglich vom Front-Airbag ent-
fernt ist, aber dennoch ein sicheres Fith-
ren des Fahrzeugs erlaubt.
Fahrzeuginsassen sollten immer richtig
angegurtet sein und sich an die nahezu
senkrecht eingestellte Sitzlehne
zuriicklehnen. Die Kopfstiitze soll den
Hinterkopf etwa in Augenhohe unterstiit-
zen. Stellen Sie den Beifahrersitz so
weit wie méglich nach hinten, insbeson-
dere dann, wenn Kinder in Kinder-Riick-
halteeinrichtungen* auf diesem gesi-
chert sind.

Verwenden Sie keine riickwdrts gerich-
teten Kindersitze, wenn der Beifahrer-
Airbag nicht ausgeschaltet ist.

Beugen Sie sich insbesondere wahrend
der Fahrt nicht nach vorn, z. B. iiber die
Polsterplatte des Lenkrades.

Legen Sie die Fiife nicht auf das Instru-
mententafel.

Fassen Sie das Lenkrad nur auften am
Lenkradkranz an. So kann sich der Airbag
ungehindert entfalten. Wenn Sie das
Lenkrad innen festhalten, konnten Sie
sich verletzen, wenn der Airbag auslést.
Lehnen Sie sich nicht von innen an die
Tlren.

Legen Sie keine Gegenstande auf die Air-
bags oder zwischen Airbags und Fahr-
zeuginsassen.

Hangen Sie keine harten Gegenstéande,
wie z.B. Kleiderbiigel an Haltegriffe
oder Kleiderhaken.

position wahlen, in der sie den Sicher- Das Risiko von Verletzungen durch einen
heitsgurtrichtiganlegenkénnenunddie Airbag kann aufgrund der erforderlichen

* optional
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hohen Entfaltungsgeschwindigkeit des
Airbags nicht vollstandig beseitigt wer-
den.

Airbag-Wirkungsweise

Der Airbag entfaltet sich in Millisekun-
den. Wenn der Airbag ausgelost wurde,
leuchtet die Airbag-Kontrollleuchte
im Kombiinstrument.

@ wenn die Airbags auslésen, héren Sie
einenKnall, und es kann Pulverstaub aus-
treten. Der Knall schddigt Thr Hérvermo-
gen bis auf seltene Ausnahmefdlle nicht.
Der austretende Pulverstaub ist im All-
gemeinen nicht gesundheitsschddlich.

Der aufgeblasene Airbag bremst und ver-
mindert die Bewegung des Fahrzeuginsas-
sen. Der Kontakt des Fahrzeuginsassen mit
dem Airbag bewirkt, dass heifes Gas aus
den aufgeblasenen Front-Airbags und
Head-Thorax-Sidebags ausstrémt. Dadurch
wird die Belastung auf Kopf und Oberkor-
per des Fahrzeuginsassen vermindert.
Diese Airbags sind daher nach dem Unfall
drucklos.

/\ WARNUNG

Nach Auslésen der Airbags:

¢ sind Airbagteile heiff. Beriihren Sie sie
nicht, da Siesich sonst verbrennen kénn-
ten.

e miissen Sie die Airbags in einer quali-
fizierten Fachwerkstatt erneuern lassen,
die die notwendigen Fachkenntnisse und
Werkzeuge zur Durchfiihrung der erfor-
derlichen Arbeiten hat. smart empfiehlt
Thnen hierfiir eine qualifizierte Fach-
werkstatt. Insbesondere bei sicher-
heitsrelevanten Arbeiten und Arbeiten
an sicherheitsrelevanten Systemen ist
der Service durch eine qualifizierte
Fachwerkstatt unerlasslich.

* optional

/\ WARNUNG

Wenn ein Airbag sich entfaltet, wird kurz-
zeitig eine geringe Menge Pulverstaub
frei. Dieser Pulverstaub ist nicht gesund-
heitsschddlich und deutet auch nicht auf
ein Feuer im Fahrzeug hin. Der Pulverstaub
konnte bei Personen mit Asthma oder Atem-
schwierigkeiten kurzzeitige Atembe-
schwerden hervorrufen. Um diese Atembe-
schwerden zu vermeiden, sollten Sie ent-
weder das Fahrzeug sofort verlassen, wenn
dies ohne Gefahr moglich ist, oder das
Fenster 6ffnen, um an frische Luft zu gelan-
gen.

Fahrer-Airbag/Beifahrer-Airbag

Die Front-Airbags sollen das Schutzpoten-
zial des Fahrers und Beifahrers vor Kopf-
und Brustverletzungen erhéhen.
Fahrer-Airbag und Beifahrer-Airbag wer-
den ausgeldst

¢ bei Beginn eines Unfalls mit hohen in
Langsrichtung einwirkenden Fahrzeug-
verzdgerungen
¢ unabhdngig von weiteren Airbags im
Fahrzeug
e grundsatzlich nicht bei einem Uber-
schlag. Sie werden jedoch ausgelost,
wenn hohe, in Ldngsrichtung einwir-
kende Fahrzeugverzégerungen ermittelt
werden.
Fahrzeuge mit manueller Airbagabschal-
tung*: Der Beifahrer-Airbag ist bei ein-
geschalteter Ziindung generell aktiviert,
aufler wenn der Beifahrer-Airbag manuell
ausgeschaltet ist. Wenn der Beifahrer-
Airbag ausgeschaltet ist, leuchtet die
Kontrollleuchte PASSENGER ATRBAG OFF
[ %%, |* an der Dachbedieneinheit
(> Seite 38) bei eingeschalteter Ziindung
dauerhaft.

Wenn der Beifahrer-Airbag eingeschaltet
ist*, leuchtet die Kontrollleuchte PASSEN-
GER ATRBAG ON[ @ |* bei eingeschalteter

>> Sicherheit. .
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Ziindung fiir 60 Sekunden. Danach geht die
Kontrollleuchte aus.

Beifahrer-Airbag ausschalten*:

(> Seite 38).

/\ WARNUNG

Wenn die Kontrollleuchte PASSENGER ATR-
BAG OFF [ % |* an der Dachbedieneinheit
nicht leuchtet, ist der Beifahrer-Airbag
nicht abgeschaltet*. Wenn der Beifahrer-
Airbag nicht abgeschaltet* ist, kann das
Kind im Kinder-Riickhaltesystem durch
einen auslosenden Beifahrer-Airbag
schwer oder tédlich verletzt werden. Dies
ist insbesondere dann der Fall, wenn es
sich in unmittelbarer Ndhe des Beifahrer-
Airbags zum Zeitpunkt der Auslosung
befindet.

Verwenden Sie keine riickwdrts gerichteten
Kindersitze, wenn der Beifahrer-Airbag
nicht ausgeschaltet* ist.

Der Beifahrer-Airbag ist nur abgeschaltet,
wenn Sie ihn von Hand ausschalten.*

Der Fahrer-Airbag entfaltet sich vor dem
Lenkrad, der Beifahrer-Airbag oberhalb
des Handschuhfachs.

(D Fahrer-Airbag
(@ Beifahrer-Airbag

Head-Thorax-Sidebags*

/\ WARNUNG

Um das Verletzungsrisiko der Insassen zu
vermindern, wenn ein Head-Thorax-Side-
bag auslést, sollten Sie darauf achten, dass

e keine weiteren Personen, Tiere oder
Gegenstande zwischen den Fahrzeugin-
sassen und dem Wirkungsbereich der
Head-Thorax-Sidebags sind

e keine Zubehorteile, z. B. Getrankedosen-
halter, an den Tiiren befestigt werden.

/\ WARNUNG

Beachten Sie folgende Hinweise, um das
Risiko schwerer oder todlicher Verletzun-
gen zu reduzieren, wenn der Head-Thorax-
Sidebag auslost:

e Fahrzeuginsassen — insbesondere Kinder
— diirfen den Kopf nie in den Bereich des
Fensters lehnen, in dem der Head-Tho-
rax-Sidebag auslést.

e Fahrzeuginsassen miissen immer richtig
angegurtet sein und sich an die nahezu
senkrecht eingestellte Sitzlehne
zuriicklehnen.

¢ Sichern Sie Kinder unter 1,50 m Grofe und
unter zwolf Jahren immer in geeigneten
Kinder-Riickhalteeinrichtungen.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Sitzbeziige verwenden wollen,
empfiehlt Thnen smart aus Sicherheits-
griinden, nur solche Sitzbeziige zu verwen-
den, die von smart frei gegeben sind oder
gleich sichere Sitzbeziige.

Die Sitzbezilige miissen mit einer Sollreift-
naht fiir Head-Thorax-Sidebags ausgestat-
tet sein. Der Head-Thorax-Sidebag kann
sonst nicht richtig ausgelést werden und
dadurch das vorgesehene Schutzpotenzial
bei einem Unfall nicht bieten. Geeignete
Sitzbeziige erhalten Sie z.B. bei einem
smart center.

* optional
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Die Head-Thorax-Sidebags sollen bei
Aktivierung das Schutzpotenzial fiir Kopf
und Brustkorb (nicht jedoch fiir die Arme)
der stoffizugewandten Insassen erhohen.

Die Head-Thorax-Sidebags werden ausge-

16st

e auf der Seite des Aufpralls

¢ bei Beginneines Unfallsmit hohenseit-
lich einwirkenden Fahrzeugverzégerun-
gen oder -beschleunigungen, z. B. bei
einem Seitenaufprall

¢ unabhdngig von der Benutzung des
Sicherheitsgurts

¢ unabhdngig von den Front-Airbags

¢ unabhdngig vom Gurtstraffer.

Die Head-Thorax-Sidebags sind in die
Sitzlehne von Fahrer- und Beifahrersitz
integriert.

() Head-Thorax-Sidebags

Kinder im Fahrzeug

Wenn Sie ein Kind im Fahrzeug mitnehmen,

e sichern Sie das Kind mit einem alters-
und grofengerechten Kinder-Riickhalte-
system*

e gurten Sie das Kind wahrend der Fahrt
immer an.

Informationen iiber das richtige Kinder-

Riickhaltesystem erhalten Sie in jedem

smart center.

* optional

/\ WARNUNG

Lassen Sie Kinder auch dann nicht unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug zuriick, selbst
wenn sie mit einer Kinder-Riickhalteein-
richtung gesichert sind.

Die Kinder konnen sich

e an Teilen des Fahrzeugs verletzen

e bei langerer, hoher Hitzeeinwirkung
bzw. durch K&lteeinwirkung schwer oder
sogar todlich verletzen

Wenn die Kinder die Tir 6ffnen, konnen sie

e dadurch andere Personen verletzen

¢ aussteigen und sich dadurch verletzen
oder durch den nachfolgenden Verkehr
verletzt werden

Setzen Sie die Kinder-Riickhalteeinrich-
tung nicht der direkten Sonneneinstrah-
lung aus. Die Kinder-Riickhalteeinrich-
tung koénnte sich z.B. an metallischen Tei-
len erhitzen und das Kind kénnte sich an
den heifen Teilen verbrennen.

Fithren Sie schwere und harte Gegenstande
nicht ungesichert im Innenraum mit. Wei-
tere Informationen finden Sie in den
Stichwoértern unter ,Beladungsrichtli-
nien”.

Ungesichertes oder falsch positioniertes
Ladegut erhoht das Verletzungsrisiko fiir
das Kind bei:

e starkem Bremsen
¢ schneller Richtungsanderung

e einem Unfall

Kinder-Riickhaltesystem*

Ohne geeignete Kinder-Riickhaltesysteme

¢ kénnen die Sicherheitsgurte nicht kor-
rekt angelegt werden

¢ sind Thre Kinder einem erhéhten Verlet-
zungsrisiko ausgesetzt, da Muskeln und
Knochenaufbau bei Kindern noch nicht
vollstandig ausgebildet sind.

Kinder benotigen zur Reduzierung dieses

erhohten Verletzungsrisikos geeignete

>> Sicherheit. .
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>> Sicherheit. -

Kinder-Riickhaltesysteme, wenn sie klei-
ner als 1,50 m oder jiinger als 12 Jahre sind.
smart empfiehlt die Verwendung der auf
(> Seite 37) aufgefiihrten Kinder-Riick-
haltesysteme.

H Beachten Sie hierbei die jeweiligen
léanderspezifischen Vorschriften.

Zur Orientierung beziiglich Sicherheits-
standards von Kinder-Riickhaltesystemen
verweist smart auf die aktuellen Testbe-
richte verschiedener unabhdngiger Insti-
tutionen (z.B. Automobilclubs, Verbrau-
cherinstitute o.4.).

Vor dem Kauf und Einsatz eines Kinder-
Riickhaltesystems empfiehlt smart, das
Kinder-Riickhaltesystem probeweise im
Fahrzeug einzubauen. Beachten Sie dabei
die Montageanleitung des Herstellers.
Wenn Sie einriickwdrtsgerichtetesKinder-
Riickhaltesystem auf dem Beifahrersitz
verwenden, miissen Sie den Beifahrer-Air-
bag ausschalten™ (> Seite 38).

Kinder-Riickhaltesysteme der Kategorie
JUniversal” sind mit einem orangefarbe-
nen Zulassungslabel gekennzeichnet.

P91.00-2212-31

Zulassungslabel am Kinder-Riickhaltesystem
(Beispiel)

Die Warnhinweis-Aufkleber sind auf der
Beifahrer-Sonnenblende.

Geeignete Sitzpositionen

Gewichtsgruppe Kinder-Riickhalte-
system auf Beifah-

rersitz
Gruppe 0: Universal” ®
bis 10 kg
Gruppe 0+: Universal” 8
bis 13 kg
Gruppe I: Universal’
9 bis18 kg
Gruppe II: Universal’
15 bis 25 kg
Gruppe III: Universal’
22 bis 36 kg
/\ WARNUNG

Um das Risiko von schweren oder todlichen
Verletzungen des Kindes bei einem Unfall,
Bremsvorgangen oder plétzlichem Rich-
tungswechsel zu reduzieren:

e Sichern Sie Kinder unter 1,50 m Grée und
unter zwolf Jahren immer in speziellen
Kinder-Riickhalteeinrichtungen auf
einem geeigneten Fahrzeugsitz, da die

7 Geeignet fiir Kinder-Riickhaltesysteme der Kategorie ,Universal”, die zur Verwendung in dieser

Gewichtsgruppe genehmigt sind.
8 nur bei ausgeschaltetem Beifahrer-Airbag

* optional
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Sicherheitsgurte nicht auf diese Kér-
pergrofe ausgelegt sind.

¢ Beférdern Sie Kinder keinesfalls auf dem
Schof von Fahrzeuginsassen. Kinder kon-
nen aufgrund der auftretenden Krafte bei
einem Unfall, bei Bremsmanévern oder
bei abrupten Richtungswechseln nicht
festgehalten werden. Sie wiirden an Teile
des Innenraums stofen und sich schwer
oder todlich verletzen.

¢ Es miissen alle Fahrzeuginsassen immer
richtig angegurtet sein.

e Wenn Sie auf dem Beifahrersitz eine Kin-
der-Riickhalteeinrichtung befestigen,
stellen Sie den Beifahrersitz unbedingt
so weit wie moglich nach hinten.

/\ WARNUNG

Wenn die Kinder-Riickhalteeinrichtung
nicht richtig auf dem Beifahrersitz ein-
gebaut wurde, kann das Kind bei einem
Unfall oder abrupten Bremsmanéver nicht
zuriickgehalten und schwer oder sogar tod-
lich verletzt werden. Beachten Sie daher
beim Anbringen eines Kinder-Riickhalte-
systems unbedingt die Montageanleitung
des Herstellers sowie den Verwendungsbe-
reich des Kinder-Riickhaltesystems.

Legen Sie niemals Gegenstdnde, wie z. B.
Kissen, unter die Kinder-Riickhalteein-
richtung. Die gesamte Standflache der Kin-
der-Riickhalteeinrichtung muss stets auf
der Sitzfldche des Sitzes aufliegen.
Kinder-Riickhalteeinrichtungen diirfen
nicht ohne den vorgesehenen Originalbe-
zug verwendet werden. Tauschen Sie
beschadigte Beziige nur gegen Originalbe-
ziige aus.

/\ WARNUNG

Wenn die Kinder-Riickhalteeinrichtung
oder deren Befestigungssystem beschadigt
oder bei einem Unfall beansprucht wurde,
kann das darin gesicherte Kind wahrend
eines Unfalls, Bremsvorgdangen oder abrup-

* optional

tem Richtungswechsel schwer bis tédlich
verletzt werden.

Lassen Sie daher beschddigte oder bei
einem Unfall beanspruchte Riickhalteein-
richtungen und deren Befestigungen umge-
hend in einer qualifizierten Fachwerkstatt
iiberpriifen und wenn notwendig erneuern,
z.B. in einem smart center.

ISOFIX-Kindersitzbefestigung*

ISOFIX ist ein normiertes Befestigungs-
system fiir spezielle Kinder-Riickhaltesys-
teme auf dem Beifahrersitz. Die Befesti-
gungsbiigel sind zwischen Sitzflache und
Sitzlehne montiert.

N

(D Befestigungsbiigel

/\ WARNUNG

Eine Kinder-Riickhalteeinrichtung, die
mit der ISOFIX-Kindersitzbefestigung
befestigt wurde, bietet keine ausrei-
chende Schutzwirkung fiir Kinder, die mehr
als 22 kg wiegen. Sichern Sie daher nur
Kinder bis zu einem Kérpergewicht von

22 kg in einer mit der ISOFIX-Kindersitz-
befestigung befestigten Kinder-Riickhal-
teeinrichtung. Wiegt das Kind mehr als

22 kg, sollten Sie die Kinder-Riickhal-
teeinrichtung mit einem Dreipunkt-Sitz-
gurt befestigen.

/\ WARNUNG

Wenn die Kinder-Riickhalteeinrichtung
nicht richtig auf dem Beifahrersitz ein-
gebaut wurde, kann das Kind bei einem

>

>> Sicherheit. .
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Unfall oder abrupten Bremsmanéver nicht
zurlickgehalten und schwer oder sogar tod-
lich verletzt werden. Beachten Sie daher
beim Anbringen der Kinder-Riickhalteein-
richtung die Montageanleitung des Her-
stellers.

Eine falsch montierte Kinder-Riickhal-
teeinrichtung kann sich 1ésen und das Kind
oder andere Fahrzeuginsassen schwer oder
sogar todlich verletzen. Stellen Sie daher
sicher, nachdem Sie die Kinder-Riickhal-
teeinrichtung eingebaut haben, dass die
Kinder-Riickhalteeinrichtung links und
rechts in den Befestigungsbiigeln einge-
rastet ist.

>> Sicherheit. -

/\ WARNUNG

Lassen Sie Kinder auch dann nicht unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug zuriick, selbst
wenn sie mit einer Kinder-Riickhalteein-
richtung gesichert sind.

Die Kinder kénnten

¢ sich an Teilen des Fahrzeugs verletzen

¢ bei léngerer, hoher Hitzeeinwirkung
bzw. durch Kalteeinwirkung schwer oder
sogar todlich verletzt werden
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GrofRenklassen
Gewichtsgruppe Grofenklasse Vorrichtung ISOFIX-Position im
Fahrzeug: Beifahrersitz .
Babytragetasche F 1SO/L1 nicht geeignet® .
G 1SO/L2 nicht geeignet® '43'-;
Gruppe 0: bis 10 kg E ISO/R1 semi-universal® g
Gruppe 0+: bis 13 kg E ISO/R1 semi-universal® '.E_:’
D ISO/R2 semi-universal® 2
C ISO/R3 semi-universal®
Gruppe I: 9 bis 18 kg D ISO/R2 semi-universal®
C ISO/R3 semi-universal®
B ISO/F2 universal®™
Bl ISO/F2X universal
A ISO/F3 universal™
Gruppe II: 15 bis 25kg - = nicht geeignet®
Gruppe ITI: 22 bis 36 kg - - nicht geeignet®
Top Tether*

Top Tether erméglicht eine zusdtzliche
Verbindung zwischen dem mit ISOFIX
befestigten Kinder-Riickhaltesystem und
dem Beifahrersitz. Dadurch kann das Ver-
letzungsrisiko weiter reduziert werden.
Die Top Tether-Verankerung ist am Boden
des Gepdckraums montiert. Die Fithrung fiir
den Top Tether-Gurt* ist oben auf der Kopf-
stitze.

\
A

@ Top Tether-Fithrung
(@ Beifahrersitz
(® Top Tether-Verankerung

9 ISOFIX-Position, die fiir ISOFIX-Kinder-Riickhaltesysteme in dieser Gewichtsgruppe und/oder Gré-
Renklasse nicht geeignet ist.

10 Geeignet fiir bestimmte ISOFIX-Kinder-Riickhaltesysteme (CRS). Diese ISOFIX-Kinder-Riickhaltesys-
teme sind jene der Kategorie ,semi-universal”. In der Fahrzeugtypliste des Herstellers muss ,smart
fortwo” aufgefiihrt sein.

1 Geeignet flir nach vorn gerichtete ISOFIX-Kinder-Riickhaltesysteme der Kategorie ,universal”, die zur
Verwendung in dieser Gewichtsgruppe genehmigt sind.

* optional
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P91.20-2261-31

@ Top Tether-Gurt* des ISOFIX-Kinder-
Riickhaltesystems

(® Top Tether-Haken

(® Top Tether-Verankerung

» Den Top Tether-Gurt* (3) vom Fahrgast-
raum aus in die Top Tether-Fithrung (1)
einfadeln.

» Den Top Tether-Gurt* iiber die Kopf-
stiitze nach hinten in den Gepackraum
fithren.

> Den Top Tether-Haken () in der Top
Tether-Verankerung (6) am Gepackraum-
boden einhdngen.

@ Wenn Sie den Trennschutz plus* verwen-
den, werden die Haken von Top Tether und
dem Trennschutz plus* in dieselbe Ver-
ankerung eingehdngt.

» Das ISOFIX-Kinder-Riickhaltesystem mit
Top Tether einbauen. Dabei unbedingt
die Montageanleitung des Herstellers
beachten.

* optional
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Empfohlene Kinder-Riickhaltesysteme

Die automatische Kindersitzerkennung ist nur in Fahrzeugen wirksam, die eine entspre-
chende Vorriistung haben.

Der smart fortwo besitzt keine automatische Kindersitzerkennung. Deshalb muss bei der
Verwendung von riickwdrts gerichteten Kinder-Riickhaltesystemen der Beifahrer-Airbag
manuell ausgeschaltet™ werden (> Seite 38).

>> Sicherheit. .

Gewichtsgrup- Hersteller Typ Genehmi- Bestellnum- Automati-

pen gungs-Num- mer sche Kinder-
mer (El...) (A 000 ...) sitzerken-

nung

Gruppe 0: bis Britax BABY 03 301146 970 10 00 ja

10 kg Rémer SAFE plus 04 301146 970 20 00

bis etwa

6 Monate

Gruppe 0+: bis  Britax BABY 03 301146 970 10 00 ja

13 kg Rémer SAFE plus 04 301146 970 20 00

bis etwa

15 Monate

Gruppe I: 9bis Britax DUO plus 03 301133 970 11 00 ja

18 kg ROmer 04 301133

etwa 9 Monate

bis 4 Jahre

Gruppe II/III:  Britax KIDFIX 04 301198 970 18 00 ja

15 bis 36 kg ROmer

etwa 4 bis

12 Jahre

Empfohlene ISOFIX-Kinder-Riickhaltesysteme der Kategorie ,Universal”

Gewichts- GroRen- Hersteller Typ Genehmi-  Bestell-  Automati-
gruppen klasse gungsnum- nummer sche Kin-
mer (E1...) dersitzer-
kennung

Babytra- F - - - - -
getasche

© = = = = -
Gruppe 0: E = = = = =
bis 10 kg
Gruppe 0+: E Britax BABY- 04 301146  B66 86 nein
bis 13 kg Romer SAFE ISO- 8224

FIX plus

* optional



Gewichts- Groflen- Hersteller Typ Genehmi-  Bestell-  Automati-
gruppen klasse gungsnum- nummer sche Kin-
mer (El...) dersitzer-
kennung
o D - - - - -
v
= € - - - - -
g
o GruppeI: D = = = = =
o 9bisi8kg 5 B B B _
wn
A : : : : : :
Bl Britax DUO plus 04301133 A0097011 Ja
Romer 00
A — — — — —_
Beifahrer-Airbag-Kontrollleuchte* /\ WARNUNG
Die Kontrollleuchte fiir den Beifahrer— Wenn die Kontrollleuchte PASSENGER AIR-
Airbag zeigt den Aktivierungsstatus des BAG OFF [ % |* an der Dachbedieneinheit

Beifahrer-Airbags an. nicht leuchtet, ist der Beifahrer-Airbag
g nicht abgeschaltet®. Wenn der Beifahrer-
Airbag nicht abgeschaltet* ist, kann das
Kind im Kinder-Riickhaltesystem durch
einen auslosenden Beifahrer-Airbag
schwer oder tédlich verletzt werden. Dies
ist insbesondere dann der Fall, wenn es
sich in unmittelbarer Ndhe des Beifahrer-
Airbags zum Zeitpunkt der Auslosung
befindet.
’/ Verwenden Sie keine riickwdrts gerichteten
PRa044890 Kindersitze, wenn der Beifahrer-Airbag
(D Kontrollleuchte PASSENGER ATRBAG ON nicht ausgeschaltet* ist.

(@ Kontrollleuchte PASSENGER ATRBAG OFF  perBeifahrer-Airbag ist nur abgeschaltet,

Wenn der Beifahrer-Airbag ausgeschaltet ~ wenn Sie ihn von Hand ausschalten.*
ist*, leuchtet die Kontrollleuchte PASSEN-

GER AIRBAG OFF () bei eingeschal-  Beifahrer-Airbag ein- und ausschal-
teter Ziindung dauerhaft. ten*

Wenn der Beifahrer-Airbag eingeschaltet
ist*, leuchtet die Kontrollleuchte PASSEN-
GER ATRBAG ON (@ bei eingeschalte-
ter Ziindung fir 60 Sekunden. Danach geht
die Kontrollleuchte aus.

Wenn Sie einriickwédrtsgerichtetesKinder-
Riickhaltesystem auf dem Beifahrersitz
verwenden, miissen Sie den Beifahrer-Air-
bag ausschalten.

* optional
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/\ WARNUNG

Sichern Sie ein Kind nie mit einem riick-
wartsgerichteten Kinder-Riickhaltesystem
auf dem Beifahrersitz, wenn

e der Beifahrer-Airbag nicht abgeschal-
tet ist

e die Kontrollleuchte PASSENGER ATRBAG
OFF [ %, |* nicht leuchtet.

Beachten Sie auch den entsprechenden
Warnsymbol-Aufkleber an der Instrumen-
tentafel.

Wenn Sie den Beifahrer-Airbag von Hand
ausgeschaltet haben, aber die Kontroll-
leuchte PASSENGER ATRBAG OFF [ %, |* nicht
leuchtet, lassen Sie die Beifahrer-Airbag-
Abschaltung in einer qualifizierten Fach-
werkstatt tiberpriifen.

Transportieren Sie in der Zwischenzeit
keine Kinder, da diese bei einem Unfall
schwer oder todlich verletzt werden kon-
nen.

/\ WARNUNG

Wenn die Kontrollleuchte PASSENGER ATR-
BAG OFF [ % |* leuchtet, ist der Beifahrer-
Airbag abgeschaltet. Er 16st dann bei
einem Unfall nicht aus. Es besteht erhohte
Verletzungsgefahr oder sogar Lebensge-
fahr!

Besetzen Sie nicht den Beifahrersitz, wenn
der Beifahrer-Airbag abgeschaltet ist.
Stellen Sie stets sicher, dass beim Beset-
zen des Beifahrersitzes die Kontroll-
leuchte PASSENGER AIRBAG ON* fiir

60 Sekunden leuchtet und danach ausgeht.

* optional

Warnsymbol fiir ein riickwarts gerichtetes Kin-
der-Riickhaltesystem

Das Schloss ist in der Instrumententafel
auf der Beifahrerseite.

» Den Schliissel in das Schloss (1) stecken

und iiber den Widerstand hineindriicken.

» Ausschalten: Den Schliissel nach links
drehen.
Die Kontrollleuchte PASSENGER ATRBAG
OFF [ % |* an der Dachbedieneinheit
geht an.

» Einschalten: Den Schliissel nach rechts
drehen.
Die Kontrollleuchte PASSENGER ATRBAG

ON [ ® |* an der Dachbedieneinheit geht

fiir 60 Sekunden an und danach aus.

P00.00-4287-31
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Probleme mit der Airbagabschaltung®

Problem Mégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die Kontrollleuchte Der Beifahrer-Airbag ist von Hand ausgeschaltet worden.

PASSENGEE AIRBAG » Den Beifahrersitz nicht besetzen, aufler es wird ein riick-
OFF ist an. wartsgerichtetes Kinder-Riickhaltesystem verwendet.

Der Beifahrer-Airbag ist nicht von Hand ausgeschaltet wor-
den. Die Airbagabschaltung ist gestort.

» Kein riickwartsgerichtetes Kinder-Riickhaltesystem auf dem
Beifahrersitz verwenden.

>> Sicherheit. -

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Die Kontrollleuchte Der Beifahrer-Airbag wurde von Hand eingeschaltet.
PASSENGER AIRBAG ON  Das System arbeitet korrekt.
[® ]* ist an und geht

nach 60 Sekunden aus.

Die Kontrollleuchte Es liegt eine Storung am Airbagsystem vor.
PASSENGER ATRBAG ON
[® |* geht nicht an,
wenn der Beifahrer-
Airbag von Hand ein-
geschaltet wird.

» Den Beifahrersitz nicht besetzen.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Hinweis Das Antiblockiersystem (abs) verhindert
ein Blockieren der bremsenden Rader.

/\ WARNUNG Dadurch bleibt die Lenkfshigkeit erhalten

Das Unfallrisiko steigt insbesondere bei und Sie kénnen Hindernissen ausweichen.

zu schnellem Fahren, besonders in Kurven
sowie auf nasser und glatter Fahrbahn und
bei zu dichtem Auffahren. Die in diesem
Abschnitt beschriebenen Fahrsicherheits-
systeme konnen dieses Risiko nicht ver-
ringern und physikalische Grenzen nicht
aufler Kraft setzen. Passen Sie daher Thre

@ Wenn abs eingreift, spiiren Sie ein Pul-
sieren des Bremspedals. abs wirkt unab-
hangig von der Strafenbeschaffenheit,
wenn mindestens ein Rad zu blockieren
droht. Bei glatter Strafle regelt abs
bereits, wenn Sie nur leicht bremsen.

Fahrweise immer den aktuellen Strafen- In Not-Bremssituationen:
und Witterungsverhdltnissen an und halten » Das Bremspedal schnell und mit vol-
Sie ausreichenden Sicherheitsabstand zu ler Kraft durchtreten.

anderen Verkehrsteilnehmern sowie Objek-
ten auf der Strafle ein.

» Um das Hindernis herumlenken.
Das Fahrzeug bleibt lenkfdhig.

@ Treten Sie das Bremspedal auch dann
mit voller Kraft durch, wenn es bereits

* optional
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pulsiert. So erhalten Sie die maximale
Bremswirkung.

/\ WARNUNG

Passen Sie Thre Fahrweise immer den aktu-
ellen Strafen- und Witterungsverhdltnis-
sen an und halten Sie ausreichenden
Sicherheitsabstand zu anderen Verkehrs-
teilnehmern sowie Objekten auf der StraRe
ein.

Wenn abs gestort ist, kénnten die Rader
beim Bremsen blockieren. Dadurch ist die
Lenkfahigkeit des Fahrzeugs beim Bremsen
eingeschrankt und der Bremsweg kann sich
verldangern.

Elektronisches Stabilitdts-Programm
(esp®)
Das Fahrzeug verfiigt serienméafig iiber das
Elektronische Stabilitdts-Programm
(esp®). esp® iiberwacht die Fahrstabilitét
und die Traktion, also die Kraftiibertra-
gung zwischen Reifen und Fahrbahn.

esp® kann z. B. bei folgenden Fahrsituati-

onen aktiv werden:

e Ausweichen bei einem plotzlich auf-
tauchenden Hindernis

¢ zu schnelle Kurvenfahrten

e Durchrutschen der Antriebsrdder beim
Anfahren

@ Solange esp®aktivist, blinkt die Warn-
leuchte im Kombiinstrument.

esp® erkennt, wenn ein Rad durchdreht
oder wenn das Fahrzeug anfangt zu
schleudern.

Je nach Fahrsituation
* nimmt esp® Gas weg
* bremst esp® selektiv einzelne Rader ab

¢ gleicht esp® die Drehzahl der Antriebs-
rader an

* stabilisiert esp® das Fahrzeug beim
Bremsen

* unterstiitzt esp® Sie beim Ausweichen.

/\ WARNUNG

Wenn die Warnleuchte im Kombiin-
strument blinkt, gehen Sie wie folgt vor:

e Treten Sie beim Anfahren das Fahrpedal
nur so weit wie nétig nieder.

¢ Passen Sie Thre Fahrweise den aktuellen
Strafen- und Witterungsverhaltnissen
an.

Sonst kann das Fahrzeug ins Schleudern

geraten.

Wenn Sie zu schnell fahren, kann esp® das
Unfallrisiko nicht verringern. esp® kann
physikalische Grenzen nicht aufer Kraft
setzen.

H Der Schliissel im Ziindschloss muss auf
Stellung 0 stehen, wenn

e die Feststellbremse auf dem Bremsen-
priifstand geprift wird

e das Fahrzeug mit angehobener Vorder-
achse abgeschleppt wird.

Der aktive Bremseingriff durch esp®
zerstort sonst die Bremsanlage an der
Hinterachse.

esp® funktioniert nur ordnungsgeméf,
wenn Sie Rader mit den empfohlenenRei-
fengréfen verwenden.

Hydraulischer Bremsassistent

Der hydraulische Bremsassistent wirkt in
Notbremssituationen. Wenn Sie schnell,
aber nicht fest genug auf die Bremse tre-
ten, verstarkt der hydraulische Bremsas-
sistent automatisch die Bremskraft und
kann so den Bremsweg verkiirzen.

» So lange fest auf das Bremspedal treten,
bis die Notbrems-Situation voriiber ist.
abs verhindert dabei ein Blockieren der
Rader.

>> Sicherheit. .
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Wenn Sie das Bremspedal 16sen, funktio- schlieflen. Sie kénnen den Alarm nur mit
niert die Bremse wieder wie gewohnt. Der dem Schliissel beenden.
hydraulische Bremsassistent wird deakti-

SchlieRen Sie vor dem Einschalten der
Diebstahlwarnanlage die Seitenfenster
und die Heckklappe. Achten Sie darauf,
dass im Fahrzeuginnenraum keine beweg-
lichen Gegenstande sind.

viert.

Aktivierung der Warnblinkanlage nach
einer Notbremsung

Wenn Sie oberhalb einer Geschwindigkeit \ -—'"'ii\ i
von 70 km/h stark bis zum Stillstand brem-
sen, schaltet sich die Warnblinkanlage im

Stillstand automatisch ein.

>> Sicherheit. -

Sie bleibt eingeschaltet, bis sie iiber den
Warnblinkschalter ausgeschaltet wird

(> Seite 58) oder eine Geschwindigkeit
von 10 km/h iiberschritten wird.

» Aktivieren: Das Fahrzeug mit der Fern-
bedienung des Schliissels verriegeln.

Wegfahrsperre Die Kontrollleuchte (1) blinkt schnell.
Die Wegfahrsperre verhindert, dass Ihr Die Diebstahlwarnanlage schaltet sich
Fahrzeug ohne passenden Schliissel gestar- nach etwa 25 Sekunden ein.

tet werden kann. Die Kontrollleuchte blinkt etwa alle drei

» Aktivieren: Den Schliissel aus dem Ziind- Sekunden.

schloss abziehen. @ sie konnen die Diebstahlwarnanlage

» Deaktivieren: Den Schliissel im Ziind- auch aktivieren, wenn Sie das Fahrzeug
schloss auf Stellung 1 stellen. ohne Fernbedienung verriegeln
(> Seite 137).

. » Deaktivieren: Das Fahrzeug mit der
Diebstahlwarnanlage Fernbedienung des Schliissels entrie-

Bei eingeschalteter Diebstahlwarnanlage geln.

wird ein optischer und akustischer Alarm  » Alarm beenden: Den Schliissel in das

ausgelost Zindschloss stecken.
e durch Offnen einer Tiir oder der Heck- oder

klappe > Auf die Taste (8) oder (&) des Schliissels
e beim Eindringen in den Fahrzeuginnen- driicken.

raum Der Alarm geht aus.

¢ bei Bewegung im Fahrzeuginnenraum

¢ bei Schragstellung des Fahrzeugs

e wenn die linke T{ir mit dem Schliissel
aufgeschlossen wird.

@ Dper Alarm geht auch dann nicht aus,
wenn Sie eine getffnete Tiir wieder

* optional
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Abschleppschutz* und Innenraum-
schutz*

Die aktivierte Diebstahlwarnanlage™ lost
einen Alarm aus, wenn

¢ Thr Fahrzeug einseitig angehoben wird

¢ eine Bewegung im Fahrzeuginnenraum
erkannt wird.

> Einschalten: Das Fahrzeug mit der Fern-
bedienung verriegeln.
Der Abschleppschutz und der Innenraum-
schutz schalten sich nach etwa
25 Sekunden ein.

» Ausschalten: Das Fahrzeug mit der Fern-
bedienung entriegeln.
Der Abschleppschutz und der Innenraum-
schutz sind ausgeschaltet.

Schalten Sie den Abschleppschutz und den
Innenraumschutz aus, wenn Sie Thr Fahr-
zeug verriegeln und

e transportieren

e verladen, z. B. Fahre oder Autotranspor-
ter

¢ Personen oder Tiere im Fahrzeugbleiben

e die Seitenfenster gedffnet bleiben.

So vermeiden Sie einen Fehlalarm.

* optional

» Den Schliissel aus dem Ziindschloss
abziehen.

» Innerhalb von 60 Sekunden auf die
Taste (1) driicken.
DieKontrollleuchte (2) auf der Taste geht
an.

» DasFahrzeugmit der Fernbedienung ver-
riegeln.

€ Wenn Sie das Fahrzeug das nichste Mal
mit der Fernbedienung verriegeln, wer-
den der Abschleppschutz und der Innen-
raumschutz wieder eingeschaltet.

>> Sicherheit. .
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>> Bedienen. -

@ Diese Betriebsanleitung beschreibt
alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen Thres Fahrzeugs, die zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses die-
ser Betriebsanleitung erhaltlich waren.
Landerspezifische Abweichungen sind
moglich. Beachten Sie, dass IThr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktio-
nen ausgestattet sein kénnte. Dies
betrifft auch sicherheitsrelevante Sys-
teme und Funktionen.

@ LesenSiedie Informationen zur quali-
fizierten Fachwerkstatt (> Seite 13).

Schliissel

-

=

P80.35-2438-31

Schliissel mit Fernbedienung

O) Fahrzeug verriegeln

@ (@ Faltdach?/obere Heckklappe® 6ff-
nen

® (8 Fahrzeug entriegeln

@ wenn die Fernbedienung des Schliissels
nicht mehr funktioniert, wechseln Sie
die Batterie (> Seite 138) oder setzen
Sie sich mit einer qualifizierten Fach-
werkstatt in Verbindung, z. B. einem
smart center.

12 nur fortwo cabrio
13 nur fortwo coupé

@ Lassen Sie niemals den Schliissel im
Fahrzeug liegen. Sie koénnen sich aus-
sperren.

@ Die rechte Tiir und die Heckklappe kén-
nen Sie nur mit der Fernbedienung des
Schliissels ent- und verriegeln.

Tiiren von innen o6ffnen

> Am Tirgriff () ziehen.
Wenn die Fahrertiir offen ist, ertént ein
Warnton,

¢ wenn der Motor lauft und ein Gang ein-
gelegt ist und weder auf das Bremspe-
dal noch auf das Fahrpedal getreten
wird

¢ wenn die Beleuchtungsanlage einge-
schaltet und die Ziindung ausgeschal-
tet ist.

Manuelle Ver- und Entriegelung

Von auflen ver- und entriegeln

Fahrzeug mit Schliissel entriegeln

» Einmal auf die Taste (8) driicken.
Die Blinkleuchten blinken einmal.

@ DpieFernbedienung hat eine Reichweite
von biszu15m. Je nach Art der Umgebung
(reflektierende oder absorbierende
Objekte) und Stérungen durch andere
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Funkanlagen kann die Reichweite der
Fernbedienung stark schwanken. Die
Reichweite ist auch nicht aus allen
Richtungen gleich groR.

Fahrzeug mit Schliissel verriegeln
/\ WARNUNG

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
im Fahrzeug. Sie kénnten auch eine verrie-
gelte Tir von innen 6ffnen oder das Fahr-
zeug mit einem im Fahrzeug belassenen
Schliissel starten und dadurch sich und
andere Personen gefdhrden. Nehmen Sie den
Schliissel deshalb auch bei kurzzeitigem
Verlassen des Fahrzeugs mit. Lassen Sie
Kinder auch dann nicht unbeaufsichtigt im
Fahrzeug zuriick, wenn sie in einer Kinder-
Riickhalteeinrichtung* gesichert sind. Die
Kinder konnten sich an Teilen des Fahr-
zeugs verletzen oder bei ldngerer, hoher
Hitzeeinwirkung bzw. durch Kalteeinwir-
kung schwer oder t6dlich verletzt werden.

» Die Fahrzeugtiiren schliefRen.

» Auf die Taste (8) driicken.
Die Blinkleuchten blinken dreimal.

Die Kontrollleuchte auf der Taste der
Zentralverriegelung auf der Schalter-
leiste in der oberen Mittelkonsole
blinkt.

Die AuRen*- und Innenbeleuchtung
schaltet sich ein und nach zwé1f Sekun-
den wieder aus.

Ver- und Entriegeln im Notfall:
(> Seite 137).

Von innen ver- und entriegeln

Sie kénnen das Fahrzeug von innen zentral
ver- und entriegeln. Dies kann niitzlich
sein, wenn Sie z.B. die Beifahrertiir von
innen entriegeln oder das Fahrzeug vor dem
Anfahren verriegeln mochten.

* optional

» Verriegeln: Auf die Taste (1) driicken.
Die Zentralverriegelung verriegelt
deutlich horbar.

Die Kontrollleuchte auf der Taste (1) ist
an.

> Entriegeln: Auf die Taste (2) driicken.

Automatische Verriegelung

auto-relock-Funktion

Das Fahrzeug verriegelt automatisch nach
einer Minute, wenn Sie die Fahrer- oder
Beifahrertiir nach dem Entriegeln mit dem
Schliissel nicht 6ffnen.

drive-lock-Funktion

Die drive-lock-Funktion verriegelt die
Tiiren des Fahrzeugs ab einer Geschwin-
digkeit von 14 km/h. Die drive-lock-Funk-
tion ist bei Auslieferung ausgeschaltet.
» Einschalten: Die Ziindung ausschalten.
» Gleichzeitig auf die Taste der Zentral-
verriegelung auf der Schalterleiste und
auf die Taste (8) des Schliissels driicken.
Sie horen einen Signalton. Die drive-
lock-Funktion ist eingeschaltet.
» Ausschalten: Die Ziindung ausschalten.
» Gleichzeitig auf die Taste der Zentral-
entriegelung auf der Schalterleiste und
die Taste () des Schliissels driicken.
Sie horen einen Signalton. Die drive-
lock-Funktion ist ausgeschaltet.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

Obere Heckklappe beim coupé 6ffnen

/\ WARNUNG

Halten Sie im Fahrbetrieb die Heckklappe
geschlossen. Es konnen sonst Abgase in den
Innenraum eindringen und Sie vergiften.

P72.20-3134-31

» Sicherstellen, dass das Fahrzeug entrie-
gelt ist und steht.

> Etwa zwei Sekunden auf die Taste (3) des
Schliissels driicken.

oder

» Am Entriegelungsgriff in der Griff-
mulde (1) ziehen.
Die obere Heckklappe ist entriegelt.

» Die obere Heckklappe nach oben schwen-
ken.

/\ WARNUNG

Fithren Sie schwere und harte Gegenstande
nicht ungesichert im Innen- und Gepack-
raum mit.

Insassen konnten sonst durch umherschleu-
dernde Gegenstande verletzt werden, bei

e starkem Bremsen

e einer Richtungsdnderung

e einem Unfall

Auch wenn Sie alle Beladungsrichtlinien
befolgen, erhoht die Zuladung das Verlet-
zungsrisiko bei Unfdllen.

Untere Heckklappe beim coupé 6ffnen

P72.20-3135-31

» Den rechten oder linken Entriegelungs-
hebel (D) nach hinten ziehen.

» Die untere Heckklappe nach unten
schwenken.
Die untere Heckklappe wird durch die
beiden Halteseile in der waagerechten
Position gehalten.

Heckklappen beim coupé schliefRen

/\ WARNUNG

Achten Sie beim SchliefRen der Heckklappe
darauf, dass sich niemand einklemmt.

» Die untere Heckklappe hochklappen und
beide Entriegelungshebel horbar ein-
rasten lassen.

» Die obere Heckklappe nach unten fithren
und zudriicken.
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Faltdach beim cabrio von auffen 6ffnen
und schlieffen

Sie kénnen das Faltdach mit dem Schliissel
vollstandig 6ffnen.

» Offnen: Etwa zwei Sekunden auf die Taste
(@ des Schliissels driicken.

@ wenn Sie wihrend des Offnens auf dem
Verdeckschalter auf oder drii-
cken, stoppt das Faltdach in der momen-
tanen Position.

» Schliefen: Auf dem Verdeckschalter auf

driicken.

@ Die Fernbedienung des Schliissels hat
eine Reichweite von bis zu 15 Metern.
Achten Sie darauf, dass Sie das Faltdach
Thres Fahrzeugs nicht unbeabsichtigt
6ffnen.

Heckklappe beim cabrio 6ffnen

JP? 2.20-3137-31

» Sicherstellen, dass das Fahrzeug entrie-
gelt ist.

» Auf die Taste in der Griffmulde (1) drii-
cken.

» Die Heckklappe nach unten schwenken.

Heckverdeck beim cabrio nach oben
klappen

Zum Be- und Entladen kénnen Sie das Heck-
verdeck nach oben klappen.

P72.20-3138-31

» Offnen: Den linken und rechten Ver-
schlusshebel (1) nach oben driicken.

» Das Heckverdeck nach oben klappen.

I wenn Sie die Heckklappe schlieRen,
miissen Sie zuerst das Heckverdeck ver-
riegeln. Sonst kénnen die Verschlusshe-
bel brechen.

» SchlieRen: Das Heckverdeck nach unten
klappen.

» Sicherstellen, dass das Heckverdeck auf
beiden Seiten richtig eingerastet ist.

Heckklappe beim cabrio schliefien

» Die Heckklappe hochklappen und einras-
ten lassen.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

Ziindschloss

[0] Schliissel abziehen

[1] Ziindung (Spannungsversorgung fiir alle
Verbraucher) und Fahrstellung

[2] Starten (> Seite 68)

@ wenn Sie die Zindung einschalten,
gehen Kontroll- und Warnleuchten im
Kombiinstrument an. Sie gehen aus, wenn
der Motor lauft. Dies zeigt an, dass die
Kontroll- und Warnleuchten der jeweili-
gen Systeme funktionsbereit sind.

Wichtige Sicherheitshinweise

Stellen Sie den Fahrersitz vor der Fahrt auf
dierichtige Positionzu Pedalen und Lenk-
rad ein.

/\ WARNUNG

Stellen Sie den Fahrersitz nur bei stehen-
dem Fahrzeug ein. Sie werden sonst vom
Verkehrsgeschehen abgelenkt und kénnen
durch die Sitzbewegung die Kontrolle iiber
das Fahrzeugverlieren. Dadurch konnen Sie
einen Unfall verursachen.

/\ WARNUNG

Achten Sie bei der Sitzeinstellung darauf,
dass sich niemand einklemmt.

Beachten Sie die Hinweise zu den Airbags.

Sichern Sie Kinder wie empfohlen, siehe
Kapitel ,Kinder im Fahrzeug”.

/\ WARNUNG

Um dasRisiko schwerer oder t6dlicher Ver-
letzungen wahrend eines Unfalls mit hoher
Verzogerung, z.B. durch einen sich inner-
halb von Millisekunden entfaltenden Air-
bag oder bei abrupten Bremsvorgdngen zu
reduzieren, beachten Sie folgende Hin-
weise:

¢ Alle Fahrzeuginsassen miissen eine Sitz-
position wahlen, in der sie den Sicher-
heitsgurt richtiganlegen kénnenund die
soweit wie moglich vom Airbag entfernt
ist.

Die Sitzposition des Fahrers muss ihm
dabei ein sicheres Fithren des Fahrzeugs
erlauben. Die Arme des Fahrers sollten
zum Lenkrad leicht angewinkelt sein. Der
Fahrer muss den Abstand zu den Pedalen
so halten, dass er sie gut durchtreten
kann.

Stellen Sie den Beifahrersitz soweit wie
moglich nach hinten, insbesondere dann,
wenn Kinder in Riickhalteeinrichtungen*
auf diesem gesichert werden.

Fahrzeuginsassen sollten immer richtig
angegurtet sein und sich an die nahezu
senkrecht eingestellte Sitzlehne
zuriicklehnen.

/\ WARNUNG

Suchen Sie bei Beschddigungenander Sitz-
anlage eine qualifizierte Fachwerkstatt
auf, z. B. ein smart center.

Der Sitz gehort zum Sicherheitssystem wie
z.B. Sicherheitsgurt und Airbag. Die
Sicherheitsfunktion kann nur bei nichtbe-
schadigten Sitzen aufrechterhalten wer-
den.

* optional
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(D Einstellhebel (Neigung der Sitzlehne)
(@ Griff (Langsrichtung des Sitzes)

Neigung der Sitzlehne

» Einstellen: Auf den Vordersitz setzen.
» Die Sitzlehne entlasten.
» Den Einstellhebel (1) nach oben ziehen.

» Den Oberkérper in eine nahezu senk-
rechte Sitzposition bringen.

» Den Einstellhebel (1) loslassen.
Der Einstellmechanismus muss hérbar
einrasten.

@ Wenn Sie die Neigung der Sitzlehne
einstellen, ohne dass der Vordersitz
besetzt ist, halten Sie die Sitzlehne mit
einer Hand fest.

Sitzldngsrichtung

/\ WARNUNG

Lassen Sie nach jedem Verstellen den Sitz
richtig einrasten, sonst kénnten Sie durch
eine unerwartete Sitzverschiebung/-ver-
stellung beim Fahren die Kontrolle {iber
das Fahrzeug verlieren und einen Unfall
verursachen.

/\ WARNUNG

Greifen Sie beim Verstellen der Sitzposi-
tion in Langsrichtung nicht in die Sitz-
fithrung. Sie kénnten sich dabei einklem-
men.

» Einstellen: Den Griff (2) nach oben zie-
hen.

» Den Sitz verschieben.

> Den Griff (2) loslassen.
Der Verstellmechanismus muss hérbar
beidseitig einrasten.

Sitzhéhe

Die Fiihrung des Sitzes ist horizontal
geneigt. Wenn Sie den Sitz in Ldngsrich-
tung verstellen, verstellt sich dadurch
auch die Sitzhohe.

Gurtfiihrung

Sie konnen den Sicherheitsgurt aus dem
Gurtumlenker herausnehmen. Nehmen Sie
den Sicherheitsgurt heraus, wenn Sie die
Lehne des Beifahrersitzes umklappen wol-
len.

» Herausnehmen: Die Gurtfilhrung (1) so
weit in Pfeilrichtung @) drehen, bis der
Schlitz nach auflen zeigt.

» Den Sicherheitsgurt (2) aus dem Schlitz
herausziehen.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

» Hineinlegen: Die Gurtschlosszunge in
das Gurtschloss stecken.
Der Sicherheitsgurt (2) legt sich in die
korrekte Position.

> Die Gurtfithrung (1) so weit entgegen der
Pfeilrichtung @ drehen, bis der Schlitz
vom Sitz weg zeigt.

> Den Sicherheitsgurt (2) wie abgebildet
um 180° drehen.

» Den Sicherheitsgurt (2) wie abgebildet
in den Schlitz einfithren (3).

> Die Gurtfithrung () in Pfeilrichtung (&)
zuriickdrehen, bis der Schlitz zum Sitz
zeigt.

Nach oben und unten klappen

> Nach oben: Die Armlehne vorne festhal-
ten und in Pfeilrichtung () klappen.

» Nach unten: Die Armlehne vorne festhal-
ten und in Pfeilrichtung (@) klappen.

Neigung einstellen

Sie kénnen die Neigung der herunterge-
klappten Armlehne einstellen.
> Am Stellrad (3) drehen.
« Pfeilrichtung (&): weiter nach unten
« Pfeilrichtung (§): weiter nach oben

Wenn Sie die Lehne des Beifahrersitzes
umklappen, kénnen Sie den Gepdckraum
vergrofern.
Beachten Sie die Beladungsrichtlinien
(> Seite 94).

Umklappen

r

» Den Sicherheitsgurt aus der Gurtfiihrung
herausnehmen (> Seite 51).

» Den Beifahrersitz ganz nach hinten
schieben.

* optional
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» Die Lehne mit einer Hand festhalten.

» Den Einstellhebel (2) nach oben ziehen
und die Lehne entriegeln.

» Die Lehne nach vorn klappen.

Zuriickklappen

/\ WARNUNG

Achten Sie beim Zuriickklappen des Beifah-
rersitzes unbedingt darauf, dass

¢ sich niemand einklemmt

¢ keine Gegenstande in die Verriegelung
eingeklemmt sind
e der Einstellhebel hérbar eingerastet
ist.
Bei einem Unfall, einem plétzlichen
Bremsmandéver oder einer schnellen Rich-
tungsénderung koénnten sonst Gegenstande
im Gepdckraum nicht von der Sitzlehne
zuriickgehalten werden und Sie und andere
verletzen.

» Den Einstellhebel (2) nach oben ziehen
und die Lehne entriegeln.

» Die Lehne nach oben klappen.
Die Lehne muss hérbar einrasten.

» Den Sicherheitsgurt wieder in die Gurt-

fithrung einfiihren (> Seite 51).

Sitzheizung*

Mit der Sitzheizung kénnen Sie Fahrer- und

Beifahrersitz elektrisch beheizen.

* optional

Die Sitzheizung hat zwei Heizstufen.

>> Bedienen. .

Funktion Kontrollleuchten auf dem
Schalter

Aus alle Kontrollleuchten sind
aus

Stufe 1 eine Kontrollleuchte ist
an

Stufe 2 zweil Kontrollleuchten
sind an

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

> Einschalten: So oft auf die Taste (1) drii-
cken, bis die gewilinschte Heizstufe ein-
gestellt ist.

» Ausschalten: So oft auf die Taste (1) drii-
cken, bisalle Kontrollleuchten aus sind.
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>> Bedienen. -

Probleme mit der Sitzheizung

Problem Mégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Wenn Sie auf die Taste Die Sitzheizung ist defekt.
fiir die Sitzheizung
driicken, geht die
Kontrollleuchte kurz
an und wieder aus.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Elektrisch verstellbarer Aufienspie-
gel*

Hinweis

Das Bedienelement ist an der Fahrertiir.

/\ WARNUNG

Die Aufkenspiegel bilden verkleinert ab.
Die Objekte sind in Wirklichkeit ndher als
es scheint. Sie konnten die Distanz zu hin-
ter Thnen fahrenden Fahrzeugen falsch ein-
schatzen und einen Unfall verursachen, z. B.
beim Fahrspurwechsel. Vergewissern Sie
sich deshalb iiber den tatsachlichen
Abstand zu hinter Thnen fahrenden Fahr-
zeugen durch einen Blick tiber Thre Schul-
ter.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im

Achten Sie darauf, dass die Innen- und B
zindschloss auf Stellung 1 steht.

Auflenspiegel vor jeder Fahrt richtig ein-
gestellt sind. Nur dann ist die Sicht nach ™ Einstellseite bestimmen: Den Schalter
hinten jederzeit gewdhrleistet. fiir die Spiegelauswahl (1) nach rechts
oder links drehen.
> Position einstellen: Den Einstell-
Manuell verstellbarer AuRenspiegel knopf (2) nach rechts, links, oben oder
unten driicken.

Spiegelheizung*

Fahrzeuge mit elektrisch verstellbaren
Auflenspiegeln haben eine Spiegelheizung.
Die Spiegelheizung enteist nach Aktivie-
rung der Heckscheibenheizung die Auflen-
spiegel und schafft bei beschlagenen
AuRenspiegeln freie Sicht. Wenn sich die
Heckscheibenheizung automatisch nach

10 Minuten ausschaltet, schaltet sich auch
die Spiegelheizung aus.

> Einstellen: Den Hebel (1) nach oben,
unten, rechts oder links schwenken.

* optional
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@ wenn die Batteriespannung zu niedrig
ist, kann sich die Heckscheibenheizung
und damit die AuRenspiegelheizung
abschalten.

» Einschalten: Den Schliissel im Ziind-
schloss auf Stellung 1 stellen.
» Die Heckscheibenheizung einschalten
(> Seite 93).
Die Spiegelheizung wird eingeschaltet.
» Ausschalten: Erneut auf die Taste der
Heckscheibenheizung driicken.
Die Spiegelheizung wird ausgeschaltet.
@ wenn Sie den Schliissel im Ziindschloss
auf Stellung 0 stellen, schaltet sich die
Spiegelheizung ebenfalls aus.

Innenspiegel

» Den Innenspiegel manuell so einstellen,
dass Sie das Verkehrsgeschehen gut
iiberblicken kénnen.

Pé&-io-‘

» Abblenden: Den Abblendhebel (1) nach
vorn oder nach hinten klappen.

Hinweise
Beachten Sie die ,Wichtigen Sicherheits-
hinweise” (> Seite 26).
Das Sicherheitsgurtsystem besteht aus
¢ Sicherheitsgurten

¢ integrierten Gurtstraffern und Gurt-
kraftbegrenzern

Zusammen mit den Airbags bietet es Thnen
hohe Sicherheit, wenn es bei einem Unfall
aktiv wird.

Angurten

>> Bedienen. .

(@ Gurtaufroller

® Gurtfiihrung

(® Gurtschlosszunge
® Gurtschloss

(® Losetaste

» Sicherheitsgurt anlegen: Auftragende
Kleidung ablegen, z. B. Wintermantel.

» Den Sitz einstellen und die Sitzlehne
nahezu senkrecht stellen.

» Den Sicherheitsgurt ruckfrei aus dem
Gurtaufroller (1) ziehen.

» Den Sicherheitsgurt iber die Mitte der
Schulter fithren.

» Den Sicherheitsgurt im Beckenbereich
moglichst tief iiber den Hiiftknochen fith-
ren.

» Die Gurtschlosszunge (3) im Gurt-
schloss (@) einrasten.
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» Wenn notig, den Sicherheitsgurt vor der Dabei beachten, dass Sie
Brust nach oben ziehen, damit der

) ; N ) ¢ 50 weit wie méglich vom Fahrer-Air-
Sicherheitsqurt eng am Kérper anliegt.

bag entfernt sind
» Sicherstellen, dass der Sicherheitsgurt

unverdreht und nicht eingeklemmt ist
und nicht iiber scharfe Kanten oder
leicht brechende Gegenstande lauft.

¢ eine normale, aufrechte Sitzposition
einnehmen
e den Sicherheitsgurt richtig anlegen

. , . kénnen
» Sicherheitsgurt ablegen: Auf die Lose-

taste (5) driicken und die Gurtschloss-
zunge (3) zum Gurtaufroller (1) zuriick-
fiihren.

¢ die Sitzlehne in eine nahezu aufrechte
Position gestellt haben

¢ die Pedale gut durchtreten kénnen.

» Priifen, ob der Sicherheitsgurt @ rich-
tig angelegt ist (> Seite 55).

Korrekte Fahrer-Sitzposition Dabei muss er

e eng am Kérper anliegen

>> Bedienen. -

¢ {iber die Schultermitte verlaufen

¢ im Beckenbereich in der Hiiftbeuge
verlaufen.

Lichtschalter

smart empfiehlt Thnen, aus Sicherheits-
griinden auch bei Tag mit Licht zu fahren.
In einzelnen Landern sind durch gesetzli-
che Bestimmungen und freiwillige Festle-
gungen Abweichungen in der Bedienung
moglich.

Wenn die Funktion ,Tagfahrlicht” akti-
viert ist, wird das Tagfahrlicht mit dem
Starten des Motors eingeschaltet.

T

@ Lenkrad
@ Sicherheitsgurt
® sitz

/\ WARNUNG

Stellen Sie den Fahrersitz nur bei stehen-
dem Fahrzeug ein. Sie werden sonst vom
Verkehrsgeschehen abgelenkt und kénnen
durch die Sitzbewegung die Kontrolle iiber
das Fahrzeugverlieren. Dadurch kénnen Sie
einen Unfall verursachen.

Fahrzeuge ohne Regen- und Lichtsensor
» Priifen, ob der Sitz (3) richtig einge- [0] Licht aus

stellt ist (> Seite 50). Standlicht
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Abblendlicht oder Fernlicht
Nebelschlusslicht und Abblendlicht

K

Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor®

[ 0 ] Licht aus

Standlicht
Abblendlicht oder Fernlicht

Regen- und Lichtsensor* einschalten

Abblendlicht

» Einschalten: Den Lichtschalter auf
drehen.
Das Abblendlicht geht an.

LED-Tagfahrlicht*/Tagfahrlicht* iiber
Hauptscheinwerfer

Diese Funktion ist nur bei Fahrzeugen mit
Tagfahrlicht verfiigbar.

Abhangig von der Fahrzeugausstattung
steht Thnen entweder das LED-Tagfahrlicht
oder das Tagfahrlicht iiber die Haupt-
scheinwerfer zur Verfiigung.

Bei Tagfahrlicht iiber die Hauptschein-
werfer leuchten das Abblendlicht und das
Standlicht.

Tagfahrlicht einschalten

» Den Motor starten.
Das Tagfahrlicht ist eingeschaltet.

* optional

Tagfahrlicht ausschalten (Fahrzeuge ohne

Regen- und Lichtsensor)

» Das Stand- oder Abblendlicht
(> Seite 57) oder das Nebelschlusslicht
(> Seite 60) einschalten.

Das Tagfahrlicht ist ausgeschaltet.

Tagfahrlicht ausschalten (Fahrzeuge mit

Regen- und Lichtsensor®)

» Das Stand- oder Abblendlicht
(> Seite 57) einschalten.
Das Tagfahrlicht ist ausgeschaltet.

oder

» Den Lichtschalter auf stellen.
Wenn das Abblendlicht bei Dunkelheit
automatisch eingeschaltet wird, wird
das Tagfahrlicht ausgeschaltet.

>> Bedienen. .

Funktion ,Tagfahrlicht” deaktivieren
» Die Ziindung ausschalten.

» Den Schliissel aus dem Ziindschloss zie-
hen.

» Gleichzeitig die Lichthupe einschalten
und auf die Taste (s) des Schliissels drii-
cken.

Sie horen einen Signalton. Die Funktion
,Tagfahrlicht” ist deaktiviert.

Funktion ,Tagfahrlicht” wieder aktivie-

ren

» Die Ziindung ausschalten.

» Den Schliissel aus dem Ziindschloss zie-
hen.

» Gleichzeitig die Lichthupe einschalten
und auf die Taste (@) des Schliissels drii-
cken.

Sie horen einen Signalton. Die Funktion
4,Tagfahrlicht” ist wieder aktiviert.

Kombischalter (Blinken, Fernlicht und
Lichthupe)

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.
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Blinken » Fernlicht ausschalten: Den Kombischal-
ter in Pfeilrichtung (2) ziehen.
Das Fernlicht geht aus. Die Fernlicht-
Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht aus.

» Lichthupe: Den Kombischalter kurz in
Pfeilrichtung (2) ziehen.

Warnblinkanlage

DieWarnblinkanlage funktioniert auchbei
ausgeschalteter Ziindung.

anEE s

> Einschalten: Den Kombischalter in
Pfeilrichtung () oder (2) driicken.
Die entsprechende Kontrollleuchte im
Kombiinstrument blinkt. Der Kombi-
schalter stellt sich bei gréferen Lenk-
bewegungen automatisch zuriick.

>> Bedienen. -

@ wenn Sie nur kurz blinken wollen, tip-
pen Sie den Kombischalter kurz in die
entsprechende Richtung an. Die entspre-
chende Blinkleuchte blinkt dreimal.

Fernlicht und Lichthupe > Ein- und ausschalten: Auf die Taste (1)
- driicken.

Umgebungslicht*

Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor™:
Abhangigvon der aktuellen Umgebungshel -
ligkeitwird die Fahrzeugbeleuchtungein-
geschaltet und nach zw61f Sekunden wieder
ausgeschaltet, wenn Sie das Fahrzeug ver-
oder entriegeln.

» Fernlicht einschalten: Den Kombischal-

Beim Verlassen des Fahrzeugs

ter auf drehen.
> Den Kombischalter auf [1] driicken. » Den Schlissel abziehen.
Das Fernlicht geht an. Die Fernlicht- » Auf die Taste (8) des Schliissels driicken.
Kontrollleuchte im Kombiinstru- Das Fahrzeug wird verriegelt.
ment geht an. Die AuRenbeleuchtung des Fahrzeugs

schaltet sich automatisch ein und nach
zwolf Sekunden wieder aus.

* optional
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Beim Zuriickkehren zum Fahrzeug » Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

» Das Standlicht einschalten.

» Ambientebeleuchtung dimmen: Auf die
rechte Taste (2) am Kombiinstrument
driicken.

Die Helligkeit der Ambientebeleuchtung
und der Instrumentenbeleuchtung dndert
sich um eine Stufe.

» Auf die Taste (3) des Schliissels driicken.
Das Fahrzeug wird entriegelt.
Die Auflen- und Innenbeleuchtung des
Fahrzeugs schaltet sich ein und nach
zwOlf Sekunden wieder aus.

Ambientebeleuchtung* ) ) ) )
Die aktuelle Einstellung wird gespei-
Die Ambientebeleuchtung beleuchtet mit chert.

sechs dimmbaren LED-Leuchten den Fahr-
zeuginnenraum, wenn das Abblendlicht
eingeschaltet ist.

Die LED-Leuchten sind

>> Bedienen. .

Nebelscheinwerfer*

¢ in der Dachbedieneinheit

¢ in den Tiirablagen auf der Fahrer- und
der Beifahrerseite

¢ in den Ablagefachern neben dem Lenkrad
e im Ablagefach auf der Beifahrerseite

Zusatzlich zur Ambientebeleuchtung sind
der Fahrer- und Beifahrerfuffraum von wei-
teren Leuchten beleuchtet.

@ wenn Sie die Tiiren 6ffnen, geht die
Innenbeleuchtung an und die Fufraum- » Sicherstellen, dass das Stand- oder
leuchten werden heller. Abblendlicht eingeschaltet ist.

» Einschalten: Auf die Taste (1) driicken.
Die Nebelscheinwerfer gehen an. Die
Kontrollleuchte auf der Taste geht an.

» Ausschalten: Erneut auf die Taste (1)
driicken.

Die Nebelscheinwerfer gehen aus. Die
Kontrollleuchte auf der Taste geht aus.

(D Mehrfachanzeige umschalten/Uhr ein-
stellen

(@ Uhr/Instrumentenbeleuchtung/Ambi-
entebeleuchtung einstellen

* optional
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>> Bedienen. -

Nebelschlussleuchte

Fahrzeuge ohne Regen- und Lichtsensor

> Einschalten: Den Lichtschalter auf
drehen.
Die Nebelschlussleuchte geht an. Die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument
geht an.

» Ausschalten: Den Lichtschalter auf
oder [ 0 | drehen.

Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor®

(@ ="
@ —_—

» Sicherstellen, dass die Nebelscheinwer-
fer eingeschaltet sind.

> Einschalten: Auf die Taste (1) driicken.
Die Nebelschlussleuchte geht an. Die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument
geht an.

> Ausschalten: Erneut auf die Taste (1)
driicken.
Die Nebelschlussleuchte geht aus. Die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument
geht aus.

Leuchtweitenregulierung

Mit der Leuchtweitenregulierung passen
Sie die Scheinwerfer dem Beladungszu-
stand des Fahrzeugs an. Sonst verandert
sich der Lichtkegel, wenn Sitze belegt oder
der Gepackraum be- oder entladen wird.
Dadurch konnen sich die Sichtverhadltnisse
verschlechtern und Thre Scheinwerfer
koénnten den Gegenverkehr blenden.

> Einstellen: Den Leuchtweiteregler (1)
auf die Stellung drehen, die dem Bela-
dungszustand des Fahrzeugs entspricht.

Stellung Beladung

0 Fahrersitz besetzt

Fahrersitz und Beifahrer-
sitz besetzt

1 Fahrersitz und Beifahrer-
sitz besetzt und maximale
Zuladung im Gepackraum
(50 kg)

Fahrersitz besetzt und
maximale Zuladung im
Gepdackraum (50 kg)

2 bei montiertem Hecktra-
ger

@ Achten Sie darauf, dass die Leuchtwei-
tenregulierungwieder in Stufe 0 zuriick-
gestellt werden muss, nachdem Sie die
Zuladung aus dem Fahrzeug entfernt
haben.

Innenbeleuchtung

Die Innenraumleuchte leuchtet fiir kurze
Zeit, wenn Sie die Tiiren 6ffnen oder das
Fahrzeug mit dem Schliissel ver- oder ent-
riegeln.

* optional
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Sie geht aus

¢ sofort nach Einschalten der Ziindung,
wenn alle Tiiren geschlossen sind

* nach 30 Sekunden, wenn die T{iren nicht
geoffnet werden

¢ nach 15 Sekunden, wenn alle Tiiren
geschlossen werden

¢ nach zehn Minuten, wenn mindestens eine
Tiir gedffnet ist.

Der Schalter lasst sich in drei Positionen
stellen.

P82.20-3949-31

(@ Innenraumleuchte

@ Aus
(® Automatische Steuerung einschalten
® Dauerbetrieb

» Automatische Steuerung: Den Schalter
auf Stellung (3) stellen.
Die Innenbeleuchtung schaltet sich ein,
wenn Sie eine Tiir 6ffnen.

» Ausschalten: Den Schalter auf die Mit-
telstellung (2) stellen.
Die Innenbeleuchtung ist dauerhaft aus-
geschaltet.

» Dauerbetrieb: Den Schalter auf Stel-
lung (@) stellen.
Die Innenbeleuchtung leuchtet dauer-
haft.

@ Wenn Sie bei eingeschaltetem Dauer-
betrieb das Fahrzeug mit dem Schliissel
verriegeln, schaltet sich die Innenbe-
leuchtung automatisch aus. Wenn Sie
dann das Fahrzeug wieder mit dem
Schliissel entriegeln, schaltet sich die

* optional

Innenbeleuchtung automatisch wieder
ein.

Wenn Sie bei eingeschaltetem Dauerbe-
trieb dasFahrzeugnicht mit dem Schliis-
sel verriegeln, leuchtet die Innenbe-
leuchtung noch 30 Minuten. Danach geht
sie aus.

Hinweise zur Ambientebeleuchtung* fin-
den Sie auf (> Seite 59).

Scheibenwischer ein- und ausschalten

Bedienhebel
[0] Scheibenwischer aus

[1] Intervallwischen
[2] Normales Wischen
[3] Schnelles Wischen

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

> Ein- oder ausschalten: Je nach Regenin-
tensitdt den Bedienhebel in Pfeilrich-
tung auf [2] oder [3] stellen.

M Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsen-
sor*: Schalten Sie bei trockener Witte-
rung den Scheibenwischer aus. Sonst
kann es durch Verschmutzungen oder
optische Einfliisse zu unerwiinschten
Wischbewegungen der Scheibenwischer
kommen. Dadurch kénnten die Wischer-
gummis beschddigt oder die Scheiben
zerkratzt werden.

>> Bedienen. .
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Intervallwischen Heckscheibenwischer (nur coupé)

Die Intervalldauer der Frontscheibenwi-
scher wird abhangig von der Fahrge-
schwindigkeit gesteuert.

Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor™*:
Wenn Sie Intervallwischen eingestellt
haben, ist der Regen- und Lichtsensor™
aktiviert. Je nach Niederschlag auf der
Sensorfldche stellt er automatisch die
passende Wischfrequenz ein.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zlindschloss auf Stellung 1 steht.

> Intervallwischen einschalten: Den
> Einschalten: Den Bedienhebel auf (¥ Bedienhebel auf [1] driicken.
stellen.

>> Bedienen. -

) ) » Intervallwischen ausschalten: Den
Es erfolgt eine Wischbewequng. Bedienhebel zu sich her ziehen.
Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor*:
Die Wischpausen werden je nach Benet-

zung der Frontscheibe gesteuert.

» Wischen mit Waschwasser: Den Bedien-
hebel in Pfeilrichtung (2) driicken und so
lange halten, bis die Heckscheibe sauber
ist.

» Den Bedienhebel loslassen.

Der Scheibenwischer wischt anschlie-
Rend noch drei Mal.

Wischen mit Waschwasser

@ Der Heckscheibenwischer wischt auto-
matisch einmal, wenn Sie die Front-
scheibenwischer eingeschaltet haben
und den Riickwdrtsgang einlegen.

Hinweise

» InPfeilrichtung () am Bedienhebel zie- Das Verdecksystem des smart cabrio
besteht aus

hen.

Der Scheibenwischer wischt mit Wasch- e Faltdach

wasser. » Heckverdeck
» Den Bedienhebel loslassen. e Seitenholmen

Die Scheibenwischer wischen anschlie-

X Wenn Sie das Faltdach und das Heckverdeck
Rend noch drei Mal.

offnen, kénnen Sie die Seitenholme iiber

€ wenn Sie den Bedienhebel kurz antip-  den Tiren ausbauen.
pen, wird einmal ohne Waschwasser /\ WARNUNG
gewischt.

Achten Sie beim Offnen und SchlieRen des
Faltdachs oder des Heckverdecks darauf,
dass sichniemand einklemmt oder verletzt.

* optional
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H Wenn Sie lange Gegensténde im Fahr- Von auflen 6ffnen
zeuginnenraum transportieren, miissen
Sie bei geschlossenem Faltdach darauf
achten, dass die Gegenstande nicht
gegen das Faltdach driicken.

Mit dem Schliissel kénnen Sie das Faltdach
vollstandig 6ffnen.

Achten Sie beim Transportieren von - N
Objekten, die nach hinten herausragen, ‘
darauf, dass diese nicht auf den Ver-

schliissen des Heckverdecks (Spannbiigel)

aufliegen. Achten Sie beim Beladen

darauf, dass keine scharfkantigen Teile

mit dem Verdeck oder der Heckscheibe in

Beriihrung kommen.

>> Bedienen. .

Legen Sie keine flachig verteilten Las- P80.35-2438-31

tenmit einem Gewicht vonmehrals 75kg  (3) (8 Fahrzeug verriegeln
auf dem abgelegten Heckverdeck ab. ® () Faltdach 6ffnen
Stellen Sie sicher, dass die dritte

Fahrzeug entriegeln
Bremsleuchte nicht abgedeckt wird. ®© 9 g

> Ftwa zwei Sekunden auf die Taste (2) des
H Setzen Sie sich nicht auf das abgelegte Schliissels driicken.

Heckverdeck. Das Faltdach 6ffnet sich vollstandig.
Legen Sie das Heckverdeck nicht bei
einer Temperatur unterhalb —10 °C ab.

Von innen 6ffnen

Legen Siekeinespitzen, scharfkantigen,
iiber 80 °C heifen, glithenden oder
brennenden Gegenstande auf dem Ver-
deckbezug ab.

Bringen Sie kein Wachs auf den Verdeck-
stoff, und benutzen Sie ausschlieRlich
wachsfreie Waschprogramme in der
Waschanlage.

Fahren Sie nur mit geschlossenen Ver-
schliissen des Heckverdecks (Spannbii-
gel), da sonst die Gefahr besteht, dass
Abgase in den Fahrgastraum gelangen. Verdeckschalter

H Verstopfen Sie nicht die Verschluss- @ ?chlief&en
offnungen des Verdecksystems. Legen Sie @ Offnen
die Seitenholme nur in den dafiir vorge-
sehenen Stauraum der Heckklappe ab.

Faltdach 6ffnen und schlieffen

Sie kénnen das Faltdach sowohl bei stehen-
dem als auch bei fahrendem Fahrzeug 6ff-
nen und schliefen.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=53b6eab96d0bdbbb351f190e370a4ada&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ec3ba0236adc8cc8351f1915484ae0f2&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=37334088756e9319351f1915131162ab&version=1&language=--&variant=--

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

> So lange auf dem Verdeckschalter auf (2)
driicken, bis das Faltdach vollstédndig
geoffnet ist.

oder

» Kurz auf dem Verdeckschalter auf (2) drii-
cken.
Das Faltdach ¢ffnet sich vollsténdig.

@ Wenn Sie wahrend des Offnens auf ()
oder (2) driicken, stoppt das Faltdach in
der momentanen Position.

>> Bedienen. -

Schliefen

Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie das
Faltdach nur mit dem Verdeckschalter im
Fahrzeuginnenraum schlieflen.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
zindschloss auf Stellung 1 steht.

> So lange auf dem Verdeckschalter auf (1)

driicken, bis das Faltdach geschlossen
ist.

@ Die Batterie des Fahrzeugs entleert
sichbeim Offnen und SchlieRen des Falt-
dachs.

Lassen Sie daher beim Offnen und
SchlieRen den Motor laufen.

Heckverdeck 6ffnen

Sie kénnen das Heckverdeck sowohl bei ste-
hendem als auch bei fahrendem Fahrzeug
offnen und schlieRen.

Verdeckschalter
(@ SchlieRen
@ Offnen

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

» Das Faltdach vollstdndig 6ffnen
(> Seite 63).

» Den Verdeckschalter loslassen.

» Erneut so lange auf dem Verdeckschalter
auf (2) driicken, bis das Heckverdeck
komplett nach unten gefahren ist.

M 2chten Sie darauf, dass Gegenstande im
Gepdackraum nicht zuhoch gestapelt sind.
Sie kénnten beim Offnen oder Schliefen
des Heckverdecks beschadigt werden.

H Bei abgelegtem Verdeck ist Diebstahl
der Seitenholme méglich. Demontieren
Sie deshalb die Seitenholme und ver-
stauen Sie sie im Gepackraum oder
schlieRen Sie das Verdecksystem.

Seitenholme demontieren
» Das Faltdach (> Seite 63) und das Heck-
verdeck (> Seite 64) 6ffnen.

» Die Fahrer- und die Beifahrertiir 6ffnen.
Dabei auf die Verkehrssituation achten.

» Die Heckklappe 6ffnen.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6f5c7a236d1ede4d351f190e27c60aa0&version=7&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=37334088756e9319351f1915131162ab&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=88dc016b6d505375351f190e5b2a0aa0&version=10&language=de&variant=DE

» Den Griff (1) an der Innenseite der Heck-
klappe nach hinten ziehen.

» Den Deckel des Stauraums in Pfeilrich-
tung nach vorn klappen.

» Die Entriegelung (2) des Seitenholms (1)
nach hinten schieben.
Der Seitenholm (1) ldsst sich hinten
anheben, bleibt aber noch gesichert.

» Die Entriegelung (2) erneut nach hinten
schieben.

» Auf die Verkehrssituation achten.

» Den Seitenholm zuerst an der hinteren
Seite anheben (1) und ihn dann in Pfeil-
richtung (2 herausziehen.

>> Bedienen. .

(@ Rechts vorn
(@ Rechts hinten
(® Links hinten
® Links vorn

P77.30-2486-31

(@ Rechts vorn

(@ Rechts hinten

(® Links hinten

® Links vorn

» Die Seitenholme in der angegebenen
Reihenfolge () bis (@) mit der lackierten

Seite nach unten in den Stauraum der
Heckklappe legen.

» Den Deckel des Stauraums nach hinten
klappen.

» Den Deckel in der Mitte an der Markie-
rung ,PRESS” fest zudriicken, bis er hor-
bar einrastet.
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>> Bedienen. -

/\ WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass der Deckel des
Stauraums bei verstauten Seitenholmen
immer geschlossen ist. Bei ungesichertem
Transport kénnen die Seitenholme sonst
bei einem Unfall, Bremsmanévern oder
abrupten Richtungswechseln umherfliegen
und die Insassen dadurch verletzt werden.

» Die Heckklappe schliefen.
Dabei muss die Heckklappe horbar ein-
rasten.

» Die Fahrer- und die Beifahrertiir
schlieRen.

P> Die Seitenfenster nach Bedarf 6ffnen.

H stellen Sie sicher, dass der Deckel des
Stauraums geschlossen ist, bevor Sie die
Heckklappe schliefRen. Sonst kann die
Heckklappe verkanten.

Seitenholme montieren

» Die Fahrer- und die Beifahrertiir 6ffnen.
» Die Heckklappe 6ffnen.

P72.20-3139-31

> Den Griff () an der Innenseite der Heck-
klappe nach hinten ziehen.

» Den Deckel des Stauraums in Pfeilrich-
tung nach vorn klappen.

» Die Seitenholme aus dem Stauraum der
Heckklappe nehmen.

(@ Rechts vorn
(@ Rechts hinten
(® Links hinten
® Links vorn

» Die Seitenholme in der angegebenen
Reihenfolge (1) bis (@) einbauen.

/\ WARNUNG

Achten Sie auf korrekte Montage der Sei-
tenholme. Sonst kénnen sich diese wahrend
der Fahrt 16sen und Sie und andere verlet-
zen.

» Einen Seitenholm nehmen und mit dem
vorderen Ende (1) zuerst einsetzen.

» Darauf achten, dass die Dichtung der
Seitenholme an der Position (2) oben
liegt und nicht eingeklemmt wird.

» Den Seitenholm am hinteren Ende (3) nach
unten driicken, bis er horbar zweimal
einrastet.

» Den Seitenholm auf der anderen Seite
entsprechend einbauen.
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H stellen Sie sicher, dass die Seiten- > So lange auf dem Verdeckschalter auf (1)
holme richtig eingesetzt sind. Sonst driicken, bis das Heckverdeck komplett
kann es zu Fehlfunktionen oder Beschd- nach oben gefahren ist.
digungen kommen. » Den Verdeckschalter loslassen.

» Den Deckel des Stauraums nach hinten » So lange auf dem Verdeckschalter auf ()
klappen. driicken, bis das Faltdach geschlossen

» Den Deckel in der Mitte an der Markie- ist.

rung ,PRESS” fest zudriicken, bis er hor-

bar einrastet. @ wenn Sie wahrend der Fahrt den Ver-

deckschalter loslassen, bevor das Heck-
verdeck komplett geschlossen ist, fahrt
das Heckverdeck wieder nach unten.

Seitenfenster manuell 6ffnen und
H stellen Sie sicher, dass der Deckel des | schliefen
Stauraums geschlossen ist, bevor Sie die
Heckklappe schliefRen. Sonst kann die
Heckklappe verkanten.

» Die Heckklappe schliefen.
Dabei muss die Heckklappe horbar ein-
rasten.

>> Bedienen. .

» Die Fahrer- und die Beifahrertiir
schliefen.

» Die Seitenfenster nach Bedarf 6ffnen.

Heckverdeck und Faltdach schliefien

Siekénnen das Heckverdeck sowohl bei ste-
hendem als auch bei fahrendem Fahrzeug
o0ffnen und schliefen.

> Offnen: Die Kurbel (1) nach hinten dre-
hen.

> Schliefen: Die Kurbel () nach vorn dre-
hen.

Seitenfenster elektrisch* 6ffnen und
schlieflen

Verdeckschalter A WARNUNG
(@ SchlieRen Beim Offnen eines Seitenfensters kénnen
@ Offnen Korperteile zwischen Seitenfenster und

Fensterrahmen eingezogen oder einge-
klemmt werden. Es besteht Verletzungsge-
fahr!

Stellen Sie beim Offnen sicher, dass nie-
mand das Seitenfenster berithrt. Wenn
jemand eingeklemmt wird, lassen Sie

* optional >>
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>> Bedienen. -

umgehend die Taste los oder ziehen Sie an
der Taste, um das Seitenfenster wieder zu
schliefen.

/\ WARNUNG

Beim Schlieflen eines Seitenfensters kén-
nen Koérperteile im Schlieffbereich einge-
klemmt werden. Es besteht Verletzungsge-
fahr!

Stellen Sie beim Schlieflen sicher, dass
sich keine Korperteile im Schliefbereich
befinden. Wenn jemand eingeklemmt wird,
lassen Sie umgehend die Taste los oder drii-
ckenSieaufdie Taste, um das Seitenfenster
wieder zu 6ffnen.

/\ WARNUNG

Lassen Sie Kinder auch dann nicht unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug zuriick, wenn sie
mit einer Kinder-Riickhalteeinrichtung
gesichert sind. Die Kinder kénnen sich

e an Teilen des Fahrzeugs schwer oder
sogar todlich verletzen

¢ bei léngerer, hoher Hitzeeinwirkung
oder durch Kédlteeinwirkung schwer oder
sogar todlich verletzen.

Wenn Kinder eine Tiir 6ffnen, kénnen sie

¢ dadurch andere Personen schwer oder
sogar todlich verletzen

¢ aussteigen und sich dadurch verletzen
oder durch den nachfolgenden Verkehr
schwer oder sogar tédlich verletzt wer-
den.

Die Schalter fiir beide Seitenfenster sind
ander Fahrertiir. Zusdtzlich ist an der Bei-
fahrertiir ein Schalter fiir die Beifahrer-

seite.

14 nur auf der Fahrerseite

@ Vorn links
(@ Vorn rechts

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

» Offnen: Oben auf den jeweiligen Schalter
bis zum Druckpunkt driicken, bis das ent-
sprechende Seitenfenster die
gewlinschte Position erreicht hat.

» Schliefen: Oben am jeweiligen Schalter
bis zum Druckpunkt ziehen, bis das ent-
sprechende Seitenfenster die
gewlinschte Position erreicht hat.

» Automatisch 6ffnen: Kurz oben auf den
jeweiligen Schalter driicken.

» Automatisch schlieRen!*: Kurz oben am
jeweiligen Schalter ziehen.

» Stoppen: Kurz oben auf den jeweiligen
Schalter driicken oder am Schalter zie-
hen.

Das Seitenfenster halt sofort an.

Starten

/\ WARNUNG

Legen Sie keine Gegenstande in den Fah-
rerfuffraum. Achten Sie bei Verwendung der
FuRmatte* im Fahrerfufraum auf ausrei-
chenden Freiraum fiir die Pedale und auf
eine sichere Befestigung. Bei plétzlichen
Fahr- oder Bremsmanévern konnten die
Gegenstande sonst zwischen die Pedale

* optional
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geraten. Sie kénnten dann nicht mehr wie
vorgesehen bremsen oder beschleunigen.
Dies kann zu Unfdllen bzw. zu Verletzungen
fithren.

/\ WARNUNG

Lassen Sie den Motor nie in geschlossenen
Raumen laufen. Die Abgase enthalten gif-
tiges Kohlenmonoxid. Das Einatmen von
Abgasen ist gesundheitsschadlich und kann
zu Bewusstlosigkeit oder zum Tod fithren.

» Den Sicherheitsgurt anlegen.

» Auf das Bremspedal treten.

» Den Schliissel in das Ziindschloss ste-
cken.

» Den Schliissel auf Stellung 1 drehen
(> Seite 50).

Sl

Schaltschema

(@ Taste fiir softouch*
Hochschalten

[-] Herunterschalten
[N] Leerlauf

[R] Riickwartsgang

@ Der Motor startet nur in Schalthebel-
position N.

* optional

» Auf das Bremspedal treten.

» Den Schalthebel in Position N stellen.
Im Multifunktionsdisplay wird N ange-
zeigt.

» Den Schliissel im Ziindschloss auf Stel-
lung 2 drehen und loslassen (> Seite 50).
Der Motor startet selbststdndig (Tipp-
start).

Anfahren

» Auf das Bremspedal treten.

» Den Schalthebel aus der Position N nach
links in die Schaltebene ziehen.
Tm Multifunktionsdisplay wird 1 oder A*
angezeigt.

» Das Bremspedal 16sen.

» GleichmaRig Gas geben.
Das Fahrzeug fahrt an.

@ wWenn Sie beim Schalten in die Schalt-
ebene nicht auf das Bremspedal getreten
haben, wird eine 0 im Multifunktions-
display angezeigt. Dies bedeutet, dass
kein Gang eingelegt ist.

Riickwdrtsfahren

H Legen Sie den Riickwartsgang nur bei
stehendem Fahrzeug ein. Sie beschadi-
gen sonst das Getriebe.

Sie koénnen riickwarts bis zu einer

Geschwindigkeit von 15 km/h fahren.

» Auf das Bremspedal treten.

» Den Schalthebel aus der Position N nach
hinten in Position R ziehen.
Im Multifunktionsdisplay wird R ange-
zeigt.

» Den Fufl vom Bremspedal nehmen.

> GleichmdRig Gas geben.
Das Fahrzeug fahrt an.

>> Bedienen. .
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Parken

/\ WARNUNG

Stellen Sie das Fahrzeug nicht mit laufen-
dem Motor und eingelegtem Gang ab. Das
Fahrzeug kann sonst losrollen und einen
Unfall verursachen.

/\ WARNUNG

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
im Fahrzeug. Sie kénnen die Feststell-
bremse 16sen. Dadurch kann es zu einem
Unfall mit Verletzungs- oder Todesfolge
kommen.

» Das Fahrzeug einparken.
» Auf das Bremspedal treten.

» Die Feststellbremse anziehen.
Die Kontrollleuchte im Kombiin-
strument geht an.

» Den Schalthebel in Position R stellen.
» Die Ziindung ausschalten.

Feststellbremse

Die Feststellbremse sichert das haltende
oder parkende Fahrzeug gegen Wegrollen.

/\ WARNUNG

Beim Anhalten am Berg und beim Parken
muss das Fahrzeug zusatzlich mit der Fest-
stellbremse gesichert werden. Sonst kann
das Fahrzeug wegrollen, auch wenn der
Schalthebel in Position R gebracht wurde.
Dadurch kann es zu einem Unfall kommen,
bei dem Sie oder andere Personen verletzt
werden kénnten.

> Feststellen: Die Feststellbremse (2) fest
nach oben ziehen.

Der Hebel rastet beim Ziehen ein. Wenn
der Motor 1duft, geht die Kontrollleuchte
im Kombiinstrument an.

» Losen: Auf das Bremspedal treten und
gedriickt halten.

> Die Feststellbremse (2) etwas anziehen.

> Den Léseknopf (1) der Feststellbremse
driicken und die Feststellbremse bis zum
Anschlag nach unten fiihren.
Wenn der Motor lduft, geht die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument aus.

Bremspedal

/\ WARNUNG

Die Bewegungsfreiheit der Pedale darf
durch nichts eingeschrankt werden. Halten
Sie den Fahrerfuffraum immer frei von
Gegenstanden.

Achten Sie bei Verwendung der FufRmatte*
im Fahrerfufraum auf ausreichenden Frei-
raum fiir die Pedale und auf eine sichere
Befestigung.

Ziehen Sie beim Parken immer die Fest-
stellbremse an.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
im Fahrzeug. Sie kénnten den Schalthebel
verstellen und das Fahrzeug kénnte an Stei-
gungen oder im Gefalle wegrollen.

Das Bremspedal hat zwei voneinander
getrennte Bremskreise. Bei laufendem

* optional
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Motor wird beim Bremsen die Pedalkraft Motor abstellen
durch einen Bremskraftverstdrker erhoht. . .
» Den Schalthebel in Position R stellen.
A LA » Warten, bis im Multifunktionsdisplay R
Es wird eine erheblich héhere Kraft beim angezeigt wird.

Bremsen bendtigt, wenn » Das Bremspedal (1) langsam 16sen.

¢ der Bremskraftverstarker ausfallt » Den Schliissel im Ziindschloss auf 0 dre-

e ein Bremskreis ausfallt hen und abziehen.

o der Motor abgestellt wird, z.B. beim Die Wegfahrsperre ist eingeschaltet.
Abschleppen.

M Damit sich der Turbolader nach einer
Volllastfahrt schnell abkiihlen kann,
sollten Sie die letzten Kilometer lang-
sam fahren oder den Motor kurz im Leer-
lauf laufen lassen, bevor Sie ihn abstel-

Ebenso verlangert sich der Bremsweg. Stel-
len Sie sicher, dass der Motor lauft, wenn
das Fahrzeug rollt. Lassen Sie das Brems-
system bei einer qualifizierten Fachwerk-
statt reparieren, wenn eine Stérung im

>> Bedienen. .

len.

Bremssystem vorliegt, z. B. in einem smart

TG, H sichernSie das Fahrzeug immer mit der
Feststellbremse.

=

Manuelles Schalten (softip)

() Bremspedal
Wenn ein Bremskreis ausfdllt,

¢ miissen Sie das Bremspedal weiter durch-
treten, um die gleiche Bremswirkung zu
erzielen

Schaltschema softip

* ist der Bremsweg langer. Im Multifunktionsdisplay wird der aktuell

@ Der Bremskraftverstarker funktioniert eingelegte Gang angezeigt. Durch die
nur, wenn der Motor lauft. Anzeige eines Pfeils im Multifunktions-

display erhalten Sie eine Schaltempfeh-

lung zum Hoch- ( 1) oder Herunterschalten®

().

/\ WARNUNG
Wenn das Fahrzeug abgeschleppt wird, ist
bei abgestelltem Motor ein wesentlich

hoherer Pedaldruck beim Bremsen erfor-
derlich.

15 nicht bei Fahrzeugen mit micro hybrid drive (mhd) und bei 62 ki
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» Den Fuft auf dem Fahrpedal lassen.

» Den Schalthebel zum Hochschalten kurz
in Richtung [+] oder zum Herunterschal -
ten kurz in Richtung [-] driicken.

Das Fahrzeug schaltet in den ndchstho-
heren/-niedrigeren Gang. Im Multifunk-
tionsdisplay wird der nachsthé-
here/-niedrigere Gang angezeigt.

BeimAnhalten, z. B. an Ampeln, schaltet das
Fahrzeug selbsttatig in den 1. Gang. Das
Fahrzeug schaltet automatisch einen Gang
hoher, wenn die Drehzahlgrenze erreicht
ist.

GP Umwelthinweis

Schalten Sie hoch, sobald Sie durch den
angezeigten Pfeil 1 im Multifunktionsdis-
play dazu aufgefordert werden. Sie sparen
dadurch Energie und schonen die Umwelt.

Automatisiertes Schalten (softouch*)

Schaltschema softouch

» In der Schaltebene auf den Knopf (1) fiir
softouch driicken.

oder

» Langer als zwei Sekunden an der rechten
Schaltwippe® ziehen (1> Seite 74).Y
Das Fahrzeug schaltet automatisiert. ITm
Multifunktionsdisplay wird Aangezeigt.

16 Fahrzeuge mit Lenkradschaltung®
17 nicht bei 75 kW BRABUS

» Zuriickschalten zu softip: Den Schalthe-
bel in Richtung [+] oder [-] driicken.

oder
» Auf den Knopf (1) fiir softouch driicken.

€ Das Getriebe startet immer im zuletzt
gewahlten Schaltmodus (softip oder
softouch).”

Fahrhinweise

Kickdown

Verwenden Sie den Kickdown, wenn Sie
maximal beschleunigen wollen.

Wenn Sie das Fahrpedal iiber den Kick-
down-Punkt durchtreten, wird die Kupp-
lung erst bei einer héheren Drehzahl
geschlossen.

» Das Fahrpedal {iber den Druckpunkt
hinaus durchtreten.
Das Getriebe schaltet zuriick.

» Gas zuriicknehmen, wenn die gewlinschte
Geschwindigkeit erreicht ist.

Anfahren am Berg
Thr Fahrzeug verfiigt iiber einen Anfahras-
sistenten (AAS).

Beim Anfahren am Berg wird Thr Fahrzeug
noch etwa eine Sekunde gehalten, wenn Sie
den Fufl vom Bremspedal nehmen.

Dadurch
¢ haben Sie geniligend Zeit, den Fuf vom

Brems- auf das Fahrpedal umzusetzen und
anzufahren

e wird einZuriickrollen des Fahrzeugs ver-
hindert und die Kupplung geschont.

» Den Fufl vom Bremspedal nehmen.

» Genug Gas geben.
Das Fahrzeug fahrt an.

@ Der Anfahrassistent ist nicht aktiv,
wenn Sie beim Anfahren die Feststell-
bremse benutzen.

* optional
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M Nach etwa einer Sekunde bremst der AAS
das Fahrzeug nicht mehr und es kann
riickwarts rollen. Wenn Sie die Fahrertiir
innerhalb dieser Zeitspanne 6ffnen,
wird der AAS ausgeschaltet und es ertént
ein Warnsignal.

Stopp-Start-Funktion

Mit der automatischen Stopp-Start-Funk-
tion® wird der laufende Motor abgestellt,
wenn Sie auf das Bremspedal treten. Dies
kann niitzlich sein, wenn Sie z. B. an einer
Ampel stehen oder im Stop-and-go-Ver-
kehr fahren.

GP Umwelthinweis

Lassen die Stopp-Start-Funktion einge-
schaltet. Dadurch werden der Kraftstoff-
verbrauch sowie die Abgas- und Gerausch-
emissionen des Fahrzeugs reduziert.

Die Stopp-Start-Funktion ist automatisch
eingeschaltet, wenn Sie den Motor mit dem
Schliissel starten.

Der Motor wird mit der Stopp-Start-Funk-
tion nur abgestellt, wenn
¢ Sie auf das Bremspedal treten

¢ die Fahrzeuggeschwindigkeit geringer
ist als 8 km/h

¢ die Temperatur des Motors hoher als
60 °C ist

e die Batterie des Fahrzeugs ausreichend
geladen ist

¢ die Temperatur der Batterie und die
Auflentemperatur héher sind als -5 °C

¢ der Vorwartsgang oder N eingelegt ist

¢ die Fahrzeuggeschwindigkeit nach dem
ersten Starten des Fahrzeugs einmal
héher war als 8 km/h

¢ die Heckklappe geschlossen ist.

Der Motor startet wieder, wenn Sie das
Bremspedal 16sen oder Gas geben.

18 nur Fahrzeuge mit micro hybrid drive (mhd)

* optional

@ wWenn Sie beimRangieren des Fahrzeugs
den Schalthebel von R auf 1 bzw. A* stel-
len, steht die Stopp-Start-Funktion erst
nach Uberschreiten einer Geschwindig-
keit von 8 km/h wieder zur Verfiigung.

Wahrend dieser Zeit leuchtet die gelbe
Kontrollleuchte im Kombiinstru-

ment.

Die Kontrollleuchten im Kombiinstrument
zeigen den Status der Stopp-Start-Funk-
tion an.

Kontrollleuchte

griin (1) leuchtet

gelb (2) leuchtet

gelb (@ blinkt fir
etwa 10 Sekunden
und geht dann aus

>> Bedienen. .

Bedeutung

Stopp-Start-Funk-
tion ist einge-
schaltet und aktiv

Stopp-Start-Funk-
tion ist einge-
schaltet, aber noch
nicht aktiv

Stopp-Start-Funk-
tion ist gestort
(> Seite 134)

Der Motor startet automatisch wieder,

wenn:

¢ Sie die Funktion mit der Taste an der
Mittelkonsole ausschalten oder die
Heckklappe 6ffnen, wahrend das Fahrzeug
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steht. Die griine/gelbe Kontrollleuchte
im Kombiinstrument geht aus.

¢ der Unterdruck fiir den Bremskraftver-
starker zu gering ist.

e die Geschwindigkeit hoher ist als

10 km/h.
Sie kénnen die Funktion mit der Taste an
der Mittelkonsole aus- und einschalten.

>> Bedienen. -

> Funktion ausschalten: Oben (1) auf die
Taste driicken.
Die griine/gelbe Kontrollleuchte
im Kombiinstrument geht aus.

> Funktion wieder einschalten: Unten (2)
auf die Taste driicken.
Die griine/gelbe Kontrollleuchte
im Kombiinstrument geht an.

Lenkradschaltung®

Sie konnen mit den Schaltwippen des Lenk-
rads mit Lenkradschaltung die Gange am
Lenkrad schalten.

» Den Schalthebel in die Schaltebene stel-
len.

> Herunterschalten: Die linke Wippe (1)
herziehen.

> Hochschalten: Die rechte Wippe (2) her-
ziehen.

Multifunktionsdisplay

kmsh

(@ Serviceanzeige
(@ Gesamtwegstrecke

(® Statusanzeige Getriebe/Schaltempfeh-
lung

® Uhr

(® AuRentemperaturanzeige
(® Frostwarnung

@ Kraftstoffanzeige
Mehrfachanzeige

(® Tankdeckellage

Display-Beleuchtung

Die Display-Beleuchtung leuchtet, wenn
die Zindung eingeschaltet ist.

Sie geht nach etwa 30 Sekunden nach dem
Ausschalten der Ziindung aus.

Sie kénnen die Display-Beleuchtung ein-
stellen (> Seite 78), wenn Sie bei einge-
schalteter Ziindung die Fahrzeugbeleuch-
tung einschalten.

* optional
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Statusanzeige Getriebe

Kraftstoffanzeige

Die Statusanzeige Getriebe zeigt Informa-
tionen iiber das sequenzielle Getriebe an.

26153 =

2ne

-

{438

Beispiel: Anzeige bei softouch*

Anzeige Funktion

12345 eingelegter Gang

N neutral, kein Gang einge-
legt

R Riickwartsgang eingelegt

0 Stoérung

A Betriebsmodus Automatik
(softouch*)

Schaltempfehlung (nur bei softip)

Durch die Anzeige eines Pfeils im Multi-
funktionsdisplay erhalten Sie eine Schalt-
empfehlung zum Hoch- (1) oder Herunter-
schalten®™ ().

e

2b 153w
{498

0910
20°

.T.

0

Beispiel: Schaltempfehlung zum Hochschalten

Der Fiillstand des Kraftstoffbehalters wird
durch acht Segmente dargestellt. Die
Anzahl der dunklen Segmente zeigt den
Tankinhalt. Wenn acht Segmente angezeigt
werden, ist der Kraftstoffbehdlter voll.

Reservebereich

Sie sind im Reservebereich, wenn noch fiinf
Liter Kraftstoff im Kraftstoffbehalter
sind.

In diesem Fall

¢ blinkt das Zapfsaulensymbol

¢ zeigt die Mehrfachanzeige den Tankin-
halt mit einer Genauigkeit von einem
halben Liter (Restliteranzeige).

Sie kénnen die Restliteranzeige {iber die

Mehrfachanzeige aufrufen (> Seite 77).

Frostwarnung und Aufientemperaturan-
zeige

/\ WARNUNG

Bei Temperaturen dicht iber dem Gefrier-
punkt kann die Strafe, besonders in
Waldschneisen oder auf Briicken, vereist
sein. Bei nicht angepasster Fahrweise
konnte dadurch das Fahrzeug ins Schleu-
dern geraten. Passen Sie daher Thre Fahr-
weise und Geschwindigkeit immer den Wit-
terungsverhaltnissen an.

Sinkt die AuRentemperatur unter 3 °C, wer-
den Sie im Multifunktionsdisplay darauf

19 nicht bei Fahrzeugen mit micro hybrid drive (mhd) und bei 62 ki

* optional
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hingewiesen, dass die Fahrbahn mégli- cken, bis die Ziffern in der Anzeige zu
cherweise vereist ist. Das Eiskristall- blinken beginnen.

Symbol blinkt 60 Sekunden lang. So oft auf den linken Knopf (1) oder den
Verdnderungen der AuRentemperatur wer- rechten Knopf @ driicken, bis der

den erst verzdgert angezeigt. gewlinschte Wert eingestellt ist.

i * Knopf (1): Uhrzeit zuriickstellen

* Knopf (2): Uhrzeit vorstellen

So lange auf keinen der Knépfe (1)
EE153I¢M ﬁg;‘ﬂ oder (2) driicken, bis die Ziffern in der

, - Anzeige aufhéren zu blinken.
498 % 3° . )
0 : 2 i » Uhr schnell vor- oder zuriickstellen: So
i.3 Py 7 7 e lange auf den Knopf (2) driicken, bis die
Ziffern in der Anzeige zu blinken begin-
nen.

>> Bedienen. -

Langer als eine Sekunde auf den linken
Knopf (1) oder den rechten Knopf (2) drii-
cken.

So lange auf keinen der Knépfe (1)

oder (2) driicken, bis die Ziffern in der
Anzeige aufhéren zu blinken.

7 el 1s » Uhr in 10-Minuten-Schritten vor- oder
2515 T I:I R zuriickstellen: So lange auf den Knopf (2)
Ing-B ' E driicken, bis die Ziffern in der Anzeige
0

[ — S— ! zu blinken beginnen.

Uhr

Langer als fiinf Sekunden auf den linken
Knopf () oder den rechten Knopf (2) drii-
cken.

So lange auf keinen der Knépfe (1)

oder (2) driicken, bis die Ziffern in der
Anzeige aufhéren zu blinken.

@ Die Uhr imKombiinstrument wird nicht
mit der Cockpit-Uhr* synchronisiert.

Mehrfachanzeige

In der Mehrfachanzeige kénnen Sie zwi-
schen folgenden Anzeigen umschalten:

Uhr einstellen

e Tageswegstrecke
@ Die Uhr kann nur eingestellt werden,

solange die Ziffern in der Anzeige blin-
ken.

e Serviceanzeige

¢ Restliteranzeige (bei weniger als fiinf

Litern im Kraftstoffbehdlter)
» Uhr in Einzelschritten vor- oder zuriick-

stellen: So lange auf den Knopf (2) drii-

* optional
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(D Mehrfachanzeige umschalten/Uhr ein-
stellen/Serviceanzeige einschalten

(@ Uhr/Instrumentenbeleuchtung einstel -
len
» Auswéhlen: So oft auf den linken Knopf (1)

driicken, bis die gewiinschte Anzeige im
Multifunktionsdisplay erscheint.

Tageswegstrecke

26153
138

g% (0
20°

m ? ; !I .. ; ! ' ;:

» Auswdhlen: Gegebenenfalls so oft auf den
linken Knopf (1) (> Seite 76) driicken, bis
die Tageswegstrecke im Multifunktions-
display erscheint.

» Zuriicksetzen: So lange auf den linken
Knopf () (> Seite 76) driicken, bis der
Tageswegstrecke auf 0 zuriickgesetzt
wird.

Serviceanzeige

Die Serviceanzeige informiert Sie iber
Zeitpunkt und Umfang des néchsten Ser-
vicetermins.

0%

20°

Nach dem Motorstart erscheint in Abh&n-
gigkeit von der Fahrleistung fiir etwa zehn
Sekunden die Falligkeit in Kilometern
oder Tagen. Die Art des Serviceumfangs
erkennen Sie an dem Symbol im Multifunk-
tionsdisplay IThres Fahrzeugs.

» Den Motor starten.

» Ndchstes Serviceintervall kurzzeitig
anzeigen: Zweimal kurz hintereinander
auf den linken Knopf @ (> Seite 76) der
Mehrfachanzeige driicken.

Je nachdem, welcher Serviceumfang fal-
lig ist, erscheinen im Multifunktions-
display ein & oder zwei A Schrauben-
schliissel.

Restliteranzeige

Die Restliteranzeige wird nur im Reserve-
bereich (> Seite 75) angezeigt.
ne

0310
e

26153

5w

Restliteranzeige 0,5 Liter (Beispiel)

» Auswahlen: So oft auf den linken Knopf (1)
(> Seite 76) driicken, bis die Restliter-
anzeige im Multifunktionsdisplay
erscheint.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

Zusatzinstrumente*

(D Drehzahlmesser
(@ Cockpit-Uhr

Drehzahlmesser*

Der Drehzahlmesser ist um etwa 90° dreh-
bar. Er ist von innen beleuchtet, wenn Sie
die Ziindung und die Beleuchtungsanlage
einschalten.

Der Drehzahlmesser zeigt Thnen die Motor-
drehzahl in 1000 1/min an.

M Achten Sie auf die Schaltempfehlung im
Multifunktionsdisplay.
QP Umwelthinweis

Fahren im optimalen Drehzahlbereich
bewirkt, dass Sie Kraftstoff sparen und den
Motor schonen.

H Hingen Sie keine Gegenstande an den
Drehzahlmesser.

Sonst kann er aus der Verankerung reifen
und beschadigt werden.

Cockpit-Uhr*

Die Cockpit-Uhr ist um etwa 90° drehbar.
Sie ist von innen beleuchtet, wenn Sie die
Ziindung und die Beleuchtungsanlage ein-
schalten.

Die Tasten zum Einstellen der Uhrzeit sind
auf der Riickseite der Cockpit-Uhr.

» Uhrzeit zuriickstellen: Einmal auf die
Taste (1) driicken.
Die Uhrzeit verstellt sich um eine
Minute.

» Langer als zwei Sekunden auf die
Taste () driicken.
Die Verstellgeschwindigkeit erhéht
sich.

» Uhrzeit vorstellen: Einmal auf die
Taste (2) driicken.
Die Uhrzeit verstellt sich um eine
Minute.

» Langer als zwei Sekunden auf die
Taste (2) driicken.
Die Verstellgeschwindigkeit erhéht
sich.

H Hingen Sie keine Gegenstande an die
Cockpit-Uhr.

Sonst kann sie aus der Verankerung rei-
Ren und stark beschadigt werden.

Instrumentenbeleuchtung einstellen
Sie koénnen in fiinf Stufen die Beleuchtung
fiir folgende Instrumente einstellen:

e Schalter
e Skalen im Kombiinstrument
* Radio*

e Klimabedieneinheit

* Zusatzinstrumente*

* optional
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(D Mehrfachanzeige umschalten/Uhr ein-
stellen

(@ Uhr/Instrumentenbeleuchtung einstel -
len

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

» Das Standlicht einschalten.

» Heller oder dunkler: Auf die rechte
Taste (2) am Kombi instrument driicken.
Die Helligkeit der Instrumentenbe-
leuchtung dndert sich um eine Stufe.
Die aktuelle Einstellung wird gespei-
chert.

Wichtige Sicherheitshinweise

Eine Abbildung des Kombiinstruments fin-
den Sie im Kapitel ,Auf einen Blick”
(> Seite 19).

/\ WARNUNG

Bedienen Sie den Bordcomputer nur, wenn
das Verkehrsgeschehen es zulasst. Sie wer-
den sonst zu sehr abgelenkt und kénnten so
einen Unfall verursachen.

/\ WARNUNG

Wenn das Kombiinstrument oder das Multi-
funktionsdisplay ausgefallen ist, kénnen
keine Display-Meldungen mehr angezeigt
werden.

Sie konnen dadurch Informationen zum
Fahrzustand wie Geschwindigkeit, Auen-

* optional

temperatur, Warn-/Kontrollleuchten, Dis-
play-Meldungen und den Ausfall von Syste-
mennicht erkennen. Das Fahrverhalten kann
beeintrdchtigt sein. Passen Sie Thre Fahr-
weise und Geschwindigkeit entsprechend
an.

Setzen Sie sich sofort mit einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt in Verbindung, die
die notwendigen Fachkenntnisse und Werk-
zeuge zur Durchfiihrung der erforderlichen
Arbeiten besitzt. smart empfiehlt Thnen
hierfiir ein smart center. Insbesondere bei
sicherheitsrelevanten Arbeiten und
Arbeiten an sicherheitsrelevanten Syste-
men ist der Service durch eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt unerlasslich.

/\ WARNUNG

Der Bordcomputer erfasst und zeigt nur
Meldungen und Warnungen von bestimmten
Systemen. Achten Sie deswegen darauf, dass
Thr Fahrzeug stets betriebssicher ist. Sie
konnten sonst durch ein nicht betriebssi-
cheres Fahrzeug einen Unfall verursachen.

/\ WARNUNG

Bei unsachgemafer Ausfithrung von Ser-
vice-Arbeiten kann die Betriebssicher-
heit Thres Fahrzeugs beeintrachtigt wer-
den. Sie kénnten dadurch die Kontrolle
tiber Thr Fahrzeug verlieren und einen
Unfall verursachen. Zudem konnten die
Sicherheitssysteme Sie oder andere Perso-
nen nicht mehr wie vorgesehen schiitzen.
Lassen Sie Service-Arbeiten immer in
einer qualifizierten Fachwerkstatt durch-
fithren. Die qualifizierte Fachwerkstatt
muss die notwendigen Fachkenntnisse und
Werkzeuge zur Durchfithrung der erforder-
lichen Arbeiten haben. smart empfiehlt
Thnen hierfiir ein smart center. Insbeson-
dere bei sicherheitsrelevanten Arbeiten
und Arbeiten an sicherheitsrelevanten
Systemen ist der Service durch eine qua-
lifizierte Fachwerkstatt unerldsslich.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

Was Sie beachten sollten

Wenn Sie das Fahrzeug entriegeln, ist der
Bordcomputer aktiviert.

/N\ WARNUNG

Bedienen Sie den Bordcomputer nur, wenn
das Verkehrsgeschehen es zuldsst. Sie wer-
den sonst zu sehr abgelenkt und kénnten so
einen Unfall verursachen.

Bedienhebel

Mit dem Bedienhebel am Lenkrad steuern
Sie die Anzeige im Multifunktionsdisplay
und die Einstellungen im Bordcomputer.

Bedienhebel

(@ Bedienrad
nach oben driicken, um ein Menii zu
wahlen
(@  OK-Taste
Auswahl bestdtigen
Im Menii Meldungen die gespei-
cherten Meldungen durchblattern
(® Bedienrad

nach unten driicken, um ein Menii zu
wahlen

Multifunktionsdisplay

Das Multifunktionsdisplay des Bordcompu-
ters zeigt Thnen Werte und Einstellungen
sowie Display-Meldungen an.

» Multifunktionsdisplay aktivieren: Das
Fahrzeug entriegeln.

> Meldungen quittieren: Kurz auf die OK-
Taste am Bedienhebel (> Seite 80) drii-
cken.

» Menii verlassen: Das Bedienrad am
Bedienhebel (> Seite 80) so lange nach
oben oder unten driicken, bis der Menii-
punkt zurick im Multifunktionsdisplay
erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

* optional
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Meniis und Untermeniis

] o

e U

>> Bedienen. .

o O o R T
P54.32-9732-31

Menii

Wegstrecke (> Seite 81)
Verbrauch (> seite 82)
»START/=RESET (> Seite 82)
Meldungen (> Seite 82)

Einstellungen (> Seite 83)

GG G [CRIEN (E)

Uhr (> Seite 84)

Menii Wegstrecke

Im Menil Wegstrecke haben Sie folgende
Moglichkeiten:

¢ Gesamtwegstrecke und Tageswegstrecke
anzeigen

P54.32-9733-31

¢ Gesamtwegstrecke, Tageswegstrecke und

Restliteranzeige anzeigen @ Gesamtwegstrecke

(@ Tageswegstrecke
(® Restliteranzeige

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die

* optional
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>> Bedienen. -

Anzeige der Wegstrecke im Multifunk-
tionsdisplay erscheint.

» Zwischen den Anzeigen bldttern: Kurz auf
die OK-Taste am Bedienhebel driicken.

» Tageswegstrecke zuriicksetzen: Die ent-
sprechende Anzeige auswahlen.

> So lange auf den linken Knopf (6)
(> Seite 19) des Kombiinstruments drii-
cken, bis der Tageswegstrecke auf 0
zuriickgesetzt ist.

Menii Verbrauch

Im Menii Verbrauch kénnen Sie sich den
momentanen Verbrauch in 1/100 km anzei-
gen lassen.

rbrauch
, 111108 Km - o

Yo
[=

o) O o T

P54.32-9734-31
(@ Verbrauch in 1/100 km

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii Verbrauch im Multifunktionsdis-
play erscheint.

Sie sehen den aktuellen Verbrauch in
Litern pro 100 Kilometer.

@ wenn das Fahrzeug steht, wird Thnen der
Verbrauch in Litern pro Stunde ange-
zeigt.

Menii START/ RESET

ImMenii»START/=RESET haben Sie folgende
Moéglichkeiten:

¢ Reiserechner ab Start anzeigen

¢ Reiserechner ab Reset anzeigen

Die Werte im Reiserechner »START bezie-
hen sich auf den Fahrtbeginn, die Werte
=RESET auf das letzte Zuriicksetzen der
Funktion.

P54.32-9735-31

Reiserechner ,ab Start” (Beispiel)

() Durchschnittsgeschwindigkeit

(@ Gefahrene Zeit

(® Gefahrene Wegstrecke

® Durchschnittlicher Kraftstoffver-

brauch

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die
Anzeige des Reiserechners im Multi-
funktionsdisplay erscheint.

» Zwischen den Anzeigen blattern: Kurz auf
die OK-Taste am Bedienhebel driicken.

» Reiserechner zuriicksetzen: Die ent-
sprechende Anzeige »START oder »RESET
auswahlen.

> So lange auf den linken Knopf (2) des
Kombiinstruments (> Seite 19) driicken,
bis der Reiserechner auf 0 zuriickgesetzt
wird.

@ Der Reiserechner »START wird automa-
tisch zuriickgesetzt, wenn

e die Ziindung langer als vier Stunden
ausgeschaltet ist

* 9999 Kilometer iiberschritten sind.

Menii Meldungen

Im Menii Meldungen kénnen Sie sich den
Meldungsspeicher ansehen.

@ wWenn keine Meldungen vorliegen, wird
das Menii Meldungen nicht angezeigt.

* optional
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P54.32-9736-31
( Anzahl der vorliegenden Meldungen

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii Meldungen im Multifunktionsdis-
play erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Das Multifunktionsdisplay zeigt die
erste gespeicherte Meldung an.

» Zwischen den Meldungen bldttern: Kurz
auf die OK-Taste am Bedienhebel drii-
cken.

Weitere Informationen zu Meldungen fin-
den Sie ab (> Seite 125).

Serviceanzeige

Die Serviceanzeige informiert Sie iber
Zeitpunkt und Umfang des ndchsten Ser-
vicetermins. Das Multifunktionsdisplay
zeigt den Servicetermin an:

Pflege in XXX km

[ £ ]Wartung in XXX km

[ £ JWartung in XX Tagen

» Meldung quittieren: Kurz auf die OK-
Taste am Bedienhebel driicken.

Die Meldung wird im Meldungsspeicher
abgelegt.

Wenn der Servicetermin iiberschritten ist,
wird die Anzeige der Kilometer/Tage im
Multifunktionsdisplay mit einem Minus-
zeichen dargestellt.

Menii Einstellungen

Im Menii Einstellungen haben Sie fol-
gende Moglichkeiten:

* optional

¢ Entfernungs-Einheiten einstellen

e Sprache einstellen

e Temperatur-Einheiten einstellen

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii EinstelTungen im Multifunktions-
display erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

>> Bedienen. .
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Sprache einstellen

Sie kénnen folgende Sprachen auswahlen:

¢ Deutsch

¢ Englisch

¢ Franzosisch

e Ttalienisch

e Spanisch

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange

nach oben oder unten driicken, bis das
Menii Sprache ausgewdhlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die
gewiinschte Sprache ausgewdahlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Die ausgewdahlte Sprache ist eingestellt.

Temperatur-Einheiten einstellen

Sie kénnen folgende Einheiten auswdhlen:

e Grad Celsius (°C)
¢ Grad Fahrenheit (°F)
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» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii °C/°F ausgewahlt ist.

P Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die
gewlinschte Einheit ausgewdhlt ist.

P Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Die ausgewdhlte Einheit ist eingestellt.

Entfernungs-Einheiten einstellen

Sie konnen folgende Einheiten auswdhlen:

e Kilometer (km)
e Meilen (mi)
» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange

nach oben oder unten driicken, bis das
Menii km/mi ausgewahlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die
gewlinschte Einheit ausgewdhlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.
Die ausgewdhlte Einheit ist eingestellt.

Menii Uhr
Im Menii Uhr haben Sie folgende Méglich-
keiten:

¢ Stundenmodus einstellen (12 h oder24 h)
* Tageszeitmodus einstellen®

e Stunden einstellen

e Minuten einstellen

@ DieUhr imBordcomputer wirdnicht mit
der Cockpit-Uhr* synchronisiert.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das

20 nur im 12-Stunden-Modus

Menii Unr im Multifunktionsdisplay
erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Stundenmodus einstellen

Sie kénnen zwischen dem 12- und dem 24-

Stunden-Modus wahlen.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii 12h 24h im Multifunktionsdisplay
erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis der
gewiinschte Modus ausgewahlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Der ausgewdhlte Modus ist eingestellt.

Tageszeitmodus einstellen

Diese Einstellung kénnen Sie nur vorneh-
men, wenn der 12-Stunden-Modus ausge-
wahlt ist.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii am pm im Multifunktionsdisplay
erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis der
gewiinschte Modus ausgewahlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Der ausgewdahlte Modus ist eingestellt.

Stunden einstellen

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das

* optional
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Menii Stunde im Multifunktionsdisplay
erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die
gewlinschte Zahl ausgewahlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Die ausgewdhlte Zahl ist eingestellt.

Minuten einstellen

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis das
Menii Minute im Multifunktionsdisplay
erscheint.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

» Das Bedienrad am Bedienhebel so lange
nach oben oder unten driicken, bis die
gewlinschte Zahl ausgewdhlt ist.

» Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel
driicken.

Die ausgewdhlte Zahl ist eingestellt.

Hinweise

Auf den folgenden Seiten finden Sie eine
Kurzbeschreibung der Audio-, Navigati-
ons- und Telekommunikationssysteme, die
fir smart fortwo coupé und smart fortwo
cabrio erhdltlich sind. Die Gerdte sind in
ihrer méglichen Gesamtausstattung
beschrieben. Fiir Sie gilt die Beschrei-
bung der jeweiligen Ausstattung. Die
genaue Beschreibung der Systeme finden
Sie in den separaten Betriebsanleitungen.

/\ WARNUNG

Machen Sie sich vor Fahrtantritt mit den
verschiedenen Funktionen IThrer Audio-,
Navigations- und Telekommunikationssys-
teme vertraut, damit Sie sich nicht vom

* optional

Verkehrsgeschehen ablenken, wenn Sie es
wahrend der Fahrt bedienen.

Nehmen Sie Eingaben aus Sicherheitsgriin-
den nur bei stehendem Fahrzeug vor, wenn
es die Verkehrssituation zuldsst.

/\ WARNUNG

Wahlen Sie die Lautstdrke immer so, dass
Sie Umweltgerdusche (z. B. Hupen, Ret-
tungsfahrzeuge, Polizeifahrzeuge usw.)
wahrnehmen kénnen. Sie kénnten sonst
einen Unfall verursachen.

/\ WARNUNG

Sollten Sie ein anderes als ein original
smart radio in Threm Fahrzeug einbauen
lassen wollen, wenden Sie sich zur Ausfiith-
rung der Montage unbedingt an eine quali-
fizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart cen-
ter.

Dies ist besonders in dem Fall wichtig,
wenn Thr Fahrzeug mit einer Radiovorriis-
tung ausgestattet ist.

Bei unsachgemafem Anschluss kann es zum
Ausfall wichtiger Fahrzeugfunktionen
kommen, wodurch die Betriebssicherheit
Thres Fahrzeuges und somit Thre eigene
Sicherheit und die anderer Personen
gefahrdet wird.

Audio system basic*

Das Audio system basic enthdlt folgende
Funktionen:

« Radio (FM/AM)
¢ RDS und Radiotext
e AUX-/USB-Anschluss (> Seite 86)

>> Bedienen. .
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AN

() Ein- und Ausschalter/Lautstarke
(@ Display
(® Titelsprung/Blédttern/Sendersuchlauf

® Bedienfeld fiir Funktionsauswahl:
Klangeinstellungen, Lautlosfunktion,
Zuriick-Taste

(® Stationstasten

(® Bedienfeld fiir Funktionsauswahl:
Radio, Media, System

Audio system navigation/multimedia*

Das Audio system navigation/multimedia

enthalt folgende Funktionen:

e Radio (FM/AM)

* RDS

¢ AUX-/USB-Anschluss (> Seite 86)

* Bluetooth® Freisprecheinrichtung

e Navigation

e Musikbetrieb mit CD/DVD, SD-Speicher-
karte, tiber AUX-/USB-/iPod®-Anschluss
oder Bluetooth® Audio

¢ Videobetrieb mit CD/DVD, SD-Speicher-

karte oder {iber AUX-/USB-/iPod®-
Anschluss

* Bildanzeige fiir CD/DVD, SD-Speicher-
karte oder fiir USB-/iPod®-Anschluss

(® Kontrollleuchte fiir Bluetooth® Verbin-
dung

(@ Touchscreen

(® Mikrofon

® Lichtsensor

(® Taste EJECT

(® Ein- und Ausschalter/Lautstdrke/Mute

@ Taste MENU

AUX-/USB-Anschliisse*

Uber die AUX--/USB-Anschliisse kénnen
Sie mobile Audiogerdte mit einem han-
delsiiblichen Stecker anschliefen, z. B.
einen MP3-Player.

Die Anschliisse sind auf der Beifahrerseite
im Ablagefach/Handschuhfach an der Mit-
telkonsole.

(@ USB-Anschluss
(@ AUX-Anschluss

* optional
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Soundsystem*

Das Soundsystem ersetzt die vorhandenen
Lautsprecher durch leistungsstédrkere und
zusdtzliche Lautsprecher (einschlieRlich
einem Verstdrker im Fufraum auf der rech-
ten Fahrzeugseite und einem passiven Sub-
woofer unter dem Fahrersitz).

TEMPOMAT*

Der TEMPOMAT hélt fiir Sie die Geschwin-
digkeit. Im Gefalle bremst der TEMPOMAT
nicht selbsttatig. Es steht nur die Brems-
wirkung des Motors zur Verfiigung. Um die
Geschwindigkeit zu reduzieren, miissen
Sie selbst bremsen. Dabei wird die
Geschwindigkeitsregelung unterbrochen.

/\ WARNUNG

Der TEMPOMAT kann nicht Straften- und Ver-
kehrsverhdltnisse beriicksichtigen.
Achten Sie auch bei eingeschaltetem TEM-
POMAT stets auf das Verkehrsgeschehen.

Der TEMPOMAT ist nur ein Hilfsmittel, das
Sie beim Fahren unterstiitzen soll. Die Ver-
antwortung fiir die gefahrene Geschwindig-
keit und rechtzeitiges Bremsen liegt bei
Thnen.

/\ WARNUNG
Benutzen Sie den TEMPOMAT nicht

in Verkehrssituationen, die das Fahren

bei konstanter Geschwindigkeit nicht

erlauben (z.B. starker Verkehr oder kur-
venreiche Strafen). Sie kénnten sonst
einen Unfall verursachen.

e auf glatten Strafen. Die Antriebsrdder
konnten durch Beschleunigen die Haftung
verlieren und das Fahrzeug kann schleu-
dern.

e bei schlechter Sicht, z. B. durch Nebel,

starken Regen oder Schnee.

* optional

Setzen Sie den TEMPOMAT dann ein, wenn
Sie ladngere Zeit mit gleich bleibender
Geschwindigkeit fahren kénnen. Sie kon-
nen den TEMPOMAT ab einer Geschwindig-
keit von 30 km/h einsetzen.

P54.32-9738-31

(D Eingeschalteter TEMPOMAT
(@ Gespeicherte Geschwindigkeit

TEMPOMAT Tasten

(® TEMPOMAT aktivieren/deaktivieren

(@ Zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
abrufen/erhéhen

(® Aktuelle oderniedrigere Geschwindig-
keit speichern/verringern

® Geschwindigkeitsregelung unterbre-
chen

TEMPOMAT aktivieren oder deaktivieren

Sie miissen den TEMPOMAT zuerst aktivie-
ren, bevor Sie die Geschwindigkeitsrege-
lung nutzen kénnen.

Wenn Sie den Motor abstellen, wird der
TEMPOMAT automatisch deaktiviert.

» Auf die Taste ON/OFF (1) driicken und los-
lassen.
Der TEMPOMAT ist aktiviert.

>> Bedienen. .
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Im Multifunktionsdisplay erscheint das

Symbol [ & ].

Aktuelle Geschwindigkeit speichern und
halten

Sie kénnen die aktuelle Geschwindigkeit
ab 30 km/h speichern.

» Das Fahrzeug auf die gewilinschte
Geschwindigkeit beschleunigen.

> Bei aktiviertem TEMPOMAT auf die Taste
SET/- (3) driicken und loslassen.

» Den Fufl vom Fahrpedal nehmen.
Die Geschwindigkeitsregelung ist ein-
geschaltet. Das Fahrzeug hdlt automa-
tisch die gespeicherte Geschwindig-
keit. Im Multifunktionsdisplay
erscheint neben dem Symbol die
gespeicherte Geschwindigkeit.

>> Bedienen. -

@ AneinerSteigungkannessein, dassder
TEMPOMAT die Geschwindigkeit nicht
halten kann. Lasst die Steigung nach,
regelt sich die gespeicherte Geschwin-
digkeit wieder ein.

Im Gefé&lle steht nur die Bremswirkung
des Motors zur Verfiigung. Um die
Geschwindigkeit zu reduzieren, miissen
Sie selbst bremsen. Dabei wird die
Geschwindigkeitsregelung unterbro-
chen.

Geschwindigkeitsregelung unterbre-
chen

Wenn der TEMPOMAT aktiviert ist, konnen
Sie die Geschwindigkeitsregelung jeder-
zeit unterbrechen und die gespeicherte
Geschwindigkeit spater wieder abrufen.

» Auf die Taste CANCEL (3) driicken und los-
lassen.
oder

» Bremsen.
Die Geschwindigkeitsregelung ist
unterbrochen.

Der TEMPOMAT auch unterbrochen, wenn
¢ Sie die Feststellbremse anziehen
e Sie langsamer als 30 km/h fahren

* esp® regelt.

Zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
abrufen

/\ WARNUNG

Rufen Sie die gespeicherte Geschwindig-
keit nur ab, wenn sie Thnen bekannt ist und
die aktuelle Situation es zuldsst. Sonst
kann plétzliches Beschleunigen Sie und
andere gefahrden.

> Auf die Taste RES/+ (2) driicken und los-
lassen.
Die Geschwindigkeitsregelung ist ein-
geschaltet und regelt auf die zuletzt
gespeicherte Geschwindigkeit.

» Den Fufl vom Fahrpedal nehmen.

@ wenn Sie den Motor abstellen, wird die
zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
gelodscht.

Geschwindigkeit erhohen oder verrin-
gern

Damit Sie die Geschwindigkeit erh6hen
oder verringern kénnen, miissen Sie vorher
eine Geschwindigkeit gespeichert haben.

@ Durch Gasgeben deaktivieren Sie den
TEMPOMAT nicht. Wenn Sie z. B. zum Uber-
holen kurzfristig beschleunigen, regelt
der TEMPOMAT hinterher wieder auf die
zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit.

¢ RES/+: Geschwindigkeit erhohen

¢ SET/—: Geschwindigkeit verringern

> Auf die Taste RES/+ (2) oder die Taste
SET/- (3) driicken und so lange gedriickt

halten, bisdie gewilinschte Geschwindig-
keit erreicht ist.
» Die jeweilige Taste loslassen.

Die neue Geschwindigkeit ist gespei-
chert.
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Einstellung in 1-km/h-Schritten

Damit Sie die Geschwindigkeit in 1-km/h-
Schritten erhéhen oder verringern kénnen,
miissen Sie vorher eine Geschwindigkeit
gespeichert haben.

@ Durch Gasgeben deaktivieren Sie den
TEMPOMAT nicht. Wenn Sie z. B. zum Uber-
holen kurzfristig beschleunigen, regelt
der TEMPOMAT hinterher wieder auf die
zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit.

¢ RES/+: Geschwindigkeit erhéhen

¢ SET/—: Geschwindigkeit verringern

» Auf die Taste RES/+ (2) oder die Taste
SET/- (3) driicken und loslassen.

Die neue Geschwindigkeit ist gespei-
chert.

Allgemeine Hinweise

/\ WARNUNG

Halten Sie sich an die empfohlenen Ein-
stellungen auf den folgenden Seiten. Sonst
kénnen die Scheiben beschlagen. Dadurch
konnten Sie das Verkehrsgeschehen nicht
mehr beobachten und einen Unfall verursa-
chen.

Klimaanlage mit automatischer Tempe-
raturregelung®

Die Klimaanlage mit automatischer Tem-
peraturregelung erhéht den Fahrkomfort
bei hohen AuRentemperaturen durch Abkiith-
len und Entfeuchten der Luft.

Ein Filter (Partikel-, Pollen- und Staub-
filter) reinigt die Frischluft. Er arbeitet
auch, wenn die Klimaanlage mit automati-
scher Temperaturregelung ausgeschaltet
ist und Sie das Geblase eingeschaltet
haben.

Das Entfeuchten der Luft durch die Klima-
anlage mit automatischer Temperaturre-

* optional

gelung bewirkt, dass die Scheiben bei
hoher Luftfeuchtigkeit nicht beschlagen.
DiesenEffekt konnen Sie sich auch zum Ent-
frosten der Scheiben zu Nutze machen, wenn
Sie zusatzlich zur Klimaanlage mit auto-
matischer Temperaturregelung die Hei-
zung auf Maximum stellen.

Die Klimaanlage mit automatischer Tem-
peraturregelung arbeitet nur bei laufen-
dem Motor und nur bei eingeschaltetem
Geblédse. Sie funktioniert nur dann opti-
mal, wenn Sie mit geschlossenen Fenstern
fahren.

GP Umwelthinweis

Halten Sie die Fenster beim Betrieb der
Klimaanlage mit automatischer Tempera-
turregelung geschlossen. Dadurch sparen
Sie Kraftstoff.

@ Liften Sie bei warmer Witterung das
Fahrzeug fiir kurze Zeit durch. So errei-
chen Sie schneller die gewiinschte
Innentemperatur.

/\ WARNUNG

Wenn der Motor mit der Stopp-Start-Funk-
tion* abgestellt wird und Sie das Geblase
eingeschaltet haben, kénnen die Scheiben
beschlagen. Dadurch kénnten Sie das Ver-
kehrsgeschehen nicht mehr beobachten und
einen Unfall verursachen.

Schalten Sie in diesem Fall die Stopp-
Start-Funktion® aus und schieben Sie den
Regler fiir die Temperatur ganz nach oben.

>> Bedienen. .
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Ubersicht Funktionen Klimatisierungssystem

Heizung

>> Bedienen. -

I 5 i EARST VS|

(@ Luftmenge erhéhen/verringern
(@ Heckscheibenheizung

® Luftverteilung

® Temperatur erhéhen/verringern

Klimaanlage mit automatischer Temperaturregelung*

(@ Luftmenge erhéhen/verringern

(@ Klimaanlage mit automatischer Temperaturregelung ein-/ausschalten
(® Heckscheibenheizung

® Umluftbetrieb

(® Temperatur erhéhen/verringern

® Luftverteilung

Klimatisierung ein- und ausschalten

Heizung

Bedieneinheit (> Seite 90).

* optional
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> Einschalten: Sicherstellen, dass der
Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 1
steht.

» Den Regler fiir die Temperatur (&) nach
oben schieben.

» Ausschalten: Den Regler fiir die Tempe-
ratur (4) ganz nach unten schieben.

Klimaanlage mit automatischer Tempe-
raturregelung™

Bedieneinheit (> Seite 90).

> Sicherstellen, dass der Motor l4uft.

» Einschalten: Den Regler fiir die Luft-
menge (1) auf Stufe 1 oder héher stellen.

> Auf die Taste (2) der Klimaanlage mit
automatischer Temperaturregelung drii-
cken.
DieKontrollleuchte auf der Taste (2) geht
an. Die Klimaanlage mit automatischer
Temperaturregelung ist eingeschaltet.

» Ausschalten: Erneut auf die Taste (2)
driicken.
DieKontrollleuchte auf der Taste (2) geht
aus. Die Klimaanlage mit automatischer
Temperaturregelung ist ausgeschaltet.

@ Wenn Sie die Ziindung wieder einschal-
ten, wird der gespeicherte Zustand wie-
derhergestellt.

® Dpie Klimaanlage mit automatischer
Temperaturregelung schaltet sich kurz-
zeitig aus
¢ bei zu niedriger Motordrehzahl
¢ beim Anfahren
¢ bei einer Kithlmitteltemperatur von

iber 115 °C

¢ bei AuRentemperaturen unter 3 °C

* optional

Temperatur einstellen

Heizung

Bedieneinheit (> Seite 90).

@ verandern Sie die Temperatur nur in
kleinen Schritten.

» Erhohen oder verringern: Den Regler fiir
die Temperatur (%) nach oben oder unten
schieben.

Schnelle Kiihlung

» Den Regler fiir die Luftmenge (1) ganz
nach oben schieben.

> Den Regler (3) fiir die Luftverteilung auf
stellen.

» Den Regler fiir die Temperatur (&) ganz
nach unten schieben.

» Die Richtung der Beliiftungsdiisen nach
Bedarf einstellen.

Schnelles Aufwdarmen

» DenRegler fiir die Luftmenge (1) auf Stufe
3 stellen.

» Den Regler (3) fiir die Luftverteilung

zwischen [ | und stellen.

» Den Regler fiir die Temperatur (3) ganz
nach oben schieben.

» Die Beliiftungsdiisen in Richtung Insas-
sen stellen.

Klimaanlage mit automatischer Tempe-
raturregelung®

Bedieneinheit (> Seite 90).

@ Empfehlung: Stellen Sie den Regler fiir
die Temperatur auf 22 °C ein. Verdndern
Sie sie nur in kleinen Schritten.

» Erhohen oder verringern: Den Regler fiir
die Temperatur (8) nach oben oder unten
schieben.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

Luftdiisen einstellen

/\ WARNUNG

Aus den Ausstrémoffnungen der Beliiftungs-
diisen kann sehr heifle oder sehr kalte Luft
austreten. Dadurch kann es in unmittelba-
rer Nahe der Ausstréméffnungen zu Ver-
brennungen bzw. Erfrierungen der unge-
schiitzten Haut kommen. Halten Sie keine
ungeschiitzten Korperteile in die Nahe
dieser Ausstroméffnungen. Leiten Sie
gegebenenfalls den Luftstrom mit dem Reg-
ler fiir die Luftverteilung in einen anderen
Bereich des Fahrzeuginnenraums.

Damit die Luft ungehindert durch die
Beliiftungsdiisen stréomen kann, beachten
Sie folgende Hinweise:

e Halten Sie den Lufteintritt frei von
Ablagerungen, z. B. Eis oder Schnee, um
die Frischluftzufuhr in den Fahrzeugin-
nenraum zu gewdhrleisten.

e Halten Sie die Diisen im Fahrzeuginnen-
raum immer frei.

@ stellen Sie fiir eine zugarme Beliiftung
die Schiebegriffe der Mittel- und Sei-
tendiisen mittig.

Mitteldiisen

(D Schwenkbare Mitteldiise 1links
(@ Schwenkbare Mitteldiise rechts

» Einstellen: Nach oben oder unten drehen
oder nach links oder rechts schieben.

> Offnen: Den Griff () oder (2) nach innen
in Richtung Mittelkonsole schieben.

> SchlieRen: Den Griff (1) oder (2) ganz
nach auffen in Richtung Seitenfenster
schieben.

Seitendiisen

() Schwenkbare Seitendiise

(@ Entfrosterdiise Seitenfenster
> Offnen: Den Griff () nach innen inRich-
tung Mittelkonsole schieben.

> SchlieRen: Den Griff (1) ganz nach auRen
in Richtung Seitenfenster schieben.

Luftverteilung einstellen

Die Symbole auf dem Regler haben folgende
Bedeutung:

[Sw] Lenkt Luft an die Frontscheibe und
an die Seitenfenster

Lenkt Luft in den FuRraum und durch
die Mittel- und Seitendiisen

Lenkt Luft durch die Mittel- und
Seitendiisen

@ Sie kénnen den Regler auch auf den
Bereich zwischen zwei Symbolen drehen.

Heizung

Bedieneinheit (> Seite 90).
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» Den Regler (3) auf das gewiinschte Symbol
drehen.
Die Luftverteilung wird entsprechend
der Reglerstellung gesteuert.

Klimaanlage mit automatischer Tempe-
raturregelung®

Bedieneinheit (> Seite 90).

» Den Regler (6) auf das gewiinschte Symbol
drehen.
Die Luftverteilung wird entsprechend
der Reglerstellung gesteuert.

Luftmenge einstellen

Sie kdnnen die Luftmenge von Hand in fiinf
Stufen einstellen. Die Luftmenge wird ent-
sprechend der gewahlten Stufe gesteuert.
Geblase aus

Geblase langsam

Geblase mittel

Geblase hoch/Entfrosten

Geblase maximal

s w N PO

Bedieneinheit (> Seite 90).

» Luftmenge erhohen oder verringern: Den
Regler fiir die Luftmenge (1) nach oben
oder unten schieben.

Frontscheibe entfrosten

/\ WARNUNG

Fahren Sie niemals mit vereisten oder
beschlagenen Scheiben. Die Sicht ist
erheblichbeeintrdachtigt. Die verminderte
Sicht kann Sie und andere gefahrden.
Dadurch kénnen Sie das Verkehrgeschehen
nicht mehr beobachten und einen Unfall
verursachen.

@ Umwelthinweis

Ein Warmlaufenlassen des Motors im Stand
schédigt die Umwelt und den Motor. Entei-

* optional

sen Sie deshalb die Scheiben vor dem Star-
tenund trocknen Sie beschlagene Scheiben.

Befreien Sie die Scheiben vor dem Starten
des Motors mit einem Eiskratzer komplett
vom Eis. Dadurch erreichen Sie die beste
Scheibenenteisung.

Heizung

Bedieneinheit (> Seite 90).

» Einschalten: Den Regler fiir die Luft-
menge (1) auf Stufe 3 stellen.

» Den Regler fiir die Luftverteilung (3) auf
[<w ] stellen.

» Den Regler fiir die Temperatur (3) ganz
nach oben schieben.

Klimaanlage mit automatischer Tempe-
raturregelung™

Bedieneinheit (> Seite 90).

» Einschalten: Den Regler fiir die Luft-
menge (1) auf Stufe 3 stellen.

» Den Regler fiir die Luftverteilung (¢) auf

[<w ] stellen.

» Den Regler fiir die Temperatur (5) ganz
nach oben schieben.

Heckscheibenheizung ein- und aus-
schalten

Die Heckscheibenheizung dient zum
schnellen Enteisen der Heckscheibe und
schafft bei beschlagener Heckscheibe
freie Sicht. Sie schaltet sich automatisch
nach 10 Minuten aus.

@ wenn die Batteriespannung zu niedrig
ist, kann sich die Heckscheibenheizung
abschalten.

>> Bedienen. .


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b13e031dc09634fc351f19147f90311e&version=3&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=08764b2ac0954692351f191435e2310d&version=3&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b155ee02fd7f20e4351f190e5dc1bc6c&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=81e3cd8cfd82a867351f190e77487b14&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=570f1f13aae2fb7b351f190e6489f51a&version=4&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=570f1f13aae2fb7b351f190e6489f51a&version=4&language=de&variant=DE

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
zindschloss auf Stellung 1 steht.

> Einschalten: Auf die Taste (1) driicken.
Die Kontrollleuchte auf der Taste geht
an. Die Heckscheibenheizung ist einge-
schaltet.

>> Bedienen. -

> Ausschalten: Erneut auf die Taste (1)
driicken.
Die Kontrollleuchte auf der Taste geht
aus. Die Heckscheibenheizung ist aus-
geschaltet.

Umluftbetrieb ein- und ausschalten*

Bei unangenehmen Geriichen in der Aufen-
luft konnen Sie bei der Klimaanlage mit
automatischer Temperaturregelung® die
Frischluftzufuhr voriibergehend abschal-
ten. Dann wird keine Frischluft mehr ange-
saugt, sondern die Innenraumluft umge-
walzt.

/\ WARNUNG

Schalten Sie bei niedrigen Aufentempera-
turen nur kurzzeitig auf Umluftbetrieb.
Sonst kénnen die Scheiben beschlagen und
die verminderte Sicht kann Sie und andere
gefahrden. Dadurch kénnen Sie das Ver-
kehrgeschehen nicht mehr beobachten und
einen Unfall verursachen.

Bedieneinheit (> Seite 90).

> Einschalten: Auf die Taste (3) driicken.

DieKontrollleuchte auf der Taste (&) geht
an. Die Luft zirkuliert im Fahrzeugin-
nenraum.

» Ausschalten: Erneut auf die Taste (3)

driicken.
DieKontrollleuchte auf der Taste (&) geht
aus. Die Luft wird von aufen zugefiihrt.

Beladungsrichtlinien

Nahere Informationen zu MaRen und
Gewichten erhalten Sie ab (> Seite 177).

/\ WARNUNG

Thr Fahrzeug ist vom Hersteller nicht fiir
den Anhangerbetrieb frei gegeben. Ein
Anhénger kann die Fahrsicherheit nachhal-
tig beeintrachtigen.

/\ WARNUNG

Auf dem Dach des Fahrzeugs diirfen keine
Trager oder Last befestigt werden, da

* das Panoramadach* oder das Verdecksys-
tem zerstort werden kann und somit Per-
sonen verletzt werden kénnen

e dies erhebliche negative Auswirkungen
auf die Fahrdynamik haben und somit zu
Unféallen fithren kann

¢ sich der Trager und/oder die Last 1ésen
und hierdurch einen Unfall verursachen
oder andere Personen durch die herun-
terfallende Last und/oder den Trdager
verletzt werden kénnten.

/\ WARNUNG

Verzurren Sie stets das Ladegut. Es kann
bei starkem Bremsen, einer schnellen
Richtungsdnderung oder einem Unfall nach
vorn geschleudert werden und dadurch
Insassen schwer oder sogar tédlich verlet-
zen.

* optional
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/\ WARNUNG

Transportieren Sie schwere und harte
Gegenstande nicht im Fahrzeuginnenraum,
sondern im Gepackraum.

Insassen konnten sonst durch umherschleu-
dernde Gegenstande verletzt werden, bei

¢ starkem Bremsen,

e einer Richtungsédnderung,

¢ einem Unfall.

/\ WARNUNG

Halten Sie im Fahrbetrieb die Heckklappe
geschlossen. Es konnen sonst Abgase in den
Innenraum eindringen und Sie vergiften.

@ Umwelthinweis

Fiihren Sie keinen unnétigen Ballast mit.
Dieser erhoht das Fahrzeuggewicht und
fithrt somit zu einem erhéhten Kraftstoff-
verbrauch.

Reduzierung der Zuladung

/\ WARNUNG

Das zulassige Gesamtgewicht und die
zuldssige Achslast diirfen durch die Zula-
dung (Innenraum und Hecktrdger) ein-
schlieflich des Insassengewichts nicht
iiberschritten werden. Uberladen oder fal-
sches Beladen des Fahrzeugs beeintrach-
tigt die Fahrstabilitat, und das Fahrver-
halten kann zu Reifenschaden fithren.
Dadurch kénnten Sie die Kontrolle iiber das
Fahrzeug verlieren und einen Unfall ver-
ursachen, wodurch Sie oder andere Perso-
nen verletzt werden kénnten.

Sonderausstattungen und Zubehor erhéhen
das Leergewicht. Dadurch verringert sich
die Nutzlast. Eine maximale Ausstattung
konnte bis zu etwa 50 kg wiegen.

Durch die Montage eines Grundtragers*,
Fahrradtragers® oder Ski-/Snowboardtra-
gers* am Heck des Fahrzeugs verdndert sich

die vom Fahrzeughersteller vorgegebene
Achslastverteilung.

* optional

Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der
einzelnen Zubehtrteile.

Darauf miissen Sie achten:

¢ Das Fahrverhalten des Fahrzeugs ist
abhdngig von der Lastverteilung.
 Uberschreiten Sie durch die Zuladung
einschliefflich der Insassen nicht das
zulassige Gesamtgewicht und die zulds-
sige Achslast.
Beladen Sienicht hoher alsbis zur Ober-
kante der Kopfstiitze.
Achten Sie darauf, dass keine Gepack-
stiicke iiber oder neben den Vordersitzen
in den Fahrzeuginnenraum gelangen kon-
nen.

>> Bedienen. .

Achten Sie auf sichere Lage und Befes-
tigung der geladenen Gegenstdnde.

Laden Sie schwere Gegenstande nach
unten und leichte Gegenstdande nach
oben.

Verwenden Sie zum sicheren Transport
von schweren oder kleinen Gegenstdnden
einen Trennschutz zwischen Gepack- und
Fahrgastraum. Verwenden Sie z. B. das
original smart Zubehdér Trennschutz
plus*.

¢ Die maximal zuldssige Zuladung in den
Gepackraum betragt 50 kg.

Getrankehalter*

/\ WARNUNG

Der Getrankehalter dient ausschlieRlich
zur Aufbewahrung von geschlossenen
Getrankeflaschen, Getrdnkebechern mit
Deckel oder Getrdankedosen. Bewahren Sie
wahrend der Fahrt keine HeifRgetranke im
Getrankehalter auf. Sie kénnten sich sonst
verbriithen.

Verstauen Sie keine zu hohen, spitzen oder
schweren Gegenstdnde im Getrdnkehalter.
Diese kénnen im Getrankehalter nicht
gesichert werden.

>


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=61af44514ef04d50351f190e47e44170&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=938c9be74ef2272d351f190e695d8117&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a125986f4ef35810351f190e41f6c1ca&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e5554c8a4eeeefdc351f190e526d8185&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9376e9e94b7d89e0351f190e379586b2&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5d17e1f24b807f6e351f190e33e8811c&version=2&language=de&variant=DE

>> Bedienen. -

Insassen kénnten durch umherschleudernde
Gegenstande verletzt werden, bei

e starkem Bremsen,
e einer Richtungsédnderung,
e einem Unfall.

Der Getrankehalter dient zur sicheren Auf-
bewahrung von geschlossenen Getrankefla-
schen, Getrankebechern mit Deckel oder
Getrankedosen.

H schlieRen Sie den Getrankehalterring
wahrend der Fahrt.

H Benutzen Sie den Getrdnkehalter nicht
als Aschenbecher. Sonst kann er bescha-
digt werden.

@ Reinigen Sie den Getrdnkehalter mit
einem feuchten Tuch.

(D Getrédnkehalter
(@ Getrédnkehalterring
(® Sicherungsschraube

> Montieren: Den Getrdnkehalter (1) ganz
vorne auf die untere Cockpitverkleidung
aufsetzen und ihn fest andriicken. Dabei
darauf achten, dass der Getrankehalter
genau an die Konturen der Cockpitver-
kleidung angepasst ist.

» Die mitgelieferte Sicherungsschraube
(® in die vorhandene Bohrung der Cock-
pitverkleidung einschrauben und die
Schraube fest anziehen.

@ Den Getrankehalterring (@ kénnen Sie
zum Beifahrerfufraum hin schwenken und

Getrankeflaschen auf dem Fahrzeugboden
abstellen.

Gepdckraumabdeckung® mit Gepack-
netztasche

/\ WARNUNG

Die Gepackraumabdeckung ist nicht geeig-
net, schwere Gegenstdnde bei einem Unfall
zu sichern. Verzurren Sie deshalb schwere
Gegenstande.

Insassen konnten sonst durch umherschleu-
dernde Gegenstande verletzt werden, bei

e starkem Bremsen

e einer Richtungsédnderung

e einem Unfall

/\ WARNUNG
Transportieren Sie keine Gegenstdnde auf
der montierten Gepackraumabdeckung.
Insassen kénnten sonst durch umherschleu-
dernde Gegenstande verletzt werden, bei

¢ starkem Bremsen

¢ einer Richtungsdnderung

¢ einem Unfall

/\ WARNUNG

Legen Sie nur leichtes Ladegut in die
Gepacknetztasche. Transportieren Sie
darin keine schweren, scharfkantigen und
zerbrechlichen Gegenstédnde. Bei einem
Unfall kann die Gepacknetztasche das
Ladegut nicht ausreichend sichern.
Insassen kénnten sonst durch umherschleu-
dernde Gegenstande verletzt werden, bei
¢ starkem Bremsen

e einer Richtungsénderung

e einem Unfall
Beachten Sie die Beladungsrichtlinien
sowie das Thema ,Trennschutz plus*”.

* optional
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Die Gepdckraumabdeckung

e dient als Sichtschutz fiir Gegenstdnde im
Gepéackraum des Fahrzeugs

e verhindert das Verrutschen von kleine-
ren Gegenstanden aus dem Gepdckraum in
den Fahrgastraum, dient jedoch nicht als
unfallsichere Ladegutsicherung.

Die Gepdcknetztasche

¢ dient zur Aufnahme von kleinen, leichten
Gegenstanden

e verhindert das Verrutschen von kleinen
Gegenstanden innerhalb des Fahrgast-
raums.

H Wenn Gegenstéande auf die montierte
Gepéackraumabdeckung gelegt werden,
kann die Abdeckung zerstort werden.

Montage

Wenn Sie die Gepdckraumabdeckung normal
verwenden mochten, montieren Sie sie in
den Aufnahmen (2). Wenn Sie die Gepack-
raumabdeckung nicht benétigen, montie-
ren Sie sie in den Aufnahmen (3).

» Zur leichteren Montage die Sitzlehnen
der Vordersitze nach vorn klappen
(> Seite 51).

» Die Heckklappe 6ffnen.

» Die Gepackraumabdeckung (1) mit der
Gepacknetztasche nach vorn in den
Gepackraum halten.

» Die Gepackraumabdeckung auf der rech-
ten Seite in die Aufnahme oben (2) oder
in die Aufnahme unten (3) einsetzen.

» Den Griff (@) in Pfeilrichtung nach
rechts schieben.

» Die Gepadckraumabdeckung in die Auf-
nahme (2) oder (3) der linken Seitenver-
kleidung einstecken und den Griff los-
lassen.

Die Gepackraumabdeckung (1) rastet ein.

> Die Gepacknetztasche (5) leicht nach
unten ziehen und mit den Klettverschliis-
sen befestigen.

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Rei-
henfolge.

>> Bedienen. .
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Bedienen

> SchlieRen: Die Gepdckraumabdeckung (1)
inderMitte greifenund nach hintenzie-
hen.

» Die Gepackraumabdeckung (1) rechts und
links in die hinteren Aufnahmen (6) ein-
hangen und loslassen.

> Offnen: Die Gepédckraumabdeckung (1) in
der Mitte greifen, nach hinten ziehen
und aus den hinteren Aufnahmen (6) aus-
hangen.

» Die Gepéackraumabdeckung (1) zuriickfith-
ren.

Die Kleiderhaken sind links und rechts am
hinteren Dachrahmen.

() Kleiderhaken

21 nur fortwo coupé

Miinzhalter

coupé (Beispiel)
(@ Miinzhalter

Ablage in den Tiiren

Die Ablagen sind auf der Fahrer- und der
Beifahrerseite in der Tir.
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Ablagen neben dem Lenkrad

@ Ablage

Ablage auf der Beifahrerseite

(® Ablage

Handschuhfach*

@ AuRen am Handschuhfach ist eine
Klemmleiste, z. B. fiir Notizzettel.

* optional

> Offnen: Am Griff (1) ziehen.

» Verriegeln: Den Schliissel (I> Seite 46) in
das Schloss stecken und auf Stellung [3]
drehen.

» Entriegeln: Den Schliissel in das Schloss
stecken und auf Stellung [2] drehen.

Ablagebox™ in der Mittelkonsole

>> Bedienen. .

> Einbauen: Die Ablagebox (2) auf die
Kegel an der Vertikalkonsole schieben,
bis die Ablagebox horbar einrastet.

> Ausbauen: Die Hebel (1) gleichzeitig zur
Ablagebox driicken.

» Die Ablagebox (2) aus der Vertikalkon-
sole herausziehen.

» Offnen: Am Griff (3) ziehen.

> Schliefen: Die Ablagebox (2) zuriick-
schwenken, bis sie einrastet.

@ Reinigen Sie die Ablagebox mit einem
feuchten Tuch.

Staunetze an den Sitzen

Die Staunetze sind an den inneren Sitzwan-
gen.

@ Bei einer Armlehne* am Fahrersitz ist
nur am Beifahrersitz ein Staunetz.

@ Die Staunetze diirfen jeweils maximal
mit 0,4 kg beladen werden.
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>> Bedienen. -

(@ Staunetz

Schublade

Die Schublade ist unterhalb des Radios.?

(@ Schublade

» Offnen: Mittig auf die Schublade drii-
cken.
Die Schublade 6ffnet sich ein kleines
Stiick.

» Die Schublade herausziehen.

» Schlieflen: Die Schublade zudriicken, bis
sie einrastet.

Im Staufach in der Heckklappe ist zusatz-
licher Stauraum fiir kleine Gegenstande.
Hier kénnen Sie z. B. die Warnweste?*, die
Verbandstasche* und das Warndreieck™®
unterbringen.

22 nur bei Audio system basic*
23 nur fortwo coupé

P72.20-3140-31

» Offnen: Die Heckklappe 6ffnen.

> Den Griff () an der Innenseite der Heck-
klappe nach hinten ziehen.

» Den Deckel des Stauraums in Pfeilrich-
tung nach vorn klappen.

» Schliefen: Den Deckel des Stauraums
entgegen der Pfeilrichtung nach hinten
klappen.

» Den Deckel in der Mitte an der Markie-
rung ,PRESS” fest zudriicken, bis er hor-
bar einrastet.

> Die Sonnenblende (1) herunterklappen.

H sie kénnen die Sonnenblende nicht
seitlich zu den Fenstern schwenken.

* optional
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Sonnenrollo* (nur coupé)

Das Sonnenrollo schiitzt vor Sonnenein-
strahlung und Warmeentwicklung durch das
Panoramadach*.

Sie kénnen das Sonnenrollo stufenlos in
jede Position schieben.

» Offnen oder schliefen: Das Sonnen-
rollo (1) am Griff nach vorn ziehen oder
nach hinten schieben.

12-V-Steckdose

Die 12-V-Steckdose dient bei eingeschal-
teter Ziindung als Spannungsversorgung fir

* den Zigarettenanziinder* in Verbindung
mit dem Aschenbecher®
¢ denReifenfiillkompressor in Verbindung
mit dem Pannenset™®
e andere Verbraucher, die mit 12 Volt und
maximal 5 Ampere (60 Watt) betrieben
werden und iiber den entsprechenden Ste-
cker verfiigen.
Die 12-V-Steckdose ist in der unteren Mit-
telkonsole.

* optional

@ 12-V-Steckdose

H Beschadigen Sie die Fassung der 12-V-
Steckdose nicht durch ungeeignete Ste-
cker.

H Beachten Sie die Sicherheitshinweise
in den entsprechenden Betriebsanlei-
tungen.

Beachten Sie, dass

e die 12-V-Steckdose nur fiir eine Dauer-
belastung von 5 Ampere (60 W) ausgelegt
ist

¢ den Reifenfiillkompressor fiir die Dauer
des Aufpumpens des Reifens problemlos
an der 12-V-Steckdose betrieben werden
kann

¢ sich bei Stromabnahme die Batterie des
Fahrzeugs entladt.

Zigarettenanziinder*

/\ WARNUNG

Fassen Sie den heifen Zigarettenanziinder
nur am Griff an. Sie kénnen sich sonst ver-
brennen.

Achten Sie darauf, dass mitfahrende Kinder
sich nicht am heiflen Zigarettenanziinder
verletzen oder damit einen Brand verursa-
chen.

Der Zigarettenanziinder ist in der unteren
Mittelkonsole.

>> Bedienen. .
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>> Bedienen. -

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
zindschloss auf Stellung 1 steht.

» Auf den Zigarettenanziinder (1) driicken.
Wenn die Spirale glitht, springt der
Zigarettenanziinder zuriick.
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>> Betrieb.
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>> Betrieb. -

@ Diese Betriebsanleitung beschreibt
alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen Thres Fahrzeugs, die zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses die-
ser Betriebsanleitung erhaltlich waren.
Landerspezifische Abweichungen sind
moglich. Beachten Sie, dass IThr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktio-
nen ausgestattet sein kénnte. Dies
betrifft auch sicherheitsrelevante Sys-
teme und Funktionen.

@ LesenSiedie Informationen zur quali-
fizierten Fachwerkstatt (> Seite 13).

/\ WARNUNG

Neue Bremsbeldge haben erst nach einigen
hundert Kilometern eine optimale Brems-

wirkung. Gleichen Sie vorher die vermin-

derte Bremswirkung durch starkeren Druck
auf das Bremspedal aus und passen Sie Thre
Fahrweise entsprechend an. Dies gilt auch
nach dem Wechseln von Bremsbeldgen oder

Bremsscheiben.

Je mehr Sie am Anfang den Motor schonen,
desto zufriedener werden Sie spater mit
seiner Leistung sein.

e Fahren Sie daher wahrend der ersten
1500 km mit wechselnder Geschwindig-
keit und Motordrehzahl.

e Vermeiden Sie wahrend dieser Zeit hohe
Belastungen, z. B. Vollgas fahren.

e Schalten Sie frithzeitig.

e Schalten Sie zum Bremsen nicht von Hand
zuriick.

e Treten Sie moglichst nicht iber den
Druckpunkt auf das Fahrpedal (Kick-
down).

Ab 1500 km koénnen Sie das Fahrzeug all-
mahlich auf die volle Geschwindigkeit
bringen und die Motordrehzahl steigern.

Tankvorgang

/\ WARNUNG

Kraftstoffe sind leicht entziindlich. Feuer,
offenes Licht und Rauchen sind daher im
Umgang mit Kraftstoffen verboten. Schal-
ten Sie den Motor und die Standheizung*
vor dem Tanken aus.

/\ WARNUNG

Vermeiden Sie, dass Kraftstoffe mit Threr
Haut oder Bekleidung in Berithrung kom-
men. Sie schaden Threr Gesundheit, wenn
Thre Haut in direkten Kontakt mit Kraft-
stoffen kommt oder Sie Kraftstoffdampfe
einatmen.

Die Tankklappe wird automatisch ent- und
verriegelt, wenn Sie das Fahrzeug mit dem
Schliissel 6ffnen oder schliefen.

@ sSie kénnen den Tankdeckel wahrend des
Tankvorgangs an der Tankklappe einhdn-
gen.

Die Tankklappe ist rechts hinten.

() Tankklappe 6ffnen

(@ Tankdeckel einstecken
(® Tankdeckel

@® Kraftstoffsorte

(® Halter

(® Reifendrucktabelle

* optional
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» Den Schliissel aus dem Ziindschloss zie-
hen.

» Den Tankdeckel @ gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen und abnehmen.

» Den Tankdeckel (3) in Pfeilrichtung (2)
in den Halter (5) an der Innenseite der
Tankklappe stecken.

» Den Kraftstoffbehdlter nur so weit fiill-
len, bis die Zapfpistole abschaltet.

» Den Tankdeckel (3) aufsetzen und im Uhr-
zeigersinn drehen, bis die Griffkappe
iiberdreht.

» Die Tankklappe schliefen.

@ wenn Sie den Kraftstoffbehdlter maxi-
mal befiillen wollen, warten Sie
30 Sekunden nach dem ersten Abschalten.
Fiillen Sie dann erneut Kraftstoff ein,
bis die Zapfpistole abschaltet.

Benzin (EN 228)

l] Die Benzinmotoren sind fiir unverblei-
ten Kraftstoff mit mindestens 95R0Z/
85MOZ konzipiert. In Landern, in denen
kein unverbleiter Kraftstoff mit min-
destens 95R0Z zur Verfiigung steht, kon-
nen Sie in Notfdllen unverbleiten Kraft-
stoff mit 91R0OZ verwenden. Dadurch kann
sich die Motorleistung vermindern und
der Kraftstoffverbrauch erhthen. Bei
hoher Belastung kann die Verwendung von
Kraftstoff mit 91R0OZ zu einem Motorscha-
den fithren. smart empfiehlt, Thr Fahr-
zeug mit Benzinmotor stets mit unver-
bleitem Kraftstoff mit mindestens
95R0Z/85MOZ zu betreiben.

I Tanken Sie kein Diesel in Fahrzeuge
mit Benzinmotoren. Mischen Sie Benzin
nicht mit Diesel. Bereits kleine Mengen
an Diesel fithren zu Sch&den am Kraft-
stoffeinspritzsystem. Schéden, die
durch das Beimischen von Diesel entste-
hen, werden durch die Sachméngelhaf-
tung nicht abgedeckt.

Schalten Sie nicht die Ziindung ein und
starten Sie nicht den Motor. Das Kraft-
stoffeinspritzsystem und der Katalysa-
tor werden sonst zerstort.

Rufen Sie sofort eine qualifizierte
Fachwerkstatt an, z. B. ein smart center,
oder einen Pannendienst, z. B. smartmove
Assistance, und lassen Sie das Fahrzeug
abschleppen.

@ F10-Kraftstoff enthilt eine Beimi-
schung von bis zu 10 % Bioethanol. Thr
Fahrzeug ist E10-vertrdglich. Sie kénnen
Thr Fahrzeugmit E10-Superbenzin betan-
ken.

@ Informationen zur Kraftstoffqualitat
finden Sie in der Regel an der Zapfsaule.
Fragen Sie sonst Thren Tankwart.

BRABUS-Fahrzeuge

H Der BRABUS-Motor ist fiir unverbleiten
Kraftstoff mit mindestens 98R0Z/88MOZ
konzipiert. In Ldndern, in denen kein
unverbleiter Kraftstoff mit mindestens
98ROZ zur Verfiigung steht, kénnen Sie in
Notfédllen unverbleiten Kraftstoff mit
95R0Z verwenden. Dadurch kann sich die
Motorleistung vermindern und der Kraft-
stoffverbrauch erhéhen. Bei hoher
Belastung kann die Verwendung von
Kraftstoff mit 95R0Z zu einem Motor-
schaden fiihren. smart empfiehlt, Thr
Fahrzeug mit Benzinmotor stets mit
unverbleitem Kraftstoff mit mindestens
98R0OZ/88MOZ zu betreiben.

Motorraumabdeckung

» Die Feststellbremse anziehen.
» Den Schalthebel in Position R stellen.
» Die Ziindung ausschalten.

» Den Schliissel aus dem Ziindschloss
abziehen.

>> Betrieb. .
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>> Betrieb. -

» Die Heckklappe 6ffnen.

P> Gegebenenfalls die Gepackraumabde-
ckung™ ausbauen (> Seite 96).

» Offnen: Den Teppich (2) rechts und links
anfassen und nach oben klappen.

> Den Haken (4) an der oberen Aufnahme der
Gepéckraumabdeckung* (3) einhdngen.

» Die Schraube (1) der Motorraumabde-
ckung herausdrehen.

» Die Motorraumabdeckung (5) entfernen.

> SchlieRen: Die Motorraumabdeckung (5)
bis zum Anschlag vorn in die vorgesehe-
nen Laschen schieben.

» Die Schraube (1) wieder zudrehen.

> Den Haken (4) aushdngen.

» Den Teppich (2) nach unten klappen und
unter die Seitenverkleidung schieben.

» Die Heckklappe schliefen.

Motorol

Verwenden Sie keine Schmierstoff-Son-
derzuséatze. Sie kénnen zu erhéhtem Ver-
schleif und zu Schdden an den Aggregaten
fithren. Wenn Sie Additive verwenden, sind
die Anspriiche aus Sachmdngelhaftung ein-
geschrankt. Informationen hierzu erhalten
Sie bei jeder qualifizierten Fachwerk-
statt, z. B. in einem smart center.

Olstand des Motors iiberpriifen

Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstédnden

den Olstand des Motors.

Das Fahrzeug muss bei der Olstandskon-

trolle waagerecht stehen und bei betriebs-

warmem Motor mindestens fiinf Minuten mit

abgestelltem Motor stehen.

» Den Motor abstellen und die Ziindung aus-
schalten.

» Die Feststellbremse anziehen.

» Die Heckklappe 6ffnen.

» Die Motorraumabdeckung 6ffnen
(> Seite 105).

» Den Olmessstab (1) herausziehen und mit
einem sauberen Tuch abwischen.

» Den Olmessstab (1) wieder einsetzen.
» Mindestens eine Minute warten.

» Den Olmessstab (1) erneut herausziehen.
Der Olstand muss auf beiden Seiten des
Olmessstabs zwischen der unteren (3) und
der oberen (2) Markierung liegen.

> Den Olmessstab (1) wieder einsetzen.

Motordl nachfiillen

/\ WARNUNG

Achten Sie beim Oleinfiillen darauf, dass
kein Motord6l auf heifle Teile, wie z.B. Aus-
puffanlage oder Katalysator gelangt. Sollte
dies passiert sein, muss der Motor griind-
lich gereinigt werden, bevor Sie weiter-
fahren. Sonst kann sich das Motorél ent-
ziinden.

* optional
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» Den Deckel (1) der Einfiilléffnung auf-
drehen und abnehmen.

» Maximal 0,5 1 Motor6l nachfiillen.

» Eine Minute warten, bis das Ol in die
Olwanne abgelaufen ist.

H riillen Sie nicht zu viel Ol ein. Bei zu
viel eingefiilltem 01 (Olstand oberhalb
der MAX-Markierung) besteht die Gefahr
eines Motor- oder Katalysatorschadens.
Lassen Sie zuviel eingefiilltes Ol absau-
gen.

» Den Olstand des Motors erneut priifen.

» Den Deckel (1) der Einfiill¢ffnung auf-
schrauben.

» Die Motorraumabdeckung schliefRen.

(\P Umwelthinweis

Achten Sie darauf, dass Sie beim Nachfiil-
len nichts verschiitten. Wenn Ol ins Erd-
reich oder in Gewdsser gelangt, schadigen
Sie die Umwelt.

Serviceklappe

Sie kénnen die Serviceklappe abnehmen
und vorn am Fahrzeug einhdngen, damit sie
nicht beschadigt oder verschmutzt wird.

@ Die Serviceklappe ist an der Riickseite
mit einem Band an der Karosserie befes-
tigt.

/\ WARNUNG

Schalten Sie vor dem Offnen der Service-
klappe immer die Ziindung aus und ziehen
Sie den Schliissel ab.

Wenn der Scheibenwischer versehentlich
eingeschaltet wird, besteht erhebliche
Verletzungsgefahr durch den Scheibenwi-
scherantrieb im Bereich unterhalb der
Serviceklappe.

/\ WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Serviceklappe
wahrend der Fahrt verriegelt ist. Sonst
konnte sich die Serviceklappe 16sen und
Sie oder andere gefdhrden.

>> Betrieb. .

M Uberpriifen Sie die Fiillstdnde in
regelmdfigen Abstdnden.

M Befreien Sie die Liiftungsschlitze iiber
der Serviceklappe sorgféltig von Schnee
oder Verschmutzungen, damit die Luft-
ansaugung stets gewdhrleistet ist.

» Das Fahrzeug auf einer ebenen Fldche
abstellen.

» Den Motor abstellenund die Ziindung aus-
schalten.

» Die Feststellbremse anziehen.

Abnehmen
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> Die beiden Offner (1) mit einem geeig- P Die Serviceklappe (3 mit den Haken (5)

neten Gegenstand in Pfeilrichtung nach oben an der Riickseite in die Offnungen
innen driicken. (®) am Fahrzeug einhdngen.

Die Hebel (2) 16sen sich aus der Kithler-

verkleidung. Einsetzen

> Die beiden Hebel (2) in Pfeilrichtung

. » Di i a .
nach vorne ziehen. Die Serviceklappe (3) aushdngen

>> Betrieb. -

» Die Stege links und rechts (8) an der Ser-
viceklappe unter die Stege am Kotfliigel
@ schieben.

P88.40-2983-31

> Die beiden Hebel (2) in Pfeilrichtung
vollstdndig nach aufen ziehen.

> Die Serviceklappe (3) vorn anheben.

> Die Serviceklappe (3) zundchst ein Stiick
nach vorne ziehen und sie dann nach oben
abnehmen (3).

> Die Nasen (9) an der Riickseite der Ser-
viceklappe (3) vollstdndig in die beiden
Offnungen (10) einsetzen.
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P88.40-2987-31

» Die Serviceklappe (3) in Pfeilrichtung
(D nach unten driicken.

» Die beiden Hebel (2) zundchst nach innen
und dann nach hinten schieben.

P8B.40-2093-31

> Die Hebel (2) in die Kithlerverkleidung
driicken und einrasten lassen.

/\ WARNUNG

Das Kiihlsystem steht unter Druck. Schrau-
ben Sie den Deckel deshalb erst dann auf,
wenn sich der Motor abgekiihlt hat. Halten

Sie die Abkiihlphase von mindestens 30
Minuten ein. Sie konnen sich sonst durch
austretendes heifes Kithlmittel verbrithen.

Kithlmittel besteht aus Wasser und einem
Frost- oder Korrosionsschutzmittel. Wei-
tere Hinweise finden Sie auf (> Seite 173).
Priifen Sie den Kithlmittelstand nur bei
waagerecht stehendem Fahrzeug und abge-
kiihltem Motor.

Kiihlmittelstand priifen

Der Kiithlmittel-Ausgleichsbehdlter ist im
Frontraum in Fahrtrichtung links.

>> Betrieb. .

» Das Kithlmittel mindestens 30 Minuten
abkiihlen lassen.

» Die Serviceklappe ¢ffnen (> Seite 107).

> Am Behdlter (2) eine Sichtkontrolle
durchfiihren.
Der Fliissigkeitspegel muss zwischen
MIN und MAX liegen.

Kiihlmittel nachfiillen

» Den Deckel (1) des Kithlmittel-Aus-
gleichsbehdlters mit einem Lappen
bedecken.

» Den Deckel (1) langsam um eine halbe
Umdrehung nach links drehen und so den
Uberdruck ablassen.

» Den Deckel () weiter nach links drehen
und abnehmen.
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» Das Kiithlmittel nur bis zur maximalen Bremsfliissigkeit
Fiillhthe einfiillen.

Die Bremsfliissigkeit nimmt im Lauf der
» Den Deckel (1) fest zuschrauben. g

Zeit Feuchtigkeit aus der Atmosphare auf.
Dadurch sinkt der Siedepunkt.

Scheibenwaschanlage /\ WARNUNG

Wenn der Siedepunkt der Bremsfliissigkeit
zuniedrig ist, konnen sich bei hoher Bean-
spruchung der Bremsen (z. B. bei Passab-
fahrten) Dampfblasen in der Bremsanlage
bilden. Dadurch wird die Bremswirkung
beeintrdchtigt. Lassen Sie die Bremsfliis-
sigkeit alle zwei Jahre erneuern.

Der Waschwasserbehdlter ist im Frontraum
in Fahrtrichtung links. Die empfohlene
Mindestfiillmenge betragt 1 1.

M Lassen Sie Bremsfliissigkeit nur in
einer qualifizierten Fachwerkstatt
nachfiillen, z. B. in einem smart center.

>> Betrieb. -

Der Bremsfliissigkeitsbehalter ist im
Frontraum in Fahrtrichtung rechts.

/\ WARNUNG

Scheibenwaschmittel-Konzentrat ist
leicht entflammbar. Vermeiden Sie Feuer,
Rauchen und offenes Licht im Umgang mit
dem Scheibenwaschmittel-Konzentrat.

Verwenden Sie

¢ bei Temperaturen iiber dem Gefrierpunkt
einen Waschwasserzusatz gegen Schlie-

renbildung, z.B. smartcare Scheiben- (@ Deckel
reiniger-Konzentrat Sommers
« bei Frostgefahr einen Waschwasserzu- Bremsfliissigkeitsstand iiberpriifen

satz mit Gefrierschutzeigenschaften,
damit das Waschwasser nicht auf der
Frontscheibe gefriert, z. B. smartcare

» Die Serviceklappe 6ffnen (> Seite 107).
» Am Behalter eine Sichtkontrolle durch-

Scheibenreiniger-Konzentrat Winter. fuhren". . ) .
o Der Flissigkeitspegel muss zwischen
» Das Waschwasser in einem Behdlter vor- MIN und MAX liegen

mischen. Das Mischungsverhdltnis dabei
der Auflentemperatur anpassen
(> Seite 174).

P Die Serviceklappe 6ffnen (> Seite 107).

Liegt der Stand geringfiigig unter der
MIN-Markierung, suchen Sie eine quali-
fizierte Fachwerkstatt auf, z.B. ein
smart center.

> Offnen: Den Deckel (D) des Behdlters an Liegt der Stand deutlich unter der MIN-

der Lasche hochziehen. Markierung, rufen Sie einen Pannen-

» SchlieRen: Den Deckel (1) auf den Beh4l- dienst an, z. B. smartmove Assistance,
ter driicken.
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oder eine qualifizierte Fachwerkstatt,
z.B. ein smart center.

Hinweise

M smart empfiehlt Thnen aus Sicherheits-
griinden Reifen, die von smart frei gege-
ben sind oder gleich sichere Reifen.
Diese Reifen sind auf die Regelsysteme,
wie z.B. abs oder esp® abgestimmt. Wenn
Sie andere Reifen verwenden, kann smart
fiir daraus entstehende Schdden keine
Verantwortung ibernehmen. Informatio-
nen hierzu erhalten Sie bei jeder qua-
lifizierten Fachwerkstatt, z. B. einem
smart center.

Verwenden Sie nur fiir den smart fortwo
empfohlene Rader und Reifen. Wenn Sie
andere Rader verwenden, kann smart fir
daraus entstehende nachteilige Veréan-
derungen (z. B. zu Gerduschentwicklung,
Verbrauch und Fahrverhalten) oder Scha-
den keine Verantwortung iibernehmen.

Zusatzlich kénnen maRliche Abweichun-
gen und eine geanderte Reifenverfor-
mung im Fahrbetrieb unter Belastung zum
Anstreifen an Karosserie und Achsbau-
teilen fithren. Eine Beschddigung des
Reifens oder des Fahrzeugs kann die
Folge sein.

H Runderneuerte Reifen werden von smart
nicht gepriift und nicht empfohlen. Beim
Runderneuern kénnen Vorschddigungen
nicht immer erkannt werden. Daher kann
smart die Fahrsicherheit mit runderneu-
erten Reifen nicht gewahrleisten.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur die Radgréfen, die in
der Zulassungsbescheinigung angegeben
sind.

Wenn Sie andere Rader montieren lassen,

¢ konnen die Radbremsen oder Fahrwerks-
teile beschadigt werden.
e ist der Freigang der Rader und Reifen
nicht mehr gewahrleistet.
Dadurch kénnten Sie einen Unfall verursa-
chen.

Nacharbeiten an Bremsanlage und Raddern
und der Einsatz von Distanz- und Brems-
staub-Scheiben sind nicht zuldssig. Sie
verlieren sonst die Betriebserlaubnis fiir
das Fahrzeug.

e Verwenden Sie nur Reifen und Rader
gleicher Bauart und gleichen Fabrikats.

e Montieren Sie auf die Rader nur pas-
sende Reifen.

e Fahren Sie neue Reifen wahrend der ers-
ten100 Kilometer mit maRiger Geschwin-
digkeit ein.

¢ Erneuern Sie die Reifen unabhdngig von
der Abnutzung spatestens nach sechs Jah-
ren.

Priifen Sie mindestens alle 14 Tage:

¢ Reifen und Rader auf Beschddigungen.
Beschddigte Rader kénnen zu Reifen-
druckverlust und weiteren Schéden fith-
ren.

¢ den Reifendruck und passen Sie ihn
gegebenenfalls an.

e die Profiltiefe aller Reifen.

/\ WARNUNG
Beachten Sie,

¢ dass unterhalb einer Profiltiefe von
3mm die Haftung auf nassen Strafen stark
nachlésst.

Tauschen Sie Winterreifen mit einer
Profiltiefe unter 4 mmunbedingtaus. Sie
sind sonst nicht mehr wintertauglich und
bieten insbesondere keine ausreichende
Haftung mehr.

e dass ein Reifen unterschiedlich ver-
schleiffen kann.

>

>> Betrieb. .
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>> Betrieb. -

Damit Sie die Innenseiten der Vorder-
reifen besser iiberpriifen kénnen, schla-
gen Sie gegebenenfalls die Vorderrdder
ein. Kontrollieren Sie an den Hinterra-
dern immer auch die Innenseiten der
Lauffldchen.

Sie konnen ansonsten aufgrund verminder-
ter Haftung der Reifen auf der Strafe die
Kontrolle iiber das Fahrzeug verlieren und
einen Unfall verursachen.

H Lagern Sie abmontierte Reifen kiihl,
trocken und méglichst im Dunkeln.
Schiitzen Sie die Reifen vor 01, Fett und
Kraftstoff.

Reinigen Sie Reifen niemals mit Hoch-
druckgerdten. Sie kénnen Thre Reifen
sonst beschdadigen.

Laufrichtung

Reifen mit vorgeschriebener Laufrichtung
kénnen zusdtzliche Vorteile bieten, z. B.
bei Aquaplaning. Diese Vorteile kénnen
Sie nur nutzen, wenn die Reifen entspre-
chend der Laufrichtung montiert sind.

Ein Pfeil auf der Seitenwand kennzeichnet
die Laufrichtung eines Reifens.

Reifendruck

/\ WARNUNG

Wenn der Reifendruck wiederholt abfallt,
untersuchen Sie den Reifen auf Fremdkor-
per und priifen Sie, ob das Rad oder das
Ventil undicht sind. Bei zuniedrigem Rei-
fendruck kann das Fahrverhalten beein-
trachtigt werden und Sie kénnen sich und
andere gefahrden.

GP Umwelthinweis

Kontrollieren Sie den Reifendruck regel-
méaRtig, jedoch mindestens alle 14 Tage.

Eine Tabelle fiir den Reifendruck finden
Sie in der Tankklappe Ihres Fahrzeugs
(> Seite 104).

Korrigieren Sie den Reifendruck nur bei
kalten Reifen.

Die Reifen sind kalt,

¢ wenn das Fahrzeug fiir mindestens drei
Stunden ohne Sonneneinstrahlungauf die
Reifen geparkt war, und

e wenn das Fahrzeug weniger als 1,6 km
gefahren wurde.

Abhdngig von der Umgebungstemperatur,
der gefahrenen Geschwindigkeit und der
Reifenbelastung dndert sich die Reifen-
temperatur und damit der Reifendruck: pro
10 °C um etwa 10 kPa (0,1 bar, 1,5 psi).
Beriicksichtigen Sie dies, wenn Sie bei
warmen Reifen den Reifendruck kontrol-
lieren. Korrigieren Sie den Reifendruck
nur, wenn er fir den aktuellen Betriebszu-
stand zu niedrig ist.

Reifendruckkontrolle

Allgemeine Hinweise

Bei der Reifendruckkontrolle sind in die
Rdder des Fahrzeugs Sensoren eingebaut,
die den Reifendruck in allen vier Reifen
iiberwachen. Wenn der Druck an einem oder
mehreren Reifen absinkt, warnt die Rei-
fendruckkontrolle Sie. Nur wenn in allen
Radern entsprechende Sensoren montiert
sind, funktioniert die Reifendruckkon-
trolle.

Wichtige Sicherheitshinweise

Der Fahrer ist dafiir verantwortlich, den
Reifendruck auf den empfohlenen, fiir die
Betriebssituation geeigneten Reifendruck
fiir kalte Reifen einzustellen (> Seite 112).
Beachten Sie, dass die Reifendruckkon-
trolle den fiir die aktuelle Betriebssitua-
tion richtigen Reifendruck erst einlernen
muss. Die Warnschwelle fiir die Warnmel-
dung bei deutlichem Druckverlust orien-
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tiert sich an den eingelernten Bezugswer-
ten. Nachdem Sie den Reifendruck bei kal-
ten Reifen eingestellt haben, konnen Sie
die Reifendruckkontrolle neu starten

(> Seite 113). Die aktuellen Driicke werden
dabei als neue Bezugswerte gespeichert.
Damit ist sichergestellt, dass Sie erst
dann eine Warnmeldung erhalten, wenn der
Reifendruck deutlich abgesunken ist.

Die Reifendruckkontrolle warnt Sie nicht
vor einem falsch eingestellten Reifen-
druck. Beachten Sie die Hinweise zum emp-
fohlenen Reifendruck (> Seite 112).

Die Reifendruckkontrolle kann Sie nicht
vor einem plétzlichen Luftverlust warnen,
der z.B. durch einen eindringenden Fremd-
koérper ausgeldst wird. Bremsen Sie indie-
sem Fall das Fahrzeug vorsichtig bis zum
Stillstand. Fithren Sie dabei keine hefti-
gen Lenkbewegungen aus.

Die Reifendruckkontrolle verfiigt im Kom-
biinstrument {iber eine Warnleuchte fiir
Druckverlust/Storung. Je nachdem, wie die
Warnleuchte blinkt oder leuchtet, wird ein
zu niedriger Reifendruck oder eine Sto-
rung der Reifendruckkontrolle angezeigt:

e Wenn die Warnleuchte standig leuchtet,
ist der Reifendruck bei einem oder meh-
reren Reifen deutlich zu niedrig. Die
Reifendruckkontrolle hat keine Stoérung.

e Wenn die Warnleuchte etwa eine Minute
lang blinkt und dann standig leuchtet,
ist die Reifendruckkontrolle gestort.

Bei einer Stérung der Reifendruckkon-
trolle kénnen mehr als zehn Minuten ver-
gehen, bis Thnen die Stérung durch etwa
eine Minute Blinken und anschlieflendes
Leuchten der Warnleuchte Reifendruck
angezeigt wird. Wenn der Fehler behoben
ist, erlischt die Warnleuchte Reifendruck
nach einigen Minuten Fahrt.

Wenn im Fahrzeug oder in dessen Umgebung
Funksendeeinrichtungen (z.B. Funkkopfho-
rer, Sprechfunkgerdte) betrieben werden,
kann dies die Funktion der Reifendruck-
kontrolle stoéren.

Reifendruckkontrolle neu starten

Die Reifendruckkontrolle muss neu gestar-
tet werden, wenn Sie den Reifendruck auf
einen anderen Wert geandert haben. Die
aktuell eingestellten Reifendriicke werden
als Bezugswerte fiir die Uberwachung iiber-
nommen. Die Reifendruckkontrolle iiber-
wacht dann die neuen Reifendruckwerte.

» Mithilfe der Tabelle in der Tankklappe
sicherstellen, dass der Reifendruck an
allen vier Radern fiir die jeweilige
Betriebssituation richtig eingestellt
ist.

Hierbei die Hinweise im Abschnitt ,Rei-
fendruck” beachten (> Seite 112).

a ‘ﬁ?"” -

>> Betrieb. .

» Auf die Taste (1) driicken.
Die Warnleuchte fiir Druckverlust/
Stoérung im Kombiinstrument blinkt fiir
etwa fiinf Sekunden und geht dann aus.

Nach einigen Minuten Fahrzeit priift das
System, ob die aktuellen Reifendruckwerte
innerhalb des vorgegebenen Bereichs lie-
gen. Danach werden die neuen Reifendruck-
werte als Bezugswerte angenommen und
iberwacht.

Rader tauschen

/\ WARNUNG

Tauschen Sie nicht die Vorder- mit den
Hinterrddern, da sie unterschiedliche
Abmessungen haben, wie z.B. GroRe, Ein-
presstiefe usw. Sonst kann das Fahrverhal -

>
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>> Betrieb. -

ten beeintrachtigt werden und Sie kénnen
sich und andere geféhrden.

Reinigen Sie bei jedem Radtausch die
Anlageflache vom Rad und von der Brems-
scheibe/Radinnenseite griindlich. Kon-
trollieren Sie den Reifendruck.

/\ WARNUNG

Lassen Sie nach einem Radwechsel das
Anziehdrehmoment der Radschraube in
einer qualifizierten Fachwerkstatt priifen,
die die notwendigen Fachkenntnisse und
Werkzeuge zur Durchfithrung der erforder-
lichen Arbeiten hat, z.B. in einem smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerldsslich.

/\ WARNUNG

Die Rader kénnen sich 16sen, wenn die Rad-
schrauben nicht mit einem Anziehdrehmo-
ment von 110 Nm angezogen sind. smart emp-
fiehlt Thnen, aus Sicherheitsgriinden nur
passende Radschrauben zu verwenden, die
von smart freigegeben sind oder gleich
sichere Radschrauben. Informationen
hierzu erhalten Sie bei jeder qualifizier-
ten Fachwerkstatt, z. B. in einem smart cen-
ter.

Winterreifen

Lassen Sie Thr Fahrzeug zuWinterbeginn in
einer qualifizierten Fachwerkstatt win-
terfest machen, z.B. in einem smart center.
Verwenden Sie Winterreifen bei Tempera-
turen unter +7 °C und auf winterlichen
Strafen. Nur Winterreifen mit dem Schnee-
flockensymbol /& neben der M+S Kenn-
zeichnung bieten bei winterlichen Stra-
Renverhdltnissen bestmdgliche Haftung.
Nur mit diesen Reifen kénnen die Fahrsys-

teme abs und esp® auch im Winter optimal
wirken, da diese Reifen speziell fiir das
Fahren im Schnee entwickelt wurden.

Flir ein sicheres Fahrverhalten verwenden
Sie fiir alle Rdder Winterreifen gleichen
Fabrikats und gleichen Profils.

/\ WARNUNG

Tauschen Sie Winterreifen unter 4 mm Pro-
filtiefeunbedingt aus. Sie sind sonstnicht
mehr wintertauglich und bieten insbeson-
dere keine ausreichende Haftung mehr. Sie
koénnten dadurch die Kontrolle iiber das
Fahrzeug verlieren und einen Unfall ver-
ursachen.

Beachten Sie bei montierten Winterreifen
unbedingt die zuldssige Hochstgeschwin-
digkeit. Wenn Sie Winterreifen montieren,
deren erlaubte Héchstgeschwindigkeit
unter der des Fahrzeugs liegt, miissen Sie
im Sichtfeld des Fahrers ein entsprechen-
des Hinweisschild mit der erlaubten
Hochstgeschwindigkeit anbringen. Dieses
erhalten Sie in einer qualifizierten Fach-
werkstatt, z.B. in einem smart center.

Fahren im Winter

/\ WARNUNG

Schalten Sie auf glatter Fahrbahn nicht zum
Bremsen zuriick. Die Antriebsrdder kénnten
die Haftung verlieren und das Fahrzeug
kann ins Schleudern geraten.

Fahren Sie bei Wintergladtte besonders
vorsichtig.

Vermeiden Sie abruptes Beschleunigen,
Lenken und Bremsen.
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Rollen bei abgestelltem Motor

/\ WARNUNG

Wenn der Motor nicht lauft, fehlt die Servo-
Unterstiitzung fiir die Betriebsbremse und
die Lenkkraftunterstiitzung™* fiir die Len-
kung.

Sie brauchen zum Bremsen erheblich mehr
Kraft und kénnten dadurch die Kontrolle
iiber das Fahrzeug verlieren und einen
Unfall verursachen.

Stellen Sie den Motor wahrend der Fahrt nie
aus.

Kraftstoff sparende Fahrweise

Mit den folgenden Tricks kénnen Sie mit
Threm Fahrzeug erheblich Kraftstoff spa-
ren. Dadurch tragen Sie zum Umweltschutz
bei, und Sie reduzieren Ihre Kosten.

¢ An Ampeln, Bahnschranken und in Staus
gilt: Stellen Sie den Motor immer ab,
denn schon ab 10 Sekunden Stillstand
beginnen Sie zu sparen.

¢ Achten Sie beim erneuten Starten darauf,
dass

- der Schalthebel in Position N steht
- Sie auf die Bremse treten
- im Multifunktionsdisplay N steht.

¢ Anfahren verbraucht erheblich mehr
Kraftstoff als konstantes Fahren. Blei-
ben Sie daher beim Anfahren nur etwa
zwei Wagenldngen im 1. Gang. Schalten
Sie auch danach moglichst friih in den
nachsthéheren Gang.

e Schalten Sie frithzeitig, wenn Sie im
Multifunktionsdisplay dazu aufgefor-
dert werden.

¢ Durch hdufiges Abbremsen und erneutes
Beschleunigen verbraucht Thr Fahrzeug
deutlichmehr Kraftstoff. Halten Sie des-
halb geniigend Abstand und nehmen Sie
moglichst rechtzeitig das Gas weg.

* optional

¢ Lassen Sie das Fahrzeug so oft wie mog-
lich mit eingelegtem Gang und ohne Gas
rollen. Lassen Sie es nicht im Leerlauf
ausrollen. Der Verbrauch ist dann auf-
grund der Schubabschaltung gleich null.

Ein korrekter Reifendruck spart Kraft-
stoff, erhoht die Lebensdauer der Reifen
und vergrofert die Bremssicherheit. Auf
der Innenseite der Tankklappe finden
Sie Luftdruckangaben fiir unterschied-
liche Beladungs- und Klimaverhalt-
nisse.

Montierte Grundtridger*, Fahrradtrager®
und Ski-/Snowboardtrdager* erhéhen den
Luftwiderstand und damit den Verbrauch
des Fahrzeugs. Montieren Sie sie ab,
wenn sie nicht benttigt werden.

>> Betrieb. .

Auch unnotige Ladung im Gepackraum
erhoht den Kraftstoffverbrauch. Nehmen
Sie unnétige Ladung aus dem Gepackraum
heraus.

Lassen Sie Thr Fahrzeug regelmafig in
einer qualifizierten Fachwerkstatt
iiberpriifen, z. B. in einem smart center.
Uberziehen Sie nicht die Wartungsin-
tervalle.

GP Umwelthinweis

Lassen Sie den Motor nicht im Stand warm-
laufen und stellen Sie ihn wahrend langer,
verkehrsbedingter Wartezeiten ab. Sie
sparen dadurch Energie und schonen die
Umwelt.

Bremsen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Schalten Sie auf glatter Fahrbahn nicht zum
Bremsen zuriick. Die Antriebsrdder kénnten
die Haftung verlieren und das Fahrzeug
kann ins Schleudern geraten.
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/\ WARNUNG

Achten Sie darauf, dass andere Verkehrs-
teilnehmer durch das Abbremsen nicht
gefahrdet werden.

Gefdllstrecken

Bei langem und steilem Gefédlle, insbeson-
dere bei beladenem Fahrzeug, miissen Sie
frithzeitig in einen kleineren Gang schal-
ten.

Sie nutzen so die Bremswirkung des Motors
und miissen weniger bremsen, um die
Geschwindigkeit zu halten. Dadurch ent-
lasten Sie die Bremsanlage und vermeiden,
dass die Bremsen iiberhitzen und zu schnell
verschleifen.

Hohe und geringe Beanspruchung

/\ WARNUNG

Treten Sie wahrend der Fahrt niemals dau-
erhaft auf die Bremse, z. B. Schleifenlassen
durch andauernden leichten Pedaldruck.
Dies fithrt zu einer Uberhitzung der Brems-
anlage, einem langeren Bremsweg und kann
den vollstandigen Verlust der Bremswir-
kung zur Folge haben.

Stellen Sie, nachdem Sie die Bremsen sehr
hoch beansprucht haben, das Fahrzeug
nicht sofort ab. Fahren Sie kurze Zeit wei-
ter, damit sich die Bremsen durch den
Fahrtwind abkiihlen.

Wenn Sie die Bremse nur mafig beanspru-
chen, dann iberzeugen Sie sich gelegent-
lich von ihrer Wirksamkeit. Bremsen Sie
dazu aus hoherer Geschwindigkeit starker
ab. Die Bremse wird dadurch griffiger.

Nasse Fahrbahn

Wenn Sie bei starkem Regen ldngere Zeit
fahren, ohne zu bremsen, kann es beim ers-
ten Bremsen sein, dass

e die Bremse verzogert anspricht

¢ Sie fester auf die Bremse treten miissen

Halten Sie deshalb gréfleren Abstand zum
vorausfahrenden Fahrzeug.

Bremsen Sie nach einer Fahrt auf nasser
Fahrbahn das Fahrzeug spiirbar ab. Die
Bremsscheiben werden warm, trocknen
schneller und werden vor Korrosion
geschiitzt.

Eingeschrankte Bremswirkung auf salz-
gestreuten Strafien

/\ WARNUNG

Durch die Salzschicht auf Bremsscheiben
und Bremsbeldgen besteht die Gefahr, dass
die Bremswirkung verspatet einsetzt, der
Bremsweg sich erheblich verlangert und
Sie dadurch einen Unfall verursachen.

Zur Vermeidung dieser Gefahr sollten Sie

¢ auf salzgestreuten StraRen gelegentlich
vorsichtig bremsen, um eine mogliche
Salzschicht auf Bremsscheibe und
Bremsbelag zu beseitigen, ohne dabei
andere Verkehrsteilnehmer zu geféahrden

¢ besonders groften Sicherheitsabstand
zum vorausfahrenden Fahrzeug halten und
vorausschauend fahren

¢ nach Ende der Fahrt und wiederum gleich
bei Fahrtbeginn vorsichtig auf die
Bremse treten, um die Bremsscheibe von
Salzresten zu befreien.

Beachten Sie, dass die Bremswirkung auf
salzgestreuten Fahrbahnen eingeschrankt
sein kann. Auf Bremsscheiben und Brems-
belédgen kann sich eine Salzschicht bilden
und dadurch den Reibwert zwischen Brems-
scheibe und Bremsbelag erheblich min-
dern.

Der Effekt tritt hauptsachlich auf
¢ nach ldngeren Fahrten, ohne zu bremsen,
z.B. auf der Autobahn

¢ nachdem das Fahrzeug mehrere Stunden
abgestellt war.
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Neue Bremsbeldge

smart empfiehlt Thnen aus Sicherheits-
griinden, nur Bremsbeldge zu verwenden,
die von smart frei gegeben sind oder
gleich sichere Bremsbeldge. Informatio-
nen hierzu erhalten Sie bei jeder qualifi-
zierten Fachwerkstatt, z. B. in einem smart
center.

/\ WARNUNG

Neue Bremsbeldge haben erst nach einigen
hundert Kilometern eine optimale Brems-
wirkung. Gleichen Sie vorher die vermin-
derte Bremswirkung durch starkeren Druck
auf das Bremspedal aus und passen Sie Thre
Fahrweise entsprechend an. Dies gilt auch
nach dem Wechseln von Bremsbeldgen oder
Bremsscheiben.

Fahren mit Katalysator

Der Katalysator reduziert die Schadstoffe
im Abgas.

/\ WARNUNG

Der Katalysator wird sehr heif. Bei Beriih-
rung kénnten Sie sich verbrennen.

Beachten Sie Folgendes:

¢ Entfernen Sie nicht die Hitzeschutzble-
che.

¢ Tragen Sie keinen Unterbodenschutz auf.

e Achten Sie beim Parken darauf, dass
keine leicht entflammbaren Materialien
(z.B. Heu oder Gras) mit dem Katalysator
in Verbindung kommen. Die Materialien
koénnten sich entziinden und Brandscha-
den oder Verletzungen hervorrufen.

Beachten Sie die folgenden Punkte unbe-
dingt, da sonst die Gefahr des Uberhitzens
und der Beschadigung des Katalysators
besteht.

¢ Tanken Sie nur unverbleiten Kraftstoff.
Selbst geringe Mengen verbleiten Kraft-

stoffs geniigen, um den Katalysator zu
schédigen.

e Halten Sie die vorgeschriebenen War-
tungsintervalle ein.

e Fahren Sie den Kraftstoffbehalter nicht
leer.

e Stellen Sie den Motor bei Aussetzern
sofort ab, ohne den {ibrigen Verkehr zu
gefadhrden.

e Wiederholen Sie die Startversuche, bei
denen der Motor nicht anspringt, hochs-
tens dreimal.

¢ Brechen Sie den Startvorgang nach vier
Sekunden ab.

Symmetrisches Abblendlicht

>> Betrieb. .

Wenn Sie in Landern fahren, in denen auf
der anderen Strafenseite als im Zulas-
sungsland gefahren wird, kann der Gegen-
verkehr durch das asymmetrische Abblend-
licht geblendet werden. Lassen Sie die
Scheinwerfer fiir diese Lander auf symmet-
risches Abblendlicht umstellen.

Diese Umstellung kénnen Sie in einer qua-
lifizierten Fachwerkstatt, z. B. einem
smart center durchfiihren lassen.

Hinweise

RegelmaRige und sachkundige Pflege
erhalt den Wert Thres Fahrzeugs. Der beste
Schutz vor schddlichen Umwelteinfliissen
ist regelmafiges Waschen und Konservie-
ren. smart empfiehlt Thnen, zweimal pro
Jahr eine Lackpflege durchzufithren (z. B.
im Frithjahr und im Herbst).

/\ WARNUNG

Beachten Sie die Gebrauchsanleitung der
Pflegemittel. Bewahren Sie Pflegemittel
immer verschlossen und auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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GP Umwelthinweis

Entsorgen Sie leere Verpackungen und Rei-
nigungstextilien umweltgerecht.

H Beachten Sie die Pflegehinweise.
Waschen Sie Thr Fahrzeug am besten von
Hand.

smart empfiehlt Thnen die Verwendung von

smartcare Produkten, da

¢ sie eine sehr gute Reinigungswirkung
und einen optimalen Schutz bieten

¢ die Produkte speziell auf die smart
Materialien abgestimmt worden sind.

Beseitigen Sie Steinschlagschdden und

folgende fest anhaftende Verunreinigun-

gen moglichst sofort, insbesondere:

>> Betrieb. -

¢ Insektenriickstdnde
* Vogelkot

e Baumharze

 Ole und Fette

¢ Kraftstoffe

e Teerspritzer

H Wenn solche Verschmutzungen nicht
umgehend entfernt werden, kann der Lack
oder der Verdeckstoff* beschadigt wer-
den. Dies sind Umwelteinfliisse, fiir die
keine Sachméngelhaftung besteht.

Wagenpflege

Alle Pflegemittel erhalten Sie als smart-
care Produkte in einer qualifizierten
Fachwerkstatt, z. B. einem smart center.

® pie Pflegehinweise zum Verdecksystem
finden Sie auf (> Seite 122).

/\ WARNUNG

Nach dem Waschen konnen die Bremsen noch
feucht und daher die Funktion beeintrdach-
tigt sein. Bremsen Sie deshalb nach dem
Abfahren mehrmals leicht, ohne den iibri-
gen Verkehr zu gefdhrden.

* optional
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Ubersicht
Interieur Leichte Verschmut- Starke Verschmut-  Vorsicht!
zung zung
Stoffbeziige leichte Seifenlauge Fleckentferner Reiben Sie nicht
sauberes, fussel- (vorher an einer stark.
freies Tuch verwen- unauffdlligen Verwenden Sie kein
den Stelle testen) Waschbenzin.
sauberes, fussel -
freies Tuch verwen-
den
Kunststoffteile feuchtes sauberes feuchtes sauberes Scheuern Sie nicht.
Tuch, Cockpitpflege Tuch, Cockpitpflege +verwenden Sie
farbechtes Tuch farbechtes Tuch keine Lésungsmit-
verwenden verwenden tel.
Lederbeziige sauberes Tuch mit Lederpflegemittel  Verwenden Sie
lauwarmem Wasser,  sauberes, farbech- keine scharfen Mit-
Lederpflegemittel  teg Tuch verwenden tel, Fleckenentfer-
sauberes, farbech- e, L
tes Tuch verwenden
Kunstlederbeziige 1%ige Seifenlésung 1%ige Seifenlésung Verwenden Sie

Scheiben und Fens-
ter

Exterieur

tridion-Sicher-
heitszelle

hochglénzende
Kunststoffteile
(bodypanels)

(z.B. Geschirrspiil-
mittel)
fusselfreies Baum-
wolltuch verwenden
Bezilige ganzflachig
reinigen

feuchtes, sauberes
Tuch, Mikrofaser-
tuch, Scheibenklar

Verschmutzung nor-
mal
Hand-/Automaten-
wasche

Auto-Shampoo-Kon-
zentrat, Insekten-
16ser bei Insekten-
resten, Politur

(z.B. Geschirrspiil-
mittel)

fusselfreies Baum-
wolltuch verwenden

Bezilige ganzflachig
reinigen

Mikrofasertuch,
Scheibenklar

Verschmutzung
stark

Hand-/Automaten-
wdsche

Auto-Shampoo-Kon-
zentrat, Hartwachs,
Insektenléser bei
Insektenresten,
Politur

keine aggressiven
Mittel wie z.B. Bad-
oder Kiichenreini-
ger, Fleckentfer-
ner, usw.

Verwenden Sie
keine scharfen und
aggressiven Mittel.

Vorsicht!

Verwenden Sie
keine

* aggressiven
Lackreiniger

¢ Scheuermittel
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Exterieur Verschmutzung nor-
mal
Hand-/Automaten-
wasche

Rader und Radkap-  Auto-Shampoo-Kon-

pen zentrat, Felgenrei-
niger

Verdeckstoff Auto-Shampoo-Kon-

zentrat, Verdeck-
reiniger, Imprdag-
nier-Spray

Insekten entfernen

Entfernen Sie Insekten vor der Wasche des
Fahrzeugs.

» Den Insektenloser aufspriithen.
» Den Insektenltser kurz einwirken lassen.

» Leicht mit einem weichen Tuch oder
Schwamm verreiben.

> Mit viel Wasser nachspiilen.

» Die gesduberte Fldache mit Hartwachs
behandeln.

Teer entfernen

Entfernen Sie Teer direkt vor der Wasche
des Fahrzeugs.

» Den Teerentferner mit einem weichen
Tuch auftragen.

» Den Teerentferner kurz einwirken las-
sen.

» Leicht verreiben.
> Mit viel Wasser nachspiilen.

» Die gesduberte Flache mit Hartwachs
behandeln.

Wagenwdsche von Hand

» Das Fahrzeug mit Auto-Shampoo-Konzen-
trat und Schwamm waschen.

» Mit klarem Wasser nachspiilen.
» Das Fahrzeug abledern.

Verschmutzung Vorsicht!

stark

Hand-/Automaten-

wasche

¢ squrehaltigen,
stark alkalischen
Mittel

¢ Scheuerschwamme

Auto-Shampoo-Kon-
zentrat, Felgenrei-
niger

Auto-Shampoo-Kon-
zentrat, Verdeck-
reiniger, Imprag-
nier-Spray

H waschen Sie das Fahrzeug nicht in der
prallen Sonne. Die Oberfldache von body-
panels und Lack kann beschadigt werden.

Wagenwdsche in der Waschanlage

@ BeimReinigen inder Waschanlage kén-
nen Wassertropfen innen an den Seiten-
fenstern herunterlaufen.

Schrauben Sie die Antenne Thres Fahrzeugs
ab, bevor Sie in eine Waschanlage fahren.

» Entfernen: Die Antenne @ gegen den
Uhrzeigersinn abschrauben.

> Anbringen: Die Antenne (1) im Uhrzei-
gersinn anschrauben.

Hochdruckreiniger

/\ WARNUNG

Verwenden Sie fiir die Reinigung Thres
Fahrzeugs keine Hochdruckreiniger mit
Rundstrahldiisen (Dreckfrasen), insbeson-
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dere nicht fiir Reifen. Sie kénnen sonst den
Reifen beschadigen und einen Unfall ver-
ursachen.

H Halten Sie einen ausreichend grofen
Abstand zuweichen Materialien, wiez.B.
Kunststoffanbauteile und Gummischlau-
che. Der Abstand sollte mindestens 30 cm
betragen und die Wassertemperatur 60 °C
nicht iibersteigen.

Beachten Sie die Informationen des
Gerateherstellers zum Einhalten des
Abstands zwischen Fahrzeug und Diise des
Hochdruckreinigers.

Bewegen Sie die Diise des Hochdruckrei-
nigers wahrend der Reinigung.

H Zielen Sie nicht direkt auf Tiirspalten
oder elektrische Bauteile, Steckverbin-
dungen oder Dichtungen.

Radzierblende

» Die Radzierblende mit Wasch-Shampoo
und weicher Biirste oder in der Waschan-
lage waschen.

Dekorfolien

H Dekorfolien werden dauerhaft auf die
Lackteile des Fahrzeugs geklebt und kén-
nen nicht entfernt werden.

[ Setzen Sie die Folie nicht Losungsmit-
teln, Benzin oder Diesel aus.

@ Achten Sie beim Reinigen mit einem
Hochdruckreiniger auf folgende Richt-
werte:

¢ Wassertemperatur max. 80 °C

e Druck max. 80 bar

e Mindestabstand 30 cm

e senkrecht auftreffender Wasserstrahl

Lackpflege

Die Haufigkeit der Lackpflege hdngt unter
anderem ab
e vom Fahrzeugeinsatz

e von Thren Parkgewohnheiten (in der
Garage oder unter Baumen)

¢ von den Jahreszeiten

¢ von den Witterungs- bzw. Umwelteinfliis-
sen

Lackschdden beseitigen

Beseitigen Sie kleinere Steinschlagsché-
den und Kratzer mit einem Lackstift.

>> Betrieb. .

Die smartcare Lackstifte sind in einer
qualifizierten Fachwerkstatt erhdltlich,
z.B. in einem smart center.

@ setzenSiesichbei groReren Lackschi-
den mit einer qualifizierten Fachwerk-
statt in Verbindung, z. B. einem smart
center.

Exterieur Reparaturméglich-
keiten

Kunststoffteile Klarlackstift

(bodypanels) mit

Klarlack

bodypanels mit smartcare 2-

Basis- und Klar- Schicht-Lackstift-

lack set im jeweiligen

Farbton

smartcare 2-
Schicht-Lackstift-
set im jeweiligen
Farbton

tridion-Sicher-
heitszelle

Mattlackpflege und -behandlung

Wenn Thr Fahrzeug mit einem matten Klar-
lack lackiert ist, beachten Sie zur Vermei-
dung von Lackbeschadigungen durch fal-
sche Behandlung unbedingt folgende Hin-
weise.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b9ce792db928e48d351f190e440cb560&version=5&language=de&variant=DE

>> Betrieb. -

H polieren Sie keinesfalls das Fahrzeug!

Polieren fithrt zu einem Aufglanzen des
Lacks.

M verwenden Sie zur Lackpflege keinen

Lackreiniger, Schleif- und Polierpro-
dukte sowie Glanzkonservierer, z. B.
Wachs. Diese Produkte sind ausschliefR-
lich fiir hochgldnzende Oberfléchen
geeignet. Thre Anwendung auf Fahrzeu-
gen mit Mattlack fithrt zu schwer wieg-
ender Schadigung der Oberflachen und
zwar zu aufglénzenden, scheckigen Stel-
len.

Lassen Sie Lackreparaturen nur in einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfith-
ren, z.B. in einem smart center.

H verzichten Sie unbedingt auf Wasch-

programme mit einer abschlieflenden
Heiffwachsbehandlung.

@ verwenden Sie von den smart empfohle-

nen und frei gegebenen Pflegemitteln
ausschlieflich Insektenentferner und
Autoshampoo.

Verdecksystem

RegelmaRige Pflege schiitzt das Faltdach
und das Heckverdeck vor dufteren Einfliis-
sen und dient somit der Werterhaltung.
Verwenden Sie zur Entfernung von Ver-
schmutzungen smartcare Verdeckreiniger
oder andere gleichwertige Reiniger.

H Reinigen Sie das Verdeck niemals mit

einem Hochdruckreiniger, da Wasser in
den Fahrzeuginnenraum gelangen kann.

Verdeckstoff reinigen

[ 1] Reinigen Sie Faltdach und Heckverdeck

nur, wenn sie geschlossen sind.

Trockenreinigung
» Den Verdeckstoff mit einer weichen

Biirste immer in gleicher Strichrichtung
von vorn nach hinten biirsten.

Nassreinigung

smart empfiehlt die Verwendung der smart-
care Produkte Auto-Shampoo-Konzentrat
bzw. Verdeckreiniger oder andere gleich-
wertige Reiniger.

» Zuerst eine Trockenreinigung durchfith-
ren.

» Den Verdeckstoff mit einer weichen
Biirste oder einem Schwamm und reich-
lich lauwarmem Wasser abwaschen.

» Griindlichmitklarem Wasser nachspiilen.

@ Wenn Sie das Fahrzeug in einer Wasch-
anlage reinigen lassen, kann es vorkom-
men, dass vereinzelt Wasser in den
Innenraum gelangt.
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>> Selbsthilfe. -

@ Diese Betriebsanleitung beschreibt
alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen Thres Fahrzeugs, die zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses die-
ser Betriebsanleitung erhaltlich waren.
Landerspezifische Abweichungen sind
moglich. Beachten Sie, dass IThr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktio-
nen ausgestattet sein kénnte. Dies
betrifft auch sicherheitsrelevante Sys-
teme und Funktionen.

@ LesenSiedie Informationen zur quali-
fizierten Fachwerkstatt (> Seite 13).

Pannenset*/TIREFIT Kit*

Das Pannenset oder TIREFIT Kit ist im Bei-
fahrerfuffraum unter dem Teppich.

(@ Pannenset

Zum Pannenset gehéren:

¢ Reifendichtmittelflasche

¢ Reifenfiillkompressor mit Anschluss-
Schlauch

e Aufkleber ,80 km/h” und ,50 mph”

e Aufkleber mit Bedienungsanleitung im
Deckel

Zum TIREFIT Kit gehoren:

e Reifendichtmittelflasche
¢ Reifenfiillkompressor

¢ Anschluss-Schlauch
¢ Aufkleber ,80 km/h” und ,50 mph”

» Den Teppich im Beifahrerfufraum ent-
fernen (> Seite 155).

Verbandstasche*, Warnweste* und
Warndreieck*

Die Verbandstasche, die Warnweste und das
Warndreieck sind beim Sicherheits-Plus-
Paket* im Staufach in der Heckklappe

(> Seite 100).

@ Uberpriifen Sie regelméRig das Ver-
fallsdatum der Verbandstasche und tau-
schen Sie den Inhalt gegebenenfalls aus.

/\ WARNUNG

Lassen Sie Service-Arbeiten immer in
einer qualifizierten Fachwerkstatt durch-
fithren, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der
erforderlichen Arbeiten hat, z.B. in einem
smart center. Insbesondere bei sicher-
heitsrelevanten Arbeiten und Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerlasslich. Bei unsachgemaRer
Ausfiithrung dieser Arbeiten besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr.

* optional


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5a51771edce2029b351f191526a3bfd2&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=07da74e2df86640d35477e68657e657e&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0b17d2f5aba5c5b9351f190e474cf5c3&version=7&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0f7a914fa823d32d351f191524ef5409&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d1891ba2b97bf420351f190e6fbbf561&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d1891ba2b97bf420351f190e6fbbf561&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cb48ca2ea7b20d70351f190e204a631a&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4ac72fbaa7b42d6c351f190e278be32a&version=1&language=de&variant=DE

Fahrzeuge ohne Bordcomputer

Display-Meldungen

Moégliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Die Wegfahrsperre ist gestort.

» Unverziiglich eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen,
z.B. ein smart center.

Das Schaltsystem ist gestort, z. B. weil die Batterie leer ist.
» Starthilfe geben lassen (> Seite 159).
» Auf das Bremspedal treten.

» Den Einlernvorgang des Getriebes abwarten.
Der Einlernvorgang ist beendet, wenn N oder ein Gang im
Multifunktionsdisplay angezeigt wird.

Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird:

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z.B. ein smart
center.

>> Selbsthilfe. .

Fahrzeuge mit Bordcomputer*

Bei Fahrzeugen mit Bordcomputer® kénnen Sie bestimmte Display-Meldungen quittieren.

» Meldungen quittieren: Kurz auf die OK-Taste am Bedienhebel driicken (> Seite 80).

Display-Meldungen

(=]

Motor abstellen

Motor abstellen

Q)

Feststellbremse
16sen

* optional

Mogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Das Kithlmittel ist zu heifd.

» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher anhalten und den
Motor abstellen.

» Sicherstellen, dass die Luftzufuhr zum Kithler nicht behin-
dert ist.

» Erst wenn die Display-Meldung ausgeht, den Motor wieder
starten. Sonst kann der Motor beschadigt werden.

Der Olstand ist zu niedrig. Der Motor kann beschddigt werden.

» Das Fahrzeug verkehrssicher anhalten und den Motor abstel -
len.

» Motordl nachfiillen und den Olstand priifen (> Seite 106).

Sie fahren mit angezogener Feststellbremse.

» Die Feststellbremse l6sen.
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Display-Meldungen Mé6gliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

I Der Schalthebel ist nicht in Position N. Der Motor startet
nicht.
» Den Schalthebel auf N stellen.

» Sicherstellen, dass im Multifunktionsdisplay N angezeigt
wird.

Zum Start N einle-
gen

I Sie haben zum Starten nicht auf das Bremspedal getreten. Der

= Motor startet nicht.
Zum Start Bremse

betdtigen

Die Batterie wird nicht mehr geladen. Ursache kann z. B. ein

: gerissener Keilrippenriemen oder ein defekter Generator
Batterie laden ——

» Zum Starten auf das Bremspedal treten.

» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher anhalten und den
Motor abstellen.

» Den Keilrippenriemen priifen.

» Wenn der Keilrippenriemen gerissen ist: Nicht weiterfah-
ren. Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen, z. B. ein
smart center.

>> Selbsthilfe. -

» Wenn der Keilrippenriemen in Ordnung ist: Das Fahrzeug
umgehend in einer qualifizierten Fachwerkstatt iiberpriifen
lassen, z.B. in einem smart center.

III Der Kraftstoffstand ist unter die Reservemarke gesunken.

> .
Tankreserve An der nachsten Tankstelle tanken.

Die Fahrertiir ist offen.

&

. » Di i ]
Fahrertir offen Die Fahrertiir schliefien.

Die Beifahrertiir ist offen.

Tir offen Die Beifahrertiir schliefRen



Display-Meldungen Mo6gliche Ursachen/Folgen und P> Lésungen

Eine der Heckklappen oder das Heckverdeck? ist offen.

Heckklappe offen » Die Heckklappe oder das Heckverdeck schliefen.

/\ Unfallgefahr

Glatteisgefahr Die AuRentemperatur ist unter 3 °C gesunken. Die Fahrbahn ist
moglicherweise vereist.

» Fahrweise und Geschwindigkeit den Witterungsverhaltnis-
Sen anpassen.

» Meldungen quittieren: Kurz auf die OK-Taste am Bedienhe-
bel driicken (> Seite 80).

Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

/\ WARNUNG

Lassen Sie Service-Arbeiten immer in einer qualifizierten Fachwerkstatt durchfithren, die
die notwendigen Fachkenntnisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der erforderlichen Arbei-
ten hat, z.B. in einem smart center. Insbesondere bei sicherheitsrelevanten Arbeiten und
Arbeiten an sicherheitsrelevanten Systemen ist der Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerlasslich. Bei unsachgeméafer Ausfithrung dieser Arbeiten besteht Unfall- und
Verletzungsgefahr.

>> Selbsthilfe. .

24 nur fortwo cabrio
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>> Selbsthilfe. -

Warn-/Kontroll-
leuchte

Die gelbe abs-Warn-
leuchte leuchtet bei
Einschalten der Ziin-
dung.

®

Die gelbe abs-Warn-
leuchte ist an, wah-
rend der Motor lauft.

@

Die rote Bremssys-
tem-Warnleuchte
leuchtet bei Ein-
schalten der Ziindung.

@

Die rote Bremssys—
tem-Warnleuchte
leuchtet bei angezo-
gener Feststell-
bremse.

@@

Die rote Bremssys-
tem-Warnleuchte und
die gelbe abs-Kon-
trollleuchte leuchten,
wahrend der Motor
lauft.

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Das System fiihrt eine Selbstdiagnose durch.
Die Warnleuchte geht aus:

¢ nach dem Starten des Motors

¢ nach spatestens zehn Sekunden

/\ Unfallgefahr

abs ist auf Grund einer Stérung abgeschaltet. Damit ist auch
esp® abgeschaltet. Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit
normaler Wirkung, aber ohne elektronische Unterstiitzung. Die
Rader koénnen daher z. B. bei einer Vollbremsung blockieren.

» Nicht weiterfahren.
» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern, wenn Sie es verlassen.

» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.
Die Warnleuchte geht aus:

¢ nach dem Starten des Motors
» nach spdtestens zehn Sekunden

Die Feststellbremse ist angezogen.
» Die Feststellbremse 16sen.

A Unfallgefahr
abs ist auf Grund einer Stérung abgeschaltet. Damit ist auch
esp® abgeschaltet.

» Unverziiglich eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen,
z.B. ein smart center.
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Warn-/Kontroll-
leuchte

@

Die rote Bremssys-
tem-Warnleuchte
leuchtet , wahrend der
Motor lauft.

2D
Z
=

Die griine Abblend-
licht-Kontrollleuchte
leuchtet.

Die blaue Fernlicht-
Kontrollleuchte
leuchtet.

Die gelbe Nebel -
schlussleuchte-Kon-
trollleuchte leuchtet.

Mo6gliche Ursachen/Folgen und P> Lésungen

A Unfallgefahr
Es ist zu wenig Bremsfliissigkeit im Fliissigkeitsbehalter.
» Nicht weiterfahren.
» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern, wenn Sie es verlassen.

» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.

A Unfallgefahr
Der Bremskreis ist ausgefallen.
» Nicht weiterfahren.
» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern, wenn Sie es verlassen.

» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.

Das Abblendlicht ist eingeschaltet.

Das Fernlicht oder die Lichthupe ist eingeschaltet.

Die Nebelschlussleuchte ist eingeschaltet.

>> Selbsthilfe. .
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>> Selbsthilfe. -

Warn-/Kontroll-
leuchte

Die gelbe esp®-Warn-
leuchte leuchtet, wah-
rend der Motor lauft.

e
Die gelbe esp®-Warn-

leuchte blinkt, wah-
rend der Motor lauft.

Die rote Airbag-Kon-
trollleuchte leuchtet
bei Einschalten der
Zindung und geht nach
maximal vier Sekun-
den aus.

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

A Unfallgefahr

esp® steht nicht zur Verfiigung.
Wenn esp® nicht zur Verfiigung steht, nimmt es keine Stabili-
sierungsmaftnahmen des Fahrzeugs vor, wenn

¢ es ins Schleudern kommt

e {iber- oder untersteuert

¢ ein Rad durchdreht.

» Die Fahrweise den Witterungs- und Strafenverhdltnissen
anpassen.

A Unfallgefahr
esp® ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.
» Das Fahrzeug neu starten.
Sollte die Kontrollleuchte danach nicht erléschen:

» Vorsichtig weiterfahren.
» Unverziiglich eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen,
z.B. ein smart center.

esp® greift ein, weil Schleudergefahr, die Gefahr des Uber-

oder Untersteuerns besteht oder mindestens ein Rad durch-

dreht.

» Beim Anfahren nur so viel Gas wie nétig geben.

» Wahrend der Fahrt das Fahrpedal zuriicknehmen.

» Die Fahrweise den Witterungs- und Strafenverhdltnissen
anpassen.

Das System fiihrt eine Selbstdiagnose durch.
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Warn-/Kontroll-
leuchte

[J
Die rote Airbag-Kon-
trollleuchte geht nach
dem Einschalten der
Ziindung nach maximal
vier Sekunden fiir etwa
eine Sekunde aus,
wieder anund leuchtet
dann permanent.

Die rote Airbag-Kon-

trollleuchte leuchtet
wahrend der Fahrt auf.

(@ ][]

Die griinen Blink-
leuchten-Kontroll-
leuchten blinken mit
doppelter Frequenz.

Die rote Batterie-
Kontrollleuchte
leuchtet bei Ein-
schalten der Ziindung.

Die rote Batterie-
Kontrollleuchte
leuchtet wahrend der
Fahrt oder geht nach
dem Start nicht aus.

Moégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

A Unfallgefahr

Die Riickhaltesysteme sind gestort. Die Airbags oder Gurt-
straffer kénnen entweder ungewollt oder bei einem Unfall gar
nicht auslésen.

» Nicht den Beifahrersitz besetzen, insbesondere nicht mit
Kindern.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z.B. ein smart
center.

A Unfallgefahr

Die Riickhaltesysteme sind gestort. Die Airbags oder Gurt-
straffer kénnen entweder ungewollt oder bei einem Unfall gar
nicht auslésen.

» Unverziiglich eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen,
z.B. ein smart center.

>> Selbsthilfe. .

Eine Blinkleuchte ist defekt.
» Die Gliihlampe austauschen (> Seite 139).
oder

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z. B. ein smart
center.

Die Kontrollleuchte erlischt, wenn der Motor lauft.

Die Batterie wird nicht geladen.

» Nicht weiterfahren.

» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern, wenn Sie es verlassen.

» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.
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Warn-/Kontroll- Mé6gliche Ursachen/Folgen und P> Losungen
leuchte
Die Kontrollleuchte erlischt, wenn der Motor gestartet und

5 Oldruck ausreichend ist.
Dierote Oldruck-Kon- .
wrolllendhe leuahat @ Die Gldruck-Kontrollleuchte ist eine Warnleuchte, die zu

Tl Winschalicn GEr geringen Oldruck anzeigt. Uberpriifen Sie regelmiRig den
Ziindung. Olstand (> Seite 106).

Dierote Oldruck-Kon- .
wrallllenchize leudhiet » Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher anhalten und den

Motor abstellen.

» Nicht weiterfahren.

wahrend der Fahrt.
» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen

sichern, wenn Sie es verlassen.
» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.

Die Kontrollleuchte ist aufer Funktion.
i i » Den Olstand kontrollieren.
Dierote Oldruck-Kon- SnUiE oo

trollleuchte erlischt,
bevor der Motor
gestartet wird.

>> Selbsthilfe. -

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z. B. ein smart
center.

[ Wenn Sie weiterfahren oder den Motor laufen lassen, kann
dies zu einem kapitalen Motorschaden fithren.

Die Reifendruckkontrolle hat einen Reifendruckverlust an
mindestens einem Reifen festgestellt.

Di 1 rnleuch . :
gge be Warnleuchte » Ohne heftige Lenk- und Bremsmanover anhalten. Dabei das
Reifendruckkontrolle .. . .
Verkehrsgeschehen beriicksichtigen.
(Druckverlust/

Stérung) ist an. » Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

» Den Reifendruck priifen und wenn erforderlich korrigieren.
(> Seite 112).

Wenn der Reifendruck am entsprechenden Reifen korrigiert
wurde, geht die Warnleuchte Reifendruckkontrolle (Druckver-
lust/Storung) nach einigen Minuten Fahrt aus.

Die Reifendruckkontrolle ist defekt.

Das System ist méglicherweise nicht in der Lage, einen nied-

Dl? gelbiealilisuesie rigen Reifendruck bestimmungsgemdafl zu erkennen oder zu
Reifendruckkontrolle

melden.
(Druckverlust/

Storung) blinkt etwa » Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

eine Minute lang und
leuchtet dann dau-
ernd.



Warn-/Kontroll-
leuchte

[’

Die gelbe Motor-
Diagnose-Warn-
leuchte leuchtet bei
Einschalten der Ziin-
dung.

(]

Die gelbe Motor-
Diagnose-Warn-
leuchte leuchtet wah-
rend der Fahrt.

Die rote Sicherheits-
gurt-Warnleuchte
geht nach dem Motor-
start an, sobald die
Fahrertiir geschlossen
wird.

Die rote Sicherheits-
gurt-Warnleuchte
blinkt wahrend der
Fahrt und Sie horen
einen Warnton.

-~ Fv
Die rote Kithlmittel-

temperatur-warn-
leuchte geht an.

Moégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die Kontrollleuchte erlischt nach Starten des Motors oder nach
zehn Sekunden, wenn die Motorelektronik fehlerfrei arbeitet.

Es kann eine Stérung vorliegen.

» Unverziiglich eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen,
z.B. ein smart center.

/\ Verletzungsgefahr
Sie haben den Sicherheitsgurt auf der Fahrerseite nicht ange-
legt.

» Angurten (> Seite 55).
Die Warnleuchte geht aus.

Sie haben den Sicherheitsgurt auf der Fahrerseite nicht ange-
legt und fahren schneller als 8 km/h.
» Angurten (> Seite 55).

Die Warnleuchte und der Warnton gehen aus.

Das Kithlmittel ist zu heift und der Motor wird nicht ausrei-

chend gekiihlt.

» Hohe Motordrehzahlen und hohe Fahrgeschwindigkeiten ver-
meiden.

» Das Fahrzeug umgehend verkehrssicher anhalten und den
Motor abstellen.

» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern.

» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.

>> Selbsthilfe. .
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Warn-/Kontroll- Mé6gliche Ursachen/Folgen und P> Losungen
leuchte
ECO Die Stopp-Start-Funktion® ist gestért und wird ausgeschaltet.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z.B. ein smart

Die gelbe Kontroll-
center.

leuchte der Stopp-
Start-Funktion blinkt
etwa zehn Sekunden
und geht dann aus.

; Es liegt ein Getriebefehler vor.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z.B. ein smart

Im Multifunktions-
center.

display leuchtet der
grofle Schrauben-
schliissel dauerhaft
und der kleine
Schraubenschliissel
blinkt.

>> Selbsthilfe. -

Motor

Problem Mégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Der Motor startet

nicht. » Uberpriifen, ob
e der Schalthebel in Position N ist
¢ das Bremspedal getreten ist
e im Multifunktionsdisplay N steht

Der Motor startet
nicht innerhalb von
vier Sekunden.

» Kurz warten.
» Den Startvorgang wiederholen.

Der Motor startet auch
nach mehreren Versu-
chen nicht.

» Das Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Wegrollen
sichern, wenn Sie es verlassen.

» Einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance oder
eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.

25 nur Fahrzeuge mit micro hybrid drive (mhd)
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Schliissel

Problem

Sie kénnen das Fahr-
zeug nicht mehr mit
dem Schliissel ver-
oder entriegeln.

Sie haben einen
Schliissel verloren.

Der Motor lasst sich
mit dem Schliissel
nicht starten.

Tanken

Problem

Alle Segmente der
Tankinhaltanzeige
(> Seite 75) blinken.

Moégliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Die Batterien des Schliissels sind schwach oder leer.

» Die Spitze des Schliissels aus nachster Nahe auf das Fahrzeug
richten und erneut versuchen, das Fahrzeug zu 6ffnen oder zu
schliefen.

Wenn das nicht geht:
» Das Fahrzeug von Hand verschliefien (> Seite 137) oder die
linke Tiir mit dem Schliissel aufschlieRen (> Seite 137).

» Die Batterien des Schliissels kontrollieren und gegebenen-
falls wechseln (> Seite 138).

Der Schliissel ist defekt.

» Das Fahrzeug von Hand verschliefen (> Seite 137) oder die
linke Tiir mit dem Schliissel aufschlieRen (I> Seite 137).

» Den Schliissel in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiber-
priifen lassen, z.B. in einem smart center.

» In einer qualifizierten Fachwerkstatt, z. B. in einem smart
center, einen Nachschliissel anfordern.

Die Bordspannung ist zu niedrig.

» Die 12-V-Batterie iiberpriifen und gegebenfalls aufladen
(> Seite 156).

oder

» Starthilfe geben lassen (> Seite 157).

oder

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstdndigen, z.B. ein
smart center.

Mogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Es ist ein Fehler bei der Ubertragung des Fiillstandes aufge-

treten.

» Eine Tankstelle aufsuchen, volltanken und nach Kilometer—
anzeige weiterfahren.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, z. B. ein smart
center.

>> Selbsthilfe. .
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Warntone

Problem

Die Diebstahlwarnan-
lage* geht plétzlich
los.

Sie horen einen Warn-
ton.

Sie héren einen Warn-
ton.

Sie horen einen Warn-
ton.

Sie héren einen Warn-
ton.

Beim Bremsen sind
kontinuierlich
Gerausche von der
Vorderachse zu horen.

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Der Alarm wurde ausgelost

e durch Offnen einer Tiir oder der Heckklappe

¢ beim Aufschlieflen der linken Tiir mit dem Schliissel
(> Seite 137)

¢ beim Eindringen in den Fahrzeuginnenraum

¢ bei Bewegung im Fahrzeuginnenraum

¢ bei Schragstellung des Fahrzeugs.

» Alarm beenden: Den Schliissel in das Ziindschloss stecken.
oder

» Auf die Taste (8) oder (&) des Schliissels driicken.
Der Alarm geht aus.

Sie fahren mit angezogener Feststellbremse.

» Die Feststellbremse 16sen.

Sie haben die Fahrertiir ge6ffnet und vergessen, die Fahr-
zeugbeleuchtung auszuschalten.

» Den Lichtschalter auf [ 0 | stellen.

Sie haben bei laufendem Motor und eingelegtem Gang die Fah-
rertiir gedffnet.

» Den Schalthebel in Position N stellen.
oder

» Die Fahrertiir schliefien.

oder

» Den Motor abstellen.

/\ Verletzungsgefahr
Sie haben den Sicherheitsgurt auf der Fahrerseite nicht ange-
legt und fahren schneller als 8 km/h.

» Angurten (> Seite 55).
Der Warnton geht aus.

Die mechanisch-akustische Bremsbelagverschleif-Anzeige
deutet auf heruntergefahrene Bremsbeldge hin.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

* optional
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KiithImittel

Problem

Das Fahrzeug verliert
Kithlmittel.

Mo6gliche Ursachen/Folgen und P> Lésungen

» Kithlmittel auffiillen (> Seite 109).

» In einer qualifizierten Fachwerkstatt den Grund fiir den
Kithlmittelverlust feststellen lassen.

Fahrzeug entriegeln

Sie kénnen das Fahrzeug zentral entrie-
geln, wenn Sie die linke Tiir mit dem
Schliissel aufschliefen.

Der Schliefizylinder ist mit einer Abdeck-
kappe abgedeckt.

» Auf die Taste (8) des Schliissels driicken.

Die Diebstahlwarnanlage® ist deakti-
viert.

=
ol

» Die Abdeckkappe (1) iber dem SchlieR-
zylinder (2) abnehmen.

» Das Fahrzeug mit dem Schliissel manuell
aufschliefen.

@ Nur fiir bestimmte Lander: Sie kénnen
das Fahrzeug zentral verriegeln, wenn
Sie die linke T{ir mit dem Schliissel
manuell abschlieRen.

Fahrzeug verriegeln

Wenn sich das Fahrzeug mit dem Schliissel
nicht mehr verriegeln lasst und Sie keine

* optional

Ersatz-Senderbatterie zur Hand haben,
gehen Sie wie folgt vor:

» Die Fahrertiir 6ffnen.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

» So lange auf die Zentralverriegelungs-
taste (> Seite 47) driicken, bis die Kon-
trollleuchte schnell blinkt.

» Den Schliissel im Ziindschloss auf Stel-
lung 0 drehen.

» Den Schliissel aus dem Fahrzeug mitneh-
men und die Tiiren schliefen.

Das Fahrzeug ist verriegelt.

Heckverdeck schliefRen

Wenn sich das Heckverdeck beim Schlieflen
nicht richtig verriegelt, gehen Sie wie
folgt vor:

» Anhalten.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 1 steht.

» Das Heckverdeck komplett nach oben fah-
ren (> Seite 67).

Das Heckverdeck halt in der nicht ver-
riegelten Position an.

» Innerhalb einer Minute zweimal fir ca.
15 Sekunden auf dem Verdeckschalter auf
driicken.

Das Heckverdeck schliefit die Verriege-
lungshaken.

» Das Faltdach komplett schlieRen.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsu-
chen, z.B. ein smart center.

>> Selbsthilfe. .
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Hinweise

Wenn die Blinkleuchten beim Verschliefen
des Fahrzeugs neunmal in schneller Folge
blinken, ist die Senderbatterie der Fern-
bedienung fast leer. Erneuern Sie recht-
zeitig die Senderbatterie. Sonst kénnen
Sie nach etwa 100 Betdtigungen der Fern-
bedienung das Fahrzeug nicht mehr ver-
oder entriegeln.

» Die Senderbatterie austauschen.
oder

» Die Senderbatterie in einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt austauschen las-
sen, z.B. in einem smart center.

/\ WARNUNG
Batterien enthalten giftige Substanzen.

Das Verschlucken von Batterien kann zu
schweren Gesundheitsschdden oder zum Tod
fithren.

Bewahren Sie Batterien fiir Kinder stets
unzuganglich auf. Suchen Sie unverziiglich
einen Arzt auf wenn Batterien verschluckt
wurden.

Schliisselbatterie wechseln

Sie brauchen eine Knopfzelle vom Typ
CR 2016.

M Wechseln Sie die Schliisselbatterie der
Fernbedienung spatestens nach zwei
Jahren. Sonst besteht Gefahr des Auslau-
fens. Die Fernbedienung kann zerstért
werden.

P80.35-2439-31

> Das obere Schliisselgehduse (1) mit einer
Miinze abheben.

P80.35-2440-31

> Die alte Batterie (2) entfernen.

» Die neue Batterie mit dem Pluspol nach
unten einsetzen (Markierung im unteren
Schliisselgehduse). Dazu ein fusselfreies
Tuch verwenden.

H Achten Sie beim Einlegen der neuen
Schliisselbatterie auf die richtige Pola-
ritdt. Sonst kénnen Teile der elektri-
schen Anlage zerstort werden.

» Die beiden Halften des Schliisselgehau-
ses wieder zusammendriicken.

» Die Funktion aller Tasten am Fahrzeug
prifen.
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Hinweise

LED-Lampen

LED-Lampen kénnen Sie nicht wechseln.

e Lassen Sie die LEDs der Ambientebe-
leuchtung in einer qualifizierten Fach-
werkstatt erneuern.

¢ Lassen Sie die LEDs des LED-Tagfahr-
lichts*/Tagfahrlichts™® iiber die Haupt-
scheinwerfer in einer qualifizierten
Fachwerkstatt erneuern.

Lampen und Leuchten sind ein wesentlicher
Bestandteil der Fahrzeugsicherheit. Ach-
ten Sie deshalb darauf, dass diese immer
funktionieren. Lassen Sie die Scheinwer-
fereinstellung regelméfig iilberpriifen.

Andere Lampen

/\ WARNUNG

Gliihlampen, Leuchten und Stecker kénnen
im Betrieb sehr heifl werden. Wenn Sie eine
Gliihlampe wechseln, kénnen Sie sich an
diesen Bauteilen verbrennen. Es besteht
Verletzungsgefahr!

Lassen Sie diese Bauteile abkiihlen, bevor
Sie die Glithlampe wechseln.

Neben den LED-Lampen gibt es weitere
Gliithlampen, die Sie nicht wechseln kén-
nen. Wechseln Sie nur die angegebenen
Gliihlampen (> Seite 139).

e Um einen Kurzschluss zu vermeiden,
schalten Sie vor dem Lampenwechsel die
Beleuchtungsanlage und die Ziindung aus.

e Tragen Sie beim Ausbauen der defekten
Gliithlampe eine Schutzbrille und Hand-
schuhe.

¢ Ersetzen Sie defekte Glithlampen stets
durchspezifizierte neue Glithlampenmit
der korrekten Watt-Zahl.

¢ Fassen Sie neue Glithlampen nur mit
einem sauberen, fusselfreien Tuch oder

26 nur BRABUS: ,Philips Silvervision”

* optional

Ahnlichem an. Arbeiten Sie nicht mit
feuchten oder 6ligen Fingern.

e Achten Sie auf den richtigen Sitz von
Dichtungen und erneuern Sie bescha-
digte Dichtungen.

¢ Wenn die neue Glithlampe nicht leuchtet,
suchen Sie eine qualifizierte Fachwerk-
statt auf.

¢ Lassen Sie folgende Leuchtmittel von
einer qualifizierten Fachwerkstatt
wechseln:

- die Glithlampen der Nebelscheinwer-
fers

- die Glihlampen der seitlichen Blink-
leuchten

Lampen und Leuchten sind ein wesentlicher
Bestandteil der Fahrzeugsicherheit. Ach-
ten Sie deshalb darauf, dass diese immer
funktionieren. Lassen Sie die Scheinwer-
fereinstellung regelméRig iberpriifen.

Ubersicht

Die folgenden Glithlampen kénnen Sie
wechseln. Die Angabe der Leuchtmittelty-
pen finden Sie in der Legende.

Vordere Glithlampen

(@ Abblendlicht: H7 55 W
(@ Fernlicht: H7 55 W

(® Standlicht: W5 W

® Blinkleuchte: PY21 W
@® Blinkleuchte: PY 21%°

>> Selbsthilfe. .
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Hintere Glithlampen

(D Bremslicht/Schlusslicht: 12V 21/5 W
(@ Blinkleuchte: PY 21 W

(® Reflektor

® Riickfahrlicht: 12V 21 W

(® Nebelschlussleuchte: 12V 21 W

>> Selbsthilfe. -

P82.10-6874-31

( Kennzeichenbeleuchtung: C5W

() Dritte Bremsleuchte: W16 W

» Die Beleuchtungsanlage ausschalten.
» Die Ziindung ausschalten.

P82.10-6183-31

Linker Scheinwerfer, rechter spiegelbildlich

Standlicht

» Ausbauen:

Linke Seite: Die Fassung (3) nach auken
drehen.

Rechte Seite: Die Fassung (&) nach innen
drehen.

> Die Fassung (4) herausziehen.

» Die Glithlampe aus der Fassung heraus-
nehmen.

» Einbauen: Die neue Glithlampe einsetzen.
> Die Fassung (4) in das Gehduse einfithren.
> Linke Seite: Die Fassung (4) nach innen
drehen.
Rechte Seite: Die Fassung (@) nach auRen
drehen.
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Abblendlicht

Seitliche Blinkleuchten

» Ausbauen: Den Deckel (3) abnehmen.
» Den Stecker abziehen.

» Die Spange schrdgnach unten wegdriicken
und aushangen.

» Die Glithlampe herausnehmen.
» Einbauen: Die neue Glithlampe einsetzen.

» Die Spange nach oben klappen und fest-
driicken.

» Den Stecker aufstecken.
» Den Deckel (3) aufsetzen.

Fernlicht

» Ausbauen: Den Deckel (2) abnehmen.

» Die Fassung nach unten kippen und
herausziehen.

» Die Glithlampe von der Fassung abziehen.

» Einbauen: Die neue Glithlampe in die
Fassung stecken.

» Die Gliihlampe so einsetzen, dass die
Rastnase des Sockeltellers nach oben
zeigt.

» Die Glithlampe in die Halter driicken, bis
sie komplett eingerastet ist.

» Den Deckel (2) aufsetzen.

Blinkleuchte

» Ausbauen: Die Fassung (1) eine Viertel-
drehung nach links drehen und heraus-
ziehen.

» Leicht auf die Glithlampe driickenund sie
gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.

» Die Gliihlampe aus der Fassung heraus-
nehmen.

» Einbauen: Die neue Glithlampe in die
Fassung einsetzen und im Uhrzeigersinn
hineindrehen.

» Die Pfeilmarkierung auf der Fassung (¥
mitdem Strich auf der Verkleidung iber-
einander bringen.

» Die Fassung (1) eine Vierteldrehung nach
rechts drehen.

@ Lassen Sie die Glithlampen der seitli-
chen Blinkleuchten am besten in einer
qualifizierten Fachwerkstatt erneuern,
z.B. in einem smart center.

» Ausbauen: Die Tiir auf der entsprechen-
den Seite einen Spalt 6ffnen.

» In Pfeilrichtung auf die Rastnase (1)
driicken, bis das Gehause der seitlichen
Blinkleuchte ausrastet.

» Die Tiir schliefen.

» Die Blinkleuchte mit einem geeigneten
Werkzeug von auffen am Fahrzeug lésen.

» Die Glithlampe aus der Fassung nehmen.

» Einbauen: Die neue Glithlampe in die
Fassung einsetzen und im Uhrzeigersinn
hineindrehen.

» Das Gehause der seitlichen Blinkleuchte
in den Kotfliigel einsetzen und festdrii-
cken.

Das Gehduse rastet ein.

Hintere Lampen wechseln

» Die Beleuchtungsanlage ausschalten.
» Die Ziindung ausschalten.

>> Selbsthilfe. .
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Schlussleuchten

» Ausbauen: Die untere Heckklappe 6ffnen.

» Das Heckverdeck?’/die obere Heckklappe
nach oben klappen.

» Die seitliche Abdeckung im Gepackraum
auf der entsprechenden Seite herausneh-
men.

» Gegebenenfalls das Damm-Material nach
vorne klappen.

Linke Seite (Beispiel)

(@ Haltelasche

@ Stecker

> Die Haltelasche () in der Mitte der Fas-
sung nach oben driicken.

» Die Fassung aus dem Fach herausziehen.

P82.10-6174-31
Linke Fassung, rechte spiegelbildlich

(@ Bremslicht/Schlusslicht

(@ Blinkleuchte

(® Haltelaschen

® Riickfahrlicht/Nebelschlussleuchte

27 nur fortwo cabrio

» Leichtauf die Glithlampe driickenund sie
gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.

» Die Glithlampe aus der Fassung heraus-
nehmen.

» Einbauen: Die neue Glithlampe in die
Fassung einsetzen und im Uhrzeigersinn
hineindrehen.

» Die Fassung in die Offnungen fiir die
Glithlampe schieben und die Haltela-
schen einrasten lassen.

» Die Abdeckung im Gepdckraum wieder
einsetzen.

Dritte Bremsleuchte

> Ausbauen: Die Schrauben (1) mit einem
Schraubendreher herausschrauben.

> Die Zusatzbremsleuchte (4) herausneh-
men.

> Den Stecker (2) vom Lampensockel (3)
abziehen.

» Die Glithlampe gegen den Uhrzeigersinn
drehen und aus der Fassung herauszie-
hen.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.
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Kennzeichenbeleuchtung

P82.10-6871-31

» Ausbauen: Mit einem geeigneten Gegen-
stand links an den Ansatzpunkten (1) an
der Beleuchtungseinheit ansetzen.

» Die Beleuchtungseinheit der Kennzei-
chenleuchte ausklippsen.

» Den Stecker (1) abziehen.
» Die Glithlampe (2) herausnehmen.

» Die neue Glithlampe einsetzen.
» Einbauen: Den Stecker (1) aufstecken.

» Die Beleuchtungseinheit rechts ansetzen
und links festdriicken.
Die Einheit muss horbar einrasten.

Sie brauchen einen Leuchtmitteltyp mit
12 V10 W.

» Ausbauen: Die Abdeckung mit einem fla-
chen Gegenstand von der Beifahrerseite
aus heraushebeln (D).

» Den Stecker von der Abdeckung abziehen.
» Die Gliihlampe aus dem Halter nehmen.
» Die neue Glithlampe einsetzen.

» Einbauen: Den Stecker auf die Abdeckung
stecken.

>> Selbsthilfe. .

» Die Abdeckung links an der Offnung in
der Dachbedieneinheit ansetzen und
rechts horbar einrasten lassen.

/\ WARNUNG

Ziehen Sie vor dem Wechseln der Wischer-
blatter den Schliissel aus dem Ziindschloss.
Der Scheibenwischer kénnte sich sonst in

Bewegung setzen und Sie verletzen.

Fir eine klare Sicht

¢ sind einwandfreie Wischerblatter unbe-
dingt erforderlich

e sdubern Sie die Wischerblatter regel-
méRig mit einem Reinigungsmittel

¢ entfernen Sie starke Verschmutzungen
mit einem Schwamm oder einer Biirste
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Wischerblatter Windschutzscheibe Wischerblatt Heckscheibe

o » Den Schliissel aus dem Ziindschloss zie- » Den Schliissel aus dem Ziindschloss zie-
s hen. hen.
:E:' > Den Wischerarm (4) von der Frontscheibe P Ausbauen: Den Wischerarm von der Heck-
"{n" wegklappen, bis er spilirbar einrastet. scheibe wegklappen, bis er spiirbar ein-
2 » Ausbauen: Aufdiebeiden Entriegelungs- rastet.
:q/i laschen @ driicken und halten. » Den Scheibenwischer @ in Pfeilrich-
A » DasWischerblatt (1) in Pfeilrichtung 3) tung () drehen, bis er aus dem Halter
klappen. ausrastet.
> Das Wischerblatt in Pfeilrichtung (5) » Den Scheibenwischer () abnehmen.
entnehmen. > Einbauen: Den Scheibenwischer (7) auf
den Wischerarm schieben, bis er spilirbar

einrastet.

» Das Wischerblatt parallel zum Wischer-
arm drehen.

» Den Wischerarm wieder an die Heck-
scheibe klappen.

Spritzdiisen einstellen

» Einbauen: Das neue Wischerblatt (1) mit
der Aussparung (§) an die Nase () setzen.

> Das Wischerblatt (1) in Pfeilrichtung 3)
an den Wischerarm klappen, bis die Hal-
teklemmen (2) in der Aufnahme (@) ein-
rasten.

> Den Sitz des Wischerblatts (7) iiberprii-
fen.

» Den Wischerarm wieder zuriick an die

Frontscheibe klappen. > Einstellen: Die Spritzdiisen (1) oder (2)

mit einer Nadel nach oben, unten, rechts
oder links schieben.
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@ priifen Sie die Einstellung der Spritz-
diisen regelmaftig.
Die Spritzdiisen sind richtig einge-
stellt, wenn der Wasserstrahl etwamittig
auf die Scheibe trifft.

Hinweise

Thr Fahrzeug kann mit einem Pannenset
oder einem TIREFIT Kit* (> Seite 124) aus-
gestattet sein.

Fahrzeug vorbereiten

» Das Fahrzeug verkehrssicher méglichst
weit vom fliefenden Verkehr auf festem,
rutschsicherem Boden und ebenem Unter-
grund abstellen.

» Die Warnblinkanlage einschalten.

» Die Feststellbremse anziehen.

» Den Schalthebel in Stellung R bringen.

» Den Motor abstellen.

» Gegebenenfalls den Mitfahrer ausstei-
gen lassen. Darauf achten, dass dies
auRerhalb des Gefahrenbereichs der
Strafle geschieht.

» Das Warndreieck® in ausreichendem
Abstand aufstellen. Dabei die gesetz-
lichen Vorschriften beachten.

Pannenset* verwenden

Mit dem Pannenset kénnen Sie Stichverlet-
zungen bis etwa vier Millimeter Durchmes-
ser in der Reifenlaufflache abdichten. Das
Reifendichtmittel kénnen Sie bei Aufken-
temperaturen bis -20 °C verwenden.

/\ WARNUNG

Das Reifendichtmittel darf nicht mit Haut,
Augen oder Kleidung in Berithrung kommen.

e Wenn Sie das Reifendichtmittel in die
Augen bekommen oder beriihrt haben,

* optional

spiilen Sie sie sofort griindlich mit kla-
rem Wasser aus.

e Wechseln Sie mit dem Reifendichtmittel
verschmutzte Kleidung sofort.

e Wenn allergische Reaktionen auftreten,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

/\ WARNUNG
Halten Sie das Reifendichtmittel von Kin-
dern fern.

e Wenn das Reifendichtmittel verschluckt
wurde, lassen Sie sofort den Mund griind-
lich ausspiilen und reichlich Wasser
trinken.

e Losen Sie kein Erbrechen aus! Suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

/\ WARNUNG

In folgenden Fallen ist Thre Sicherheit
besonders gefahrdet und das Reifendicht-
mittel kann keine Pannenhilfe leisten:

¢ bei Schnitt- oder Stichverletzungen des
Reifens, die gréfer als vier Millimeter
sind

¢ bei Schaden an der Felge

e wenn SiemitsehrniedrigemReifendruck
oder luftleeren Reifen gefahren sind

Fahren Sie nicht weiter!
Verstandigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der
erforderlichen Arbeitenhat, z.B. ein smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerldsslich.

» Den eingedrungenen Fremdkérper im
Reifenlassen, z.B. die Schraube oder den
Nagel.

» Das Pannenset aus dem Beifahrerfuraum
nehmen (> Seite 124) und 6ffnen.

>> Selbsthilfe. .
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>> Selbsthilfe. -

P40.10-5449-31
Pannenset

» Den Aufkleber (8) in den Sichtbereich
des Fahrers kleben.

/\ WARNUNG

Beachten Sie die Sicherheitshinweise des
Herstellers auf dem Aufkleber des Kom-
pressors.

@ sie finden eine Bedienungsanleitung
(® auch im Deckel des Pannensets.

> Das Kabel (¢) und den Fiillschlauch () aus
dem Gehduse ziehen.

P40.10-545

> Den Flanschdeckel (1) abschrauben.

» Den Deckel der Reifendichtmittelfla-
sche (9) abschrauben. Dabei darauf ach-
ten, dass die Aluminiumfolie nicht
beschadigt wird.

P40.10-5451-31

V\

> DieReifendichtmittelflasche (9) auf den
Flansch (10) aufschrauben.
Dabei wird die Aluminiumfolie durch-
stofen.

» Die Ventilkappe vom Ventil des defekten
Reifens drehen.

» Sicherstellen, dass die Ablassschraube
(®) ganz geschlossen ist.

» Den Stopfen vom Fiillschlauch (3) abzie-
hen.

P40.10-5879-31

> Das Ende des Filllschlauchs (4) auf das
Reifenventil (1) schrauben.

> Den Stecker (§) in die 12-V-Steckdose
(> Seite 101) stecken.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Ziindschloss auf Stellung 1 steht.

@ Die Batterie des Fahrzeugs entleert
sich bei der Verwendung des Reifenfiill-
kompressors. Lassen Sie daher im Freien
beim Aufpumpen des Reifens den Motor
laufen.
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\./\

P40.10-5453-31

» Den Schalter (7) am Reifenfiillkompres-
sor auf I driicken.

Der Reifenfiillkompressor ist einge-
schaltet. Der Reifen wird aufgepumpt.
@ zunichst wird dasReifendichtmittel in

den Reifen gepumpt. Dabei kann der
Druck kurzzeitig auf etwa 500 kPa (5 bar)
steigen.

Schalten Sie den Reifenfiillkompressor
in dieser Phase nicht ab.

» Den Reifenfiillkompressor maximal zehn
Minuten laufen lassen, bis ein Reifen-
druck von mindestens 180 kPa (1,8 bar)
(maximal 250 kPa (2,5 bar)) erreicht ist.

H Betreiben Sie den Kompressor nicht
langer als zehn Minuten! Sonst besteht
Uberhitzungsgefahr!

» Wenn der Druck von 180 kPa (1,8 bar) nicht
erreicht werden kann, den Schalter (7) am
Reifenfiillkompressor auf 0 driicken.
Der Reifenfiillkompressor ist ausge-
schaltet.

» Den Fiillschlauch (4) wieder vom Reifen-
ventil () abnehmen.

» Das Fahrzeug vorsichtig zehn Meter vor
oder zuriick fahren, um das Reifendicht-
mittel im Reifen zu verteilen.

» Das Ende des Fiillschlauchs (&) erneut auf
das Reifenventil (i) schrauben.

» Den Reifen erneut aufpumpen.

/\ WARNUNG

Wenn nach zehn Minuten der Luftdruck von
180 kPa (1,8 bar) wieder nicht erreicht wer-

den kann, ist der Reifen zu stark bescha-
digt.
Fahren Sie nicht weiter!

Verstdndigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der
erforderlichen Arbeitenhat, z.B. ein smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerldsslich.

» Wenn ein Druck von mindestens 180 kPa
(1,8 bar) erreicht ist, den Schalter (7) am
Reifenfiillkompressor auf 0 driicken.
Der Reifenfiillkompressor ist ausge-
schaltet.

> Den Fiillschlauch (%) vom Reifenventil ()
abnehmen und den Stopfen aufstecken.
Die Reifendichtmittelflasche (9) auf den
Flansch (10) geschraubt lassen.

» Das Pannenset sicher im Fahrzeug ver-
stauen.

>> Selbsthilfe. .

» Die Fahrt unverziiglich fortsetzen, damit
sich das Reifendichtmittel gleichmaRig
im Reifen verteilen und die schadhafte
Stelle abdichten kann.

/\ WARNUNG

Uberschreiten Sie nicht die Héchstge-
schwindigkeit von 80 km/h. Der Aufkleber
,max. 80 km/h” muss im Sichtbereich des
Fahrers befestigt sein. Das Fahrverhalten
des Fahrzeugs kann beeintréchtigt sein.

» Nach einer Fahrstrecke von etwa drei
Kilometern oder einer Fahrzeit von zehn
Minuten den Fiillschlauch (@) wieder
anschlieRen.

» Den Luftdruck mit dem Manometer (2) des
Reifenfiillkompressors priifen.
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>> Selbsthilfe. -

/\ WARNUNG

Wenn der Reifendruck jetzt weniger als
130 kPa (1,3 bar, 20 psi) betragt, ist der
Reifen zu stark beschadigt.

Fahren Sie nicht weiter!

Verstdndigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der
erforderlichen Arbeitenhat, z.B. ein smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerldsslich.

“ Wenn der Druck unter 130 kPa (1,3 bar)

abgefallen ist, darf die Fahrt nicht fort-
gesetzt werden.

H wenn der Druck mehr als 130 kPa (1,3 bar)

betrégt, pumpen Sie den Reifen mit dem
Reifenfiillkompressor auf den in der
Tankklappe angegebenen Wert auf. Fah-
ren Sie vorsichtig bis zur ndchsten qua-
lifizierten Fachwerkstatt weiter, z. B. zu
einem smart center. Uberpriifen Sie den
Reifendruck in kurzen Abstdnden.

H Der Hersteller ibernimmt keine Gewahr

dafiir, dass mit dem Pannenset alle Rei-
fenschaden behoben werden kénnen, ins-
besondere keine Schnitt- und Stichver-
letzungen mit einem Durchmesser iiber
vier Millimeter oder auRerhalb der Rei-
fenlaufflache. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schaden, die durch einen feh-
lerhaften Gebrauch des Pannensets ent-
stehen.

» Das Pannenset so bald wie méglich in

einer qualifizierten Fachwerkstatt
ersetzen lassen, z.B. in einem smart cen-
ter.

@ Umwelthinweis

Lassen Sie das gebrauchte Pannenset fach-
gerecht entsorgen, z.B. in einem smart cen-
ter.

» Das Pannenset alle vier Jahre in einer
qualifizierten Fachwerkstatt austau-
schen lassen, z. B. in einem smart center.

TIREFIT Kit* verwenden

Mit dem TIREFIT Kit kénnen Sie Stichver-
letzungen bis etwa vier Millimeter Durch-
messer in der Reifenlaufflache abdichten.
TIREFIT kénnen Sie bei Auflentemperaturen
bis -20 °C verwenden.

/\ WARNUNG

In folgenden Fallen ist Thre Sicherheit
besonders gefahrdet und das Reifendicht-
mittel kann keine Pannenhilfe leisten:

® bei Schnitt- oder Stichverletzungen des
Reifens, die groRer als vier Millimeter
sind
¢ bei Schédden an der Felge
e wenn Siemit sehr niedrigemReifendruck
oder luftleeren Reifen gefahren sind
Fahren Sie nicht weiter!
Verstdndigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfiihrung der
erforderlichen Arbeitenhat, z.B. ein smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerlasslich.

» Den eingedrungenen Fremdkérper im
Reifenlassen, z.B. die Schraube oder den
Nagel.

» Das TIREFIT Kit aus dem Beifahrerfufi-
raum nehmen (> Seite 124) und 6ffnen.

* optional
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max.8 0 km/h
max. 5 0 mph

®

iLl434IL

P40.10-5007-31

» Den Teil (1) des Aufklebers in das Sicht-
feld des Fahrers kleben.

» Den Teil (2) des Aufklebers in der Nahe
desVentils auf das Rad des defekten Rei-
fens kleben.

/\ WARNUNG
TIREFIT darf nicht mit Haut, Augen oder
Kleidung in Beriihrung kommen.

e Wenn Sie TIREFIT in die Augen oder auf
die Haut bekommen haben, spiilen Sie sie
sofort griindlich mit klarem Wasser aus.

e Wechseln Sie mit TIREFIT verschmutzte
Kleidung sofort.

e Wenn allergische Reaktionen auftreten,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Halten Sie TIREFIT von Kindern fern.

e Wenn TIREFIT verschluckt wurde, sofort
den Mund griindlich ausspiilen und reich-
lich Wasser trinken.

e Losen Sie kein Erbrechen aus! Suchen Sie
sofort einen Arzt auf!

e Atmen Sie die Dampfe nicht ein.

@ Wenn TIREFIT ausgetreten ist, lassen
Sieesantrocknen. Siekénnenesdannwie
eine Folie abziehen.

Wenn Thre Kleidung mit TIREFIT ver-
schmutzt wurde, lassen Sie sie moglichst
bald in einer Reinigung mit Perchlor-
ethylen reinigen.

P40.10-6042-31

» Den Fiillschlauch (6) und den Stecker (3)
aus dem Gehduseboden des Reifenfiill-
kompressors nehmen.

» Den gelben Fiillschlauchstecker in die
Aufnahme der gelben Verschlusskappe (5)
der Reifenfiillflasche (1) schieben, bis
der Stecker einrastet.

» Die gelbe Verschlusskappe (5) der Rei-
fendichtmittelflasche (1) mit den Dicht-
ringen voraus in die Aufnahme des Rei-
fenfiillkompressors @ schieben, bisdie
Verschlusskappe mit beiden Haken ein-
rastet.

P40.10-6043-31

» Die Ventilkappe vom Ventil (7) des
defekten Reifens drehen.

» Den Fiillschlauch (8) auf das Ventil
schrauben.

» Den Stecker (3) in die Steckdose des
Zigarettenanziinders (> Seite 101) oder
in eine 12—-V-Steckdose in Threm Fahr-
zeug (> Seite 101) stecken.

» Den Schliissel im Ziindschloss auf Stel-
lung 1 (> Seite 50) drehen.

>> Selbsthilfe. .
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> Den Ein-/Ausschalter (4) am Reifenfiill-

kompressor auf ON driicken.
Der Reifenfiillkompressor ist einge-
schaltet. Der Reifen wird aufgepumpt.

@ Zunichst wird dasReifendichtmittel in

den Reifen gepumpt. Dabei kann der
Druck kurzzeitig auf ca. 500 kPa

(5 bar, 73 psi) steigen.

Schalten Sie den Reifenfiillkompressor
in dieser Phase nicht ab!

Fahren Sie nicht weiter!

Verstdndigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der
erforderlichen Arbeiten hat, z.B. ein smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerldsslich.

» Den Reifenfiillkompressor maximal zehn
Minuten laufen lassen. Danach muss ein
Reifendruck von mindestens 200 kPa
(2,0 bar, 29 psi) erreicht sein.

Reifendruck von mindestens 200 kPa
(2,0 bar, 29 psi) wird erreicht

» Den Reifenfiillkompressor ausschalten.

» Den Fiillschlauch vom Ventil des defekten
Reifens abschrauben.

H Betreiben Sie den Reifenfiillkompres-
sor maximal zehn Minuten ohne Unter-

brechung. Sonst kann er zu heiff werden. H Reste von TIREFIT kénnen nach dem

Gebrauch aus dem Fiillschlauch auslau-
fen. Dies kann zu Fleckenbildung fiithren.

Wenn der Reifenfiillkompressor abge-
kiihlt ist, kénnen Sie ihn weiter benut-
zen.

>> Selbsthilfe. -

Legen Sie deshalb den Fiillschlauch in
die Plastiktiite, in der das TIREFIT Kit
enthalten war.

Wenn nach zehn Minuten der Reifendruck
von 200 kPa (2,0 bar, 29 psi) erreicht wird,
siehe (> Seite 150).

Wenn nach zehn Minuten der Reifendruck
von 200 kPa (2,0 bar, 29 psi) nicht erreicht
wird, siehe (> Seite 150).

» Die Reifendichtmittelflasche, den Rei-
fenfiillkompressor und das Warndreieck
verstauen.

» Sofort losfahren.

Reifendruck von 200 kPa (2,0 bar, 29 psi)
wird nicht erreicht

/\ WARNUNG

Uberschreiten Sie nicht die Héchstge-
schwindigkeit von 80 km/h.

Wenn nach maximal zehn Minuten der Rei-
fendruck von 200 kPa (2,0 bar, 29 psi) nicht
erreicht wird:

Der Aufkleber ,max. 80 km/h” muss im Sicht-
bereich des Fahrers befestigt sein.

Das Fahrverhalten des Fahrzeugs kann
beeintrachtigt sein.

» Den Reifenfiillkompressor ausschalten.

» Den Fiillschlauch vom Ventil des defekten

Reifens abschrauben.
» Nach etwa zehn Minuten Fahrt anhalten

und den Reifendruck mit dem Reifenfiill-
kompressor iiberpriifen.

» Mit dem Fahrzeug sehr langsam etwa 10 m
vor- oder zuriickfahren.

» Den Reifen erneut aufpumpen.
/\ WARNUNG

Wenn der Reifendruck jetzt weniger als
130 kPa (1,3 bar, 20 psi) betrdgt, ist der

/\ WARNUNG
Wenn nach zehn Minuten der Luftdruck von

200 kPa (2,0 bar, 29 psi) wieder nicht
erreicht werden kann, ist der Reifen zu
stark beschadigt.

Reifen zu stark beschadigt.

Fahren Sie nicht weiter!
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Verstdandigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt, die die notwendigen Fachkennt-
nisse und Werkzeuge zur Durchfithrung der
erforderlichen Arbeitenhat, z.B. ein smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und bei Arbeiten an
sicherheitsrelevanten Systemen ist der
Service durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt unerldsslich.

» Den Reifendruck korrigieren, wenn er
noch mindestens 130 kPa (1,3 bar, 20 psi)
betragt (Werte siehe Tankklappe).

» Reifendruck erhéhen: Den Reifenfiill-
kompressor einschalten.

» Reifendruck verringern: Die Ablass-
taste (1) neben dem Manometer (2) drii-
cken.

» Zum Abnehmen der Reifendichtmittel-
flasche vom Reifenfiillkompressor, die
Verriegelung der gelben Verschluss-
kappe zusammendriicken.

» Die Reifendichtmittelflasche aus dem
Reifenfiilllkompressor ziehen.

Der Fiillschlauch bleibt an der Reifen-
dichtmittelflasche.

» Die Reifendichtmittelflasche, den Rei-
fenfiillkompressor und das Warndreieck
verstauen.

» Zur ndchsten Werkstatt fahren und den
Reifen ersetzen lassen.

» Die Reifendichtmittelflasche und den
F{illschlauch so bald wie méglich in
einer qualifizierten Fachwerkstatt
ersetzen lassen, z.B. in einem smart cen-
ter.

GP Umwelthinweis

Lassen Sie die gebrauchte Reifendichtmit-
telflasche fachgerecht entsorgen, z.B. in
einem smart center.

» Die Reifendichtmittelflasche alle vier
Jahre in einer qualifizierten Fachwerk-
statt austauschen lassen, z. B. in einem
smart center.

>> Selbsthilfe. .

Radwechsel

@ Informationen zu Reifen erhalten Sie
in einer qualifizierten Fachwerkstatt,
z.B. in einem smart center.

/\ WARNUNG

Lassen Sie nach einem Radwechsel das
Anziehdrehmoment in einer qualifizierten
Fachwerkstatt priifen, die die notwendigen
Fachkenntnisse und Werkzeuge zur Durch-
fithrung der erforderlichen Arbeiten hat,
z.B. in einem smart center. Insbesondere
bei sicherheitsrelevanten Arbeiten und
bei Arbeiten an sicherheitsrelevanten
Systemen ist der Service durch eine qua-
lifizierte Fachwerkstatt unerldsslich.

Die Rader konnen sich 16sen, wenn sie nicht
mit einem Anziehdrehmoment von 110 Nm
angezogen sind. smart empfiehlt Thnen, aus
Sicherheitsgriinden nur passende Rad-
schrauben zu verwenden, die von smart
freigegeben sind oder gleich sichere Rad-

>
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schrauben. Informationen hierzu erhalten
Sie bei jeder qualifizierten Fachwerk-
statt, z. B. in einem smart center.

Fahrzeug vorbereiten

» Sicherstellen, dass Sie einen passenden
Wagenheber?® und Radschliissel?® haben.
Informationen hierzu erhalten Sie in
einem smart center.

» Das Fahrzeug verkehrssicher moglichst
weit vom fliefRenden Verkehr auf festem,
rutschsicherem Boden und ebenem Unter-
grund abstellen.

» DieRader in Geradeausstellung bringen.

» Die Feststellbremse anziehen.

» Das Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.
Keile oder Ahnliches vor und hinter das
Rad legen, das dem zu wechselnden Rad
diagonal gegeniiberliegt.

» Den Schalthebel in Stellung R bringen.

» Den Motor abstellen.

» Den Schliissel aus dem Ziindschloss zie-
hen.

>> Selbsthilfe. -

P40.10-6167-31

Rad mit Radzierblende*

» Fahrzeuge mit Stahlrad und Radzier-
blende*: Die Radzierblende* mit einem
geeigneten Gegenstand aus der Felge
hebeln.

» Mit dem Radschliissel die Radschrauben
gegen den Uhrzeigersinn um etwa eine
Umdrehung 16sen. Die Schrauben nicht
herausschrauben.

28 nicht im Lieferumfang enthalten

P40.10-6168-31

Rad mit Radnabenabdeckung

» Fahrzeuge mit Stahlrad und Radnabenab-
deckung: Die Radnabenabdeckung abneh-
men.

Fahrzeug anheben und Rad abnehmen

/\ WARNUNG

Ein Wagenheber ist nur zum kurzzeitigen
Anheben des Fahrzeugs beim Radwechsel
vorgesehen.

Bei Arbeiten unter dem Fahrzeug miissen
Sie Unterstellbécke verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Standfldche des
Wagenhebers eben, fest und rutschsicher
ist. Verwenden Sie keine Holzkl&tze oder
ahnliches als Wagenheberunterlage. Sonst
kann das Fahrzeug herunterfallen und Sie
oder andere verletzen.

Starten Sie wahrend des gesamten Radwech-
sels nicht den Motor.

Legen Sie sich nicht unter das mit dem
Wagenheber angehobene Fahrzeug.

/\ WARNUNG
Wenn Sie den Wagenheber nicht richtig
ansetzen, kann das Fahrzeug

e vom Wagenheber fallen

e Sie oder andere verletzen

* beschadigt werden

Setzen Sie deshalb den Wagenheber nur an
den dafiir vorgesehenen Wagenheber-Auf-
nahmepunkt an. Beseitigen Sie vor dem

* optional
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Ansetzen des Wagenhebers eventuellen
Schmutz aus dem Wagenheber-Aufnahme-
punkt.

M Setzen Sie einen passenden Wagenheber
nur an den dafiir vorgesehenen Wagenhe-
ber-Aufnahmepunkt an. Wenn Sie den
Wagenheber nicht richtig ansetzen, kann
das Fahrzeug beschadigt werden.

Die Aufnahmepunkte fiir den Wagenheber
sind Vertiefungen im unteren Tiir-
schwellenbereich. Sie sind nur von unten
erkennbar. Es gibt jeweils einen hinter
den Radldufen der Vorderrdder und vor
den Radlaufen der Hinterrdder.

Setzen Sie den Wagenheber an den Auf-
nahmepunkten so an, dass er von der Seite
gesehen senkrecht steht.

» Das Fahrzeug wie beschrieben vorberei-
ten (> Seite 152).

.10-6169-31

» Den Wagenheber (2) an einem der dafiir
vorgesehenen Wagenheber-Aufnahme-
punkte (1) ansetzen.

» Das Fahrzeug mit dem Wagenheber (2)
soweit anheben, bis der Reifen maximal
drei Zentimeter vom Boden entfernt ist.

» Die Radschrauben herausschrauben.

H Legen Sie die Radschrauben nicht in
Sand oder Schmutz. Die Gewinde der Rad-
schrauben und Radnaben kénnen sonst
beim Einschrauben beschadigt werden.

» Das Rad abnehmen.

Neues Rad montieren

/\ WARNUNG

Erneuern Sie Radschrauben, die beschadigt
oder angerostet sind. Olen und fetten Sie
Radschrauben nie ein.

Wenn ein Gewinde in der Radnabe bescha-
digt ist, fahren Sie nicht weiter! Verstan-
digen Sie eine qualifizierte Fachwerk-
statt, die die notwendigen Fachkenntnisse
und Werkzeuge zur Durchfiihrung der erfor-
derlichen Arbeiten hat, z. B. ein smart cen-
ter. Insbesondere bei sicherheitsrelevan-
ten Arbeiten und bei Arbeiten an sicher-
heitsrelevanten Systemen ist der Service
durch eine qualifizierte Fachwerkstatt
unerlasslich.

Verwenden Sie nur Radschrauben, die fiir
das Rad und das Fahrzeug vorgesehen sind.
Andere Schrauben kénnen sich 16sen.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur Radschrauben, die fiir
das Rad und das Fahrzeug vorgesehen sind.
Andere Schrauben kénnen sich 16sen.
Ziehen Sie die Radschrauben nicht bei
angehobenem Fahrzeug fest. Das Fahrzeug
kann sonst kippen.

» Die Anlagefldachen von Rad und Radnabe
reinigen.

P40.10-6170-31

» Das Rad auf die Radnabe schieben und
andriicken.

» Zwei Radschrauben einschrauben und
leicht anziehen.

>> Selbsthilfe. .


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=935c27d815a9fb5535477e68368c368c&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=508eefe0af63fb92351f190e510e32a7&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=21f51351af624efe351f190e608bb280&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ac3183d415aa823435477e683b743b74&version=1&language=--&variant=--

>> Selbsthilfe. -

» Fahrzeuge mit Stahlrad und Radnabenab-
deckung: Die Radnabenabdeckung so
montieren, dass sie von den beiden Rad-
schrauben gehalten wird.

» Die letzte Radschraube einschrauben und
leicht anziehen.

» Alle anderen Fahrzeuge: Die letzte Rad-
schraube einschrauben und leicht anzie-
hen.

» Das Fahrzeug ablassen, biseswieder fest
auf dem Boden steht.

» Den Wagenheber entfernen.

» Die Radschrauben mit dem Radschliissel
fest anziehen (Anziehdrehmoment:

110 Nm).

/\ WARNUNG

Lassen Sie nach einem Radwechsel das
Anziehdrehmoment umgehend priifen. Die
Réder koénnen sich 16sen, wenn sienicht mit
einem Anziehdrehmoment von 110 Nm ange-
zogen sind.

P40.10-6171-31

Rad mit Radzierblende*

» Fahrzeuge mit Stahlrad und Radzier-
blende*: Die Radzierblende* (1) so mon-
tieren, dass das Ventil @ nicht einge-
klemmt wird.

» Die Radzierblende* (1) mit beiden Hén-
den gleichméafig auf die Felge driicken.

» Priifen, ob die Radzierblende* (1) sicher
auf der Felge sitzt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Die Batterie des Fahrzeugs sollte immer
ausreichend geladen sein, damit sie ihre
volle Lebensdauer erreicht.

Wenn Sie iiberwiegend kurze Strecken fah-
ren oder das Fahrzeug fiir langere Zeit
abstellen, lassen Sie den Ladezustand der
Batterie ofter priifen.

Verwenden Sie beim Austausch einer Bat-
terie nur eine von smart empfohlene Bat-
terie. Informationen hierzu erhalten Sie
bei jeder qualifizierten Fachwerkstatt,
z.B. in einem smart center.

/\ WARNUNG

Beachten Sie beim Umgang mit der Batterie
Sicherheitshinweise und Schutzmafnah-
men.

Explosionsgefahr

Feuer, offenes Licht und
Rauchen sind im Umgang
mitder Batterieverboten.
Vermeiden Sie Funkenbil-
dung.

@

Batteriesdure ist atzend.
Vermeiden Sie Berithrun-
gen mit Haut, Augen oder
Kleidung.

Tragen Sie geeignete
Schutzkleidung, insbe-
sondere Handschuhe,
Schiirze und Gesichts-
schutz.

Spiilen Sie Sdurespritzer
sofort mit klarem Wasser
ab. Suchen Sie gegebe-
nenfalls einen Arzt auf.
Tragen Sie eine Schutz-
brille.

* optional
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Halten Sie Kinder fern.

Beachten Sie diese
m Betriebsanleitung.
H Betreiben Sie das Fahrzeug nicht ohne

Batterie, da es sonst zu einer Beschadi-
gung elektrischer Gerdte kommen kann.

/\ WARNUNG

Legen Sie keine Metallgegenstande auf
eine Batterie. Sie kénnen sonst einen Kurz-
schluss verursachen und das leicht explo-
sive Gasgemisch der Batterie kénnte sich
entziinden.

/\ WARNUNG

Wenn die Plusklemme der angeschlossenen

Batterie mit Fahrzeugteilen in Berithrung

kommt, kann ein Kurzschluss entstehen und

sich dadurch das leichtexplosive Gasge-

misch entziinden, das von der Batterie

erzeugt wird. Sie und andere kénnten dabei

schwer verletzt werden.

¢ Beim Abklemmen der Batterie immer
zuerst die Minus-, dann die Plusklemme
abklemmen.

¢ Beim Anklemmen der Batterie immer
zuerst die Plus-, dann die Minusklemme
anklemmen.

¢ Bei laufendem Motor die Anschlussklem-
men der Batterien nicht 16sen oder
abklemmen.

@ Umwelthinweis

Werfen Sie Batterien nicht in den Haus-
miill. Entsorgen Sie eine defekte Batterie
umweltgerecht.

Geben Sie sie in einem smart center oder
bei einer Riicknahmestelle fiir Altbatte-
rien ab.

M Achten Sie darauf, dass

¢ Sie nicht die Anschlussklemmen ver-
tauschen. Die Batterie kénnte sonst
zerstort werden.

¢ Sie keinesfalls einen Schrauben-
schliissel oder sonstige Metallteile
mitbeiden Batteriepolen oder mit dem
Pluspol und der Karosserie gleichzei-
tig in Verbindung kommen lassen. Es
koénnte sonst zu einem Kurzschluss
kommen.

12-Volt-Batterie aus- und einbauen

Teppich entfernen

» Den Motor abstellen.

» Alle elektrischen Verbraucher ausschal -
ten.

» Die Beifahrertiir 6ffnen.
» Den Beifahrersitz nach hinten schieben.

» Den Teppichhalter (1) mit einem geeig-
neten Werkzeug losschrauben.

» Den Teppich wegklappen.

>> Selbsthilfe. .
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Batterie ausbauen

>> Selbsthilfe. -

> Die zwei Befestigungsscheiben (2) der
Fufstiitze gegen den Uhrzeigersinn
herausschrauben.

> Die FuRstiitze (1) seitlich aus dem Fahr-

zeug herausziehen.

> Die Pluspolabdeckung (4) entfernen.

> Zuerst die Minus- (3), dann die Plus-
klemme abschrauben.

> Die Batteriebefestigung (5) abschrau-
ben.

» Den Entliiftungsschlauch abziehen.
» Die Batterie entnehmen.

Batterie laden

/\ WARNUNG

Laden Sie die Batterie nur in gut beliifte-
ten Raumen. Beim Ladevorgang kénnen Gase
entweichen und Verpuffungen entstehen,
die Sie und andere verletzen kénnen oder
Lackschaden oder Verdtzungen am Fahrzeug
verursachen.

Informationen iiber Ladegerdte, die das
Laden im eingebauten Zustand zulassen,
erhalten Sie in einer qualifizierten Fach-
werkstatt.

/\ WARNUNG

Wahrend des Ladevorgangs besteht Verat-
zungsgefahr durch aus der Batterie entwei-
chende Gase. Beugen Sie sich wahrend des
Ladevorgangs nicht iiber die Batterie.

/\ WARNUNG

Batteriesdure ist atzend. Vermeiden Sie
Berithrungen mit Haut, Augen oder Klei-
dung.

H Laden Sie keinesfalls die eingebaute
Batterie, es sei denn, Sie benutzen ein
von smart gepriiftes und freigegebenes
Ladegerét. Diese Ladegerdte lassen das
Laden im eingebauten Zustand zu.

M verwenden Sie nur Ladegerite mit
einer Begrenzung der Ladespannung auf
max. 14,8 V.

Beachten Sie dabei die Hinweise in der
Betriebsanleitung des Ladegerats.

H 1aden Sie niemals eine gefrorene Bat-
terie. Lassen Sie die Batterie bei einer
qualifizierten Fachwerkstatt priifen,
z.B. einem smart center. Das Gehduse
koénnte beschddigt sein.

Batterie einbauen

» Gegebenenfalls alle elektrischen Ver-
braucher ausschalten.

» Die Batterie in den vorgesehenen Platz
stellen.

» Den Entliiftungsschlauch aufstecken.
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» Die Batteriebefestigung (5) anschrau-
ben.

» Zuerst die Plus-, dann die Minusklemme
(3® anschrauben.

» Die Pluspolabdeckung (4) montieren.
» Die Fufstiitze montieren.

Tipps zur Batteriepflege

¢ Die Batterie Thres Fahrzeugs ist im nor-
malen Fahrbetrieb wartungsfrei
(DIN 43539/T2). Lassen Sie jedoch den
Ladezustand und den S&urestand der Bat-
terievor Beginn der kalten Jahreszeit in
einer qualifizierten Fachwerkstatt prii-
fen.

¢ Ersetzen Sie die Batterie nur durch eine
Batterie mit Zentral-Entgasungsdeckel.
Damitvermeiden Sie Korrosionsschaden.

¢ Laden Sie bei extremem Kurzstreckenbe-
trieb die Batterie etwa alle drei Monate.
Sie erhalten sich damit die Startfdhig-
keit Thres Fahrzeugs und verldngern die
Lebensdauer der Batterie.

¢ Klemmen Sie bei langeren Standzeiten
des Fahrzeugs die Batterie ab und laden
Sie sie etwa alle sechs Monate.

¢ Laden Sie eine nicht abgeklemmte Bat-
terie bei l&ngeren Standzeiten alle drei
bis vier Wochen nach.

e Wenn Thr Fahrzeug fiir langer als sechs
Wochen stillgelegt werden soll, lassen
Sie sich in einer qualifizierten Fach-
werkstatt beraten.

Hinweise

Wenn die Batterie entladen ist und das
Fahrzeug nicht anspringt, kann Thnen ein
anderes Fahrzeug Starthilfe leisten.

Starten Sie den Motor Thres Fahrzeugs mit
Starthilfekabeln und der Batterie des
helfenden Fahrzeugs.

Beachten Sie dabei die folgenden Anwei-
sungen.

/\ WARNUNG

Wahrend der Starthilfe oder beim Laden
besteht Veratzungsgefahr durch entwei-
chende Gase. Beugen Sie sich daher nicht
iber die Batterie.

/\ WARNUNG

Wahrend der Starthilfe kénnen Verpuffun-
gen durch aus der Batterie entweichende
Gase entstehen. Vermeiden Sie Funkenbil-
dung. Hantieren Sie in der N&he der Batte-
rie nicht mit offener Flamme und rauchen
Sie nicht.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Schutzmafnahmen beim Umgang mit der
Batterie.

H vermeiden Sie mehrere und lange
Startversuche.
Starten Sie nicht mit Hilfe eines
Schnellladegeréts.

e Verwenden Sie nur Batterien mit glei-
cher Nennspannung (12 Volt).

¢ Achten Sie beim helfenden Fahrzeug
darauf, dass die Batteriekapazitdt nicht
wesentlich unter der Kapazitat der ent-
ladenen Batterie liegt.

e Verwenden Sie Starthilfekabel mit aus-
reichendem Querschnitt und isolierten
Polklemmen aus einer qualifizierten
Werkstatt, z. B. einem smart center.

e Stellen Sie sicher, dass sich die Fahr-
zeuge nicht beriihren.

>> Selbsthilfe. .
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¢ Lassen Sie sich nur bei kaltem Motor und
abgekiihlter Katalysatoranlage Start-
hilfe geben.

¢ Legen Sie die Starthilfekabel so, dass
sie nicht von drehenden Teilen im
Motorraum erfasst werden kénnen.

e Trennen Sie die entladene Batterienicht
vom Bordnetz.

>> Selbsthilfe. -



Starthilfe bekommen

Die Batterie ist im BeifahrerfufRraum.

>> Selbsthilfe. .

P54.10-3420-31

» Den Motor beider Fahrzeuge abstellen.

» Den Schalthebel auf N stellen.

» Alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

» Die Batterieabdeckung entfernen.

» Den Pluspol (2) des eigenen Fahrzeugs und den Pluspol (1) des helfenden Fahrzeugs mit
dem roten Starthilfekabel verbinden. Dabei mit der eigenen Batterie (6) beginnen.

» Den Minuspol (3) des helfenden Fahrzeugs und den Minuspol (4) des eigenen Fahrzeugs
mit dem schwarzen Starthilfekabel verbinden. Dabei mit der Batterie (5) des helfenden
Fahrzeugs beginnen.

» Den Motor des helfenden Fahrzeugs mit Leerlaufdrehzahl laufen lassen.

» Den Motor des eigenen Fahrzeugs starten.

» Wenn der Motor nicht sofort anspringt, etwa 60 Sekunden zwischen den Startversuchen
warten.

Wenn der Motor nicht startet, einen Pannendienst anrufen, z. B. smartmove Assistance
oder eine qualifizierte Fachwerkstatt, z. B. ein smart center.

Aufheben der Starthilfe Nicht die Beleuchtungsanlage einschal-
ten!

Die Gefahr der Funkenbildung beim
Trennen der Starthilfekabel wird so ver-
mindert.

» Elektrische Verbraucher wie Geblase
oder Heckscheibenheizung erst ein-
schalten, wenn der Motor lauft.

» Den Motor zwei bis drei Minuten laufen
lassen, bis er rundlauft.
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>> Selbsthilfe. -

» Die Starthilfekabel von den Minuspolen
(® und @) der Batterien lésen. Dabei mit
der eigenen Batterie beginnen.

> Die Starthilfekabel von den Pluspolen (1)
und (2) der Batterien l8sen.

» Die Batterie in einer qualifizierten
Fachwerkstatt tiberpriifen lassen.

Anrollen

Wenn der Starter defekt ist, kénnen Sie das
Fahrzeug an einer abschiissigen Strafte
anrollen lassen.

» Auf das Bremspedal treten.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im
Ziindschloss auf Stellung 1 steht.

» Den Schalthebel in Position |+] driicken
und festhalten.

» Den Fufl vom Bremspedal nehmen.

» Das Fahrpedal ganz durchtreten.
Mit zunehmender Geschwindigkeit wird
selbststdndig eingekuppelt und der
Motor gestartet.

» Den Schalthebel loslassen.

» Gas geben.

Hinweise

/\ WARNUNG

Bergen und Verzurren Sie das Fahrzeug aus
Sicherheitsgriinden nicht tiber die
Abschleppeinrichtung. Sonst kann es zum
Ausreiflen der Abschleppose aus der Halte-
rung kommen und dadurch zu Verletzungen
fithren.

* Nur gelibte Personen sollten abschlep-
pen.

¢ Lassen Sie Ihr Fahrzeug am besten durch
ein Fahrzeug einer qualifizierten Fach-
werkstatt abschleppen, z. B. eines smart
centers.

e Beachten Sie die gesetzlichen Bestim-
mungen liber das Abschleppen in den
jeweiligen Landern.

¢ Schalten Sie zum Abschleppen die Zin-
dung ein.

e Stellen Sie den Schalthebel in Position
N. Im Multifunktionsdisplay muss N
angezeigt werden.

e Fahren Sie nicht schneller als 50 km/h.

e Fahren Sie nicht weiter als 50 km.

¢ Schleppen Sie das Fahrzeug nicht iiber
léangere Strecken ab. Wenn Sie das Fahr-
zeug liber langere Strecken transportie-
renwollen, miissen Sie dazu einen Anhan-
ger benutzen.

¢ Schleppen Sie das Fahrzeug ausschliefi-
lich mit allen Rddern am Boden ab.

¢ Verwenden Sie zum Abschleppen am bes-
ten eine Abschleppstange. Wenn Sie ein
Abschleppseil verwenden, sollten Sie
elastische Polyamidseile bzw. Poly-
amidbander verwenden.

¢ Befestigen Sie die Abschleppétsen bei
beiden Fahrzeugen auf der gleichen
Fahrzeugseite.

¢ Schleppen Sie das Fahrzeug nur an den
Abschlepposen ab.

¢ Das abgeschleppte Fahrzeug darf nicht
schwerer als das Schleppfahrzeug sein.

Hinweise fiir Fahrzeuge mit montiertem
Grundtrager™

e Schleppen Sie nicht mit montiertem
Grundtrdger* ab.

¢ Befestigen Sie das Abschleppseil nie-
mals am Grundtrager*.

¢ Schleppen Sie das Fahrzeug nicht riick-
warts am Grundtrager* ab.

* optional
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Abdeckung vorn 6ffnen

» Die Abschleppése (1) aus der FuRstiitze .
im Beifahrerfuffraum nehmen.

PEBIOIOIL Die Abschleppése bis zum Anschlag ein- .ﬁ
» Die Abdeckung (1) mit einem geeigneten schrauben und festziehen. =
Gegenstand an der Einkerbung heraushe- » Das Abschleppseil oder die Abschlepp- fs
beln und entfernen. stange an der Abschleppése befestigen. _‘3
"0
Abdeckung hinten 6ffnen 'f
A

/\ WARNUNG

Lassen Sie das Fahrzeug mit einer
Abschleppstange abschleppen, wenn der
Motor nicht lauft.

Wenn der Motor nicht 1auft, fehlt die Unter-
stiitzung fiir die elektrische Servolenkung*
und den Bremskraftverstarker. Sie miissen
dann erheblich mehr Kraft beim Lenken und
Bremsen einsetzen.

Wenn Sie ein anderes Fahrzeug an- oder
abschleppen, darf dessen Gewicht das
zuldssige Gesamtgewicht Thres Fahrzeugs
nicht iiberschreiten.

» Eine der Abdeckungen (2) mit einem
geeigneten Gegenstand an der Einker-
bung heraushebeln und entfernen.

Schleppen Sie das Fahrzeug nur iiber kurze

Abschleppése befestigen
Strecken ab.

Die Abschleppose ist im Beifahrerfuffraum

unter dem Teppich. » Die Ziindung einschalten.
» Den Teppich im Beifahrerfufraum ent- » Auf das Bremspedal treten.
fernen (> Seite 155). » Den Schalthebel in Position N stellen.
Im Multifunktionsdisplay wird N ange-
zeigt.

* optional
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>> Selbsthilfe. -

M Das Fahrzeug darf nur abgeschleppt
werden, wenn
¢ der Schalthebel in Position N steht
e im Multifunktionsdisplay N steht

e sichergestellt ist, dass kein Gang
mehr eingelegt ist
Wenn die Batterie vollstandig entladen
ist, lassen Sie Thr Fahrzeug durch ein
Fahrzeug einer qualifizierten Fach-
werkstatt abschleppen, z. B. eines smart
centers.

Hinweise

Die elektrischen Sicherungen Thres Fahr-
zeugs dienen dazu, defekte Stromkreise
abzuschalten. Wird eine Sicherung ausge-
16st, hat dies zur Folge, dass die nachfol-
genden Komponenten und deren Funktionen
ausfallen.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur die von smart freigege-
benen Sicherungen oder gleich sichere
Sicherungen mit der jeweils vorgegebenen
Ampere-Zahl fiir das betreffende System.
Informationen hierzu erhalten Sie bei
jeder qualifizierten Fachwerkstatt, z. B.
einem smart center. Sonst kénnte es durch
Uberlastung zu einem Brand kommen.

Reparieren oder iiberbriicken Sie defekte
Sicherungen nicht. Lassen Sie die Ursache
in einer qualifizierten Fachwerkstatt
feststellen und beseitigen, z.B. in einem
smart center.

H Durchgebrannte Sicherungen miissen
durch gleichwertige Sicherungen,
erkennbar an der Farbe und dem Siche-
rungswert, ersetzt werden. Die Siche-
rungswerte entnehmen Sie der Siche-
rungsbelegung.

Wechseln Sie Sicherungen nur im
geparkten Fahrzeug. Schalten Sie zuvor

alle Stromverbraucher und die Ziindung
aus.

Brennt eine neu eingesetzte Sicherung
erneut durch, lassen Sie die Ursache in
einer Fachwerkstatt, die fiir smart electric
drive qualifiziert ist, feststellen und
beseitigen, z.B. in einem smart center.

Sicherung auswechseln

Der Sicherungskasten ist auf der linken
Seite unter dem Cockpit.

» Vor dem Austausch einer Sicherung alle
elektrischen Verbraucher und die Ziin-
dung ausschalten.

» Anhand der Ubersicht der Sicherungsbe-
legung (> Seite 164) feststellen, welche
Sicherung zu dem ausgefallenen Ver-
braucher gehort.

» Die entsprechende Sicherung herauszie-
hen.

» Die defekte Sicherung durch eine neue
mit der gleichen Amperezahl ersetzen.
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Sicherungskasten

LIS
o

TRk

>> Selbsthilfe. .

P54.15-3349-31

Vorderseite
@ - @) Sicherung
Rl - R9 Reservesicherungs-Steckplatze
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>> Selbsthilfe. -

@2 - 89 Sicherung

Sicherungsbelegung

Verbraucher

Motorkomponenten

Scheibenwischer vorn

Elektrische Fensterheber
Geblédsemotor Fahrzeuginnenraum
Nebelscheinwerfer, LED-Tagfahrlicht

Standlicht rechts, Schlusslicht rechts, Kenn-
zeichenleuchte

Standlicht links, Schlusslicht links
Motorkomponenten

Motorkomponenten

Stromstarke

25A
25A
20 A
25A
10A

7,5 A

7,5A
25A

7,5A

P54.15-3350-31

Kennfarbe

natur
natur
gelb
natur
rot

braun

braun
natur

braun
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Nr.

10

14

16

17

19

20

21
22
23
24
25
26
27

Verbraucher
Motorkomponenten
Steuergerat esp®

Funktionen Bedienhebel links, Funktionen
Schalterleiste, Diagnosekupplung, Steuergerét
Getriebe, Steuergerdat Stopp-Start-Funktion,
Spiegelheizung, Diebstahlwarnanlage, Regen-
und Lichtsensor?’, Zusatzinstrumente, Zentral -
verrieglung, Kombiinstrument

Liiftermotor Ladeluftkiihler, Kaltemittelkom-
pressor

Radiosysteme, Subwoofer (Soundsystem), Ver-
deck®

Kraftstoffpumpe
Heckscheibenwischer?

Steuergerat esp®, Steuergerat Servolenkung,
Riickhaltesysteme

Steuergerat Motor, Steuergerat Getriebe, Steu-
ergerat Stopp-Start-Funktion, Diagnosekupp-
lung

Bedieneinheit Heizung/Klima, AuRenspiegel-
einstellung, Waschwasserpumpe, Radiosysteme,
Sitzheizung, Riickfahrleuchten, Funktionen
Bedienhebel rechts, Verdeckschalter®

12-V-Steckdose, Zigarettenanziinder
Abblendlicht links

Abblendlicht rechts

Bremslicht, Nebelschlussleuchte
Fernlicht rechts

Fernlicht links

Motorkomponenten

29 nur bei Linkslenker-Fahrzeugen
30 nur fortwo cabrio
31 nur fortwo coupé

Stromstdrke
15A
25 A

10A

15A
15A

10A

7,5A

10 A

15A
7,5A
7,5A
15A
7,5A
7,5A

7,5 A

Kennfarbe
blau
natur

rot

blau

blau

blau
blau

rot

braun

rot

blau
braun
braun
blau
braun
braun

braun

>> Selbsthilfe. .



>> Selbsthilfe. -

Nr.

28
29
30
31
32
33
34

35

R2
R3
R4

R5

R6
R7
R8

R9

Verbraucher
Heckscheibenheizung

Verdeck*®

Steuergerdt Getriebe, Liftermotor Frontkithler

Hupe, Zentralverriegelung

Ziindschloss

Steuergerat esp®

Steuergerdt Servolenkung

Spiegelheizung

Versorgung Kartenlesegerat Windschutz-

scheibe?

Innenbeleuchtung

Verstdrker (Surround-Soundsystem)

Steuergerat Sitzheizung

30 nur fortwo cabrio
32 nur bei car2go

Stromstarke

40 A
30A
40 A

20 A

50 A
40 A
30A

7,5A

10A

5A
20A

25A

Kennfarbe
orange
grin
orange
gelb

rot
orange
grun

braun

rot

hellbraun
gelb

natur
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>> Technische Daten. -

@ Diese Betriebsanleitung beschreibt
alle Modelle, Serien- und Sonderaus-
stattungen Thres Fahrzeugs, die zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses die-
ser Betriebsanleitung erhaltlich waren.
Landerspezifische Abweichungen sind
moglich. Beachten Sie, dass IThr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktio-
nen ausgestattet sein kénnte. Dies
betrifft auch sicherheitsrelevante Sys-
teme und Funktionen.

@ LesenSiedie Informationen zur quali-
fizierten Fachwerkstatt (> Seite 13).

Eingriffe in die Motorelektronik

/\ WARNUNG

Lassen Sie die Motorelektronik und die
dazugehoérigen Teile nur von einer quali-
fizierten Fachwerkstatt warten, die die
notwendigen Fachkenntnisse und Werk-
zeuge zur Durchfiihrung der erforderlichen
Arbeiten hat, z.B. in einem smart center.
Insbesondere bei sicherheitsrelevanten
Arbeiten und Arbeiten an sicherheitsrele-
vanten Systemen ist der Service durch eine
qualifizierte Fachwerkstatt unerlasslich.

H 1assen Sie die Motorelektronik und die
dazugehorigen Teile, wie Steuergerdte,
Sensoren oder Verbindungsleitungen,
nur in einer qualifizierten Fachwerk-
statt warten, z.B. in einem smart center.
Sonst kénnten Fahrzeugteile moglicher-
weise schneller verschleifen und Sie
konnen die Anspriiche aus Sachmangel -
haftung und die Betriebserlaubnis fiir
das Fahrzeug verlieren.

Nachtrdglicher Einbau von elektri-
schen und elektronischen Gerdten

Elektrische und elektronische Gerate kon-
nen die Betriebssicherheit des Fahrzeugs
geféhrden. Wenn Sie solche Gerdte nach-
traglich einbauen, brauchen diese eine
Typgenehmigung und miissen mit dem e-
Zeichen gekennzeichnet sein. Das e-Zei-
chen erhalten Sie von dem Geratehersteller
oder einer autorisierten Priifstelle.

H schiden oder Folgeschéden, die entste-
hen, wenn Sie nachtraglich Gerédte in das
Fahrzeug einbauen, fallen nicht unter
die Sachmangelhaftungspflicht von
smart.

Wenn Sie Telefone oder Funkgerate in das
Fahrzeug einbauen, miissen Sie dies geneh-
migen lassen. smart genehmigt den Einbau
von mobilen Telefonen und Funkgerdaten,
wenn diese fachgerecht und mit einer
reflexionsarm angebrachten Auflenantenne
eingebaut werden.

Die Sendeleistung des Telefons oder Funk-
gerats darf die nachfolgend aufgefiihrte
maximale Sendeleistungnichtiitberschrei-
ten.

maximale Sende-
leistung (Watt)

Frequenzbereich
(Band)

Kurzwelle (<50 MHz) 100
Wellenldnge 2 m 50
Wellenldnge 0,7m 35

Wellenléange 0,25m 10
=D + E Netz
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/\ WARNUNG

Funkgerdte kénnen die Fahrzeug-Elektro-
nik stéren und damit die Betriebssicher-
heit des Fahrzeugs und Thre Sicherheit
gefdahrden, wenn

¢ Sie keine AuRenantenne haben

e die AufRenantenne nicht reflexionsarm
ist
e die Auflenantenne falsch montiert ist.
Durch tiberhéhte elektromagnetische
Strahlung koénnen auch Sie und andere
gesundheitliche Schaden erleiden. Durch
den Gebrauch einer Auflenantenne wird dem
in der Wissenschaft diskutierten mogli-
chen gesundheitlichen Risiko durch elekt-
romagnetische Felder Rechnung getragen.

Lassen Sie daher die Aufenantenne nur von
einer qualifizierten Fachwerkstatt ein-
bauen, die die notwendigen Fachkenntnisse
und Werkzeuge zur Durchfithrung der erfor-
derlichen Arbeitenhat, z.B. in einem smart
center. Insbesondere bei sicherheitsrele-
vanten Arbeiten und Arbeiten an sicher-
heitsrelevanten Systemen ist der Service
durch eine qualifizierte Fachwerkstatt
unerldsslich.

@ Wenn im Fahrzeug elektrische oder
elektronische Geréate betrieben werden,
die nicht nach den oben genannten Ein-
baubedingungen eingebaut wurden, kann
die Betriebserlaubnis des Fahrzeugs
erloschen (EU-Direktive 95/54/EG).

Diagnosekupplung

Die Diagnosekupplung ist auf der linken
Fahrzeugseite rechts im Fuffraum.

|

(D Diagnosekupplung

Fahrzeugtypschild mit Fahrzeug-Iden-
tifizierungsnummer (FIN) und Lack-
code

Das Fahrzeugtypschild ist auf der Fahrer-
seite im Tirrahmen angebracht.

» Die Fahrertiir 6ffnen.
Sie sehen das Fahrzeugtypschild (@).

>> Technische Daten. .
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@ Motornummer
ﬁ Die Motornummer ist am Kurbelgehiuse
eingeschlagen. Ndhere Informationen

|
Made in France / DAIMLER AG / H((s) erhalten Sie bei jedem smart center.
|

©1°98/14°0080°22
Typ:  MCO1 WME4513321J000040

L -1020 kg . . .

% o :: g::m Hinweisschilder
R0

P00.01-3706-31
Fahrzeugtypschild (Beispiel)
(D Herstellerland
@ Lackcode
(® Fahrzeughersteller
® EG-Betriebserlaubnis-Nummer
(® Fahrzeug-Identifizierungsnummer
(FIN)
(® Zulassiges Gesamtgewicht
@ Zuléssige Achslast vorn
Zulassige Achslast hinten

Fahrzeug-Identifizierungsnummer
(FIN) P00.01-4222-31

>> Technische Daten. -

Die Fahrzeug-Identifizierungsnummer ist  Linkslenker (Beispiel)

rechts hinten am Bodenblech unter dem () Hinweisschilder Airbag (Sonnen-
Teppich im Gepackraum. blende)

V. @ Kraftstoffsorte/Reifendrucktabelle
(® FIN-Nummer

(® smartmove Assistance-Aufkleber

3

(® Fahrzeugtypschild mit Fahrzeug-Iden-
tifizierungsnummer

(® Serviceschild
@ Kithlmittel-Warnhinweis

Kraftstoffe

(D Fahrzeug-Identifizierungsnummer

» Den Gepackraum 6ffnen.
/\ WARNUNG

Kraftstoffe sind leicht entziindlich.

» Den Teppich zuriickschlagen.
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Feuer, offenes Licht und Rauchen sind
daher beim Umgang mit Kraftstoffen ver-
boten.

Schalten Sie vor dem Tanken den Motor und
die Standheizung™* aus.

/\ WARNUNG

Vermeiden Sie, dass Kraftstoffe mit Threr
Haut oder Bekleidung in Berithrung kom-
men. Sie schaden Threr Gesundheit, wenn
Thre Haut in direkten Kontakt mit Kraft-
stoffen kommt oder Sie Kraftstoffdampfe
einatmen.

* optional

>> Technische Daten. .
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Tankinhalt
Tankinhalt
fortwo coupé/fortwo cabrio fortwo coupé BRABUS/
fortwo cabrio BRABUS
Kraftstoffbehdlter
Inhalt 331 331
davon Reserve 51 51
Kraftstoff Unverbleiter Ottokraft- Unverbleiter Ottokraft-
stoff Super, EN 228, mindes- stoff Super Plus, EN 228,
tens 95R0OZ/85M0Z mindestens 98ROZ/88MOZ

M Tanken Sie kein Diesel in Fahrzeuge mit Benzinmotoren. Bereits kleine Mengen Die-
sel fithren zu Schaden am Kraftstoffeinspritzsystem. Schdden, die durch das Beimischen
von Diesel entstehen, werden durch die Sachmangelhaftung nicht abgedeckt.

Weitere Hinweise zum Tanken und zu den Kraftstoffen (> Seite 104).

Hinweise zum Kraftstoffverbrauch

Unter folgenden Bedingungen verbraucht
das Fahrzeug mehr Kraftstoff als normal:

¢ bei sehr niedrigen Temperaturen
¢ im Stadtverkehr

¢ bei kurzen Strecken

e in bergigem Geldnde

@ Nur fiir bestimmte Lander: Die jeweils
aktuellen Verbrauchs- und Emissions-
werte Thres Fahrzeugs kénnen Sie aus den
COC-Papieren (EG-Certificate of
Conformity) entnehmen. Diese Papiere
erhalten Sie bei der Fahrzeug-Ausliefe-
rung.

Die Verbrauchswerte wurden fiir Fahr-
zeuge bis einschliefflich Euro-4-Norm
nach der EU-Richtlinie RL80 /1268 /EWG
und fiir Fahrzeuge ab der Euro-5-Norm
nach der Verordnung (EG) Nr. 715 /2007 in
der jeweiligen gegenwdrtig geltenden
Fassung ermittelt und beziehen sich
nicht auf ein einzelnes Fahrzeug. Im
Realbetrieb konnen diese Werte abwei-
chen.

@ Umwelthinweis
CO, (Kohlendioxid) ist das Gas, das nach
heutigem Wissensstand hauptsachlich fiir
die Erwarmung der Erdatmosphdre verant-
wortlich ist (Treibhauseffekt). Der CO,-
Ausstoff Thres Fahrzeugs variiert direkt
mit dem Kraftstoffverbrauch und ist damit
abhangig von
e der effizienten Ausnutzung des Kraft-
stoffs durch den Motor
e der jeweiligen Fahrweise
e anderen nichttechnischen Faktoren, wie
z.B. Umwelteinfliissen, Straflenzustand
oder Verkehrsfluss.

Durch zuriickhaltende Fahrweise und regel -
maRige Wartung Thres Fahrzeugs konnen Sie
zur Minimierung des CO,-Ausstofes bei-

tragen.

Motoro6l

Die richtigen Olsorten

Verwenden Sie nur die von smart frei gege-
benen Motoréle oder gleich sichere Motor-
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0le. Informationen hierzu erhalten Sie bei
jeder qualifizierten Fachwerkstatt, z. B.
einem smart center oder smart service.

[ verwenden Sie keine Sonderzusitze.
Sie kénnen zu erhéhtem Verschleif oder
zu Motorschaden fiihren. Eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt erteilt Thnen gerne
Auskunft, z. B. ein smart center oder ein
smart service.

45 kW mhd

52 kW mhd

62 kW

75 kW BRABUS

MB-Blatt-Nummer  229.3, 229.31, 229.5,

229.51

Fiillmengen

Wiederbefiillmenge
mit Filter

Benzinmotoren 3,41

Viskositdt des Motoréls

Die Viskositdt kennzeichnet das Fliefver-
halten einer Flissigkeit. Beim Motorél ist
eine hohe Viskositat gleich bedeutend mit
Dickfliissigkeit, eine niedrige Viskositat
mit Diinnfliissigkeit.

Wahlen Sie die SAE-Klasse (Viskositat) des
Motorols je nach Jahreszeit. Die folgende
Tabelle zeigt Thnen die je nach durch-
schnittlicher Lufttemperatur zu verwend-
enden Viskositatsklassen.

Die Temperaturgrenzen sind Richtwerte,
die kurzfristig iilber- oder unterschritten
werden diirfen.

15W-40 | 20W-40
15W-50 | 20W-50

P18.00-2269-31

Kithlmittel

Das Kiithlmittel ist eine Mischung aus Was-
ser und Korrosions-/Frostschutzmittel.

Es hat folgende Aufgaben in der Kiithlan-
lage:

¢ Korrosionsschutz

¢ Frostschutz

Durch die Mischung von Wasser mit Korro-
sions- und Frostschutzmittel wird beim
Kithlmittel ein hoherer Siedepunkt
erreicht als bei reinem Wasser.

@ Bei der Erstauslieferung des Fahrzeugs
ist ein Kithlmittel eingefiillt, das den
Frost- und Korrosionsschutz sicher-
stellt.

H riillen Sie nur vorgemischtes Kithlmit-
tel mit dem gewiinschten Frostschutz ein.
Sie kénnen sonst den Motor beschadigen.
Verwenden Sie immer ein geeignetes
Kithlmittel — auch in Landern mit hohen
Temperaturen! Sonst ist die Kithlanlage
nicht ausreichend vor Korrosion
geschiitzt und der Siedepunkt ist zu
niedrig.

Bei vorschriftsmdRiger Korrosion-/
Frostschutzmittelfiilllung liegt der Sie-
depunkt des Kithlmittels bei etwa 130 °C.

>> Technische Daten. .
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Der Anteil anKorrosions-/Frostschutzmit- | Scheibenwaschanlage

tel in der Kithlanlage sollte ) ) ) )
Dosierung in Abhdngigkeit von der Auflen-

e mindestens 50 % betragen. Damit ist die temperatur und gemaf der jeweiligen Her-
Kithlanlage bis etwa —37 °C gegen Ein- stelleranleitung®

frieren geschiitzt. . . .
g Beispiel smartcare Scheibenreiniger:

>> Technische Daten. -

¢ 55 % (Frostschutz bis —45 °C) nicht iiber-
schreiten. Sonst wird Warme schlechter
abgefiihrt.

Wenn das Fahrzeug Kithlmittel verloren hat,
fiillen Sie etwa zu gleichen Teilen Wasser
und Korrosions-/Frostschutzmittel ein.
Verwenden Sie nur die von smart frei gege-
benen Korrosions-/Frostschutzmittel oder
gleich sichere Korrosions-/Frostschutz-
mittel.

Informationen hierzu erhalten Sie bei
jeder qualifizierten Fachwerkstatt.

Bremsfliissigkeit

Die Bremsfliissigkeit nimmt im Laufe der
Zeit Feuchtigkeit aus der Atmosphdre auf.
Dadurch sinkt der Siedepunkt.

/\ WARNUNG

Wenn der Siedepunkt der Bremsfliissigkeit
zuniedrig ist, kénnen sich bei hoher Bean-
spruchung der Bremsen (z. B. bei Passab-
fahrten) Dampfblasen in der Bremsanlage
bilden. Dadurch wird die Bremswirkung
beeintréachtigt.

Lassen Sie die Bremsfliissigkeit alle zwei
Jahre durch von smart freigegebene Brems-
fliissigkeit erneuern und den Austausch im
Serviceheft bestatigen!

@ Ublicherweise ist im Frontraum ein

Hinweis, der Sie an den nachsten Brems-
fliissigkeitswechsel erinnert.

33 vgl. Anwendungshinweis auf den Packungen

Temperatur Konzentrat Konzentrat
Sommer : Winter :
Wasser Wasser

iiber 0 °C 1:100 =

-10 °C - 1:2
-20 °C - 1:1
/\ WARNUNG

Scheibenwaschmittel -Konzentrat ist
leicht entflammbar. Vermeiden Sie Feuer,
Rauchen und offenes Licht im Umgang mit
dem Scheibenwaschmittel-Konzentrat.

Hinweise

M smart empfiehlt Thnen aus Sicherheits-

griinden Reifen, die von smart frei gege-
ben sind oder gleich sichere Reifen.
Diese Reifen sind auf die Regelsysteme,
wie z.B. abs oder esp® abgestimmt. Wenn
Sie andere Reifen verwenden, kann smart
fiir daraus entstehende Schdden keine
Verantwortung {ibernehmen. Informatio-
nen hierzu erhalten Sie bei jeder qua-
lifizierten Fachwerkstatt, z. B. einem
smart center.

Verwenden Sie nur flir den smart fortwo
empfohlene Radder und Reifen. Wenn Sie
andere Rader verwenden, kann smart fiir
daraus entstehende nachteilige Verdn-
derungen (z. B. zu Gerauschentwicklung,
Verbrauch und Fahrverhalten) oder Scha-
den keine Verantwortung iibernehmen.
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Zuséatzlich kénnen mafliche Abweichun-
gen und eine geanderte Reifenverfor-
mung im Fahrbetrieb unter Belastung zum
Anstreifen an Karosserie und Achsbau-
teilen fithren. Eine Beschadigung des
Reifens oder des Fahrzeugs kann die
Folge sein.

@ weitere Informationen zu Reifen und
Radern erhalten Sie in jeder qualifi-
zierten Fachwerkstatt, z. B. in einem
smart center.

Eine Tabelle fiir den Reifendruck finden
Sie innen an der Tankklappe IThres Fahr-
zeugs.

Weitere Informationen zum Reifendruck
finden Sie im Kapitel ,Betrieb”

(> Seite 112).

>> Technische Daten. .
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Mischbereifung
Variante 1
45 kW mhd/52 kW mhd/ 75 kW BRABUS
62 kW
Vorderachse Sommerreifen 155/60 R15 74 T -
Winterreifen 155/60 R15 74 T M+S 155/60 R15 74 T M+S
Rad 4,57 x15H2 ET 23,5 4,57 x 15 H2 ET 23,5
Hinterachse Sommerreifen 175/55 R15 77 T =
Winterreifen 175/55 R15 77 T M+S 175/55 R15 77 T M+S
Rad 5,57 x15 H2 ET 22 5,5J x15 H2 ET 22
Variante 2
45 kW mhd/52 kW mhd/ 75 kW BRABUS
62 kW
Vorderachse Sommerreifen 175/55 R15 77 T* 175/50 R16 77 T
Rad 5,0 J x 15 H2 ET 34* 5,5 J x 16 H2 ET 30
Hinterachse Sommerreifen®  195/50 R15 82 T* 225/35R1786 Y
Rad 6,5J x 15 H2 ET 34,5*  7,5Jx17H2ET 33

Variante 3*

Diese Bereifung ist nur méglich in Verbindung mit Sportfahrwerk, Servolenkung und
Klimaanlage (16" Sport-Paket).

Vorderachse

Hinterachse

Sommerreifen

Rad

Sommerreifen

Rad

34 kein Schneekettenbetrieb zuldssig

62 kW

175/50 R16 77T
5,5Jx16 H2 ET 33,5
215/40R16 82 T

7 J x 16 H2 ET 38,5

* optional
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/\ WARNUNG

Auf dem Dach des Fahrzeugs diirfen keine
Trager oder Last befestigt werden, da

* das Panoramadach* zerstort werden kann
und somit Personen verletzt werden kén-
nen

e dies erhebliche negative Auswirkungen
auf die Fahrdynamik haben und somit zu
Unféallen fiihren kann

e sich der Trdger und/oder die Last 16sen
und hierdurch einen Unfall verursachen
oder andere Personen durch die herun-
terfallende Last und/oder den Trager
verletzt werden kénnten.

@) Das Leergewicht ist einschlieRlich
Fahrer (68 kg), Gepack (7 kg) und allen
Flissigkeiten (Kraftstoffbehdlter zu90 %
gefiillt) angegeben. Sonderausstat-
tungen erhohen das Leergewicht und ver-
ringern die Nutzlast.

fortwo coupé 45 kW mhd

Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2695 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auenspiegel
Fahrzeughthe® 1565 mm
Radstand 1867 mm

35 Der angegebene Wert kann aufgrund der Bereifung, Beladung, Sonderausstattungen und des Fahrwerks-

zustands schwanken.

* optional

Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 825 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg
raumzuladung

fortwo coupé 52 kW mhd

Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2695 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auenspiegel
Fahrzeughthe® 1565 mm
Radstand 1867 mm
Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 825 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg
raumzuladung

fortwo coupé 62 kW

Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2695 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auflenspiegel
Fahrzeughthe® 1565 mm
Radstand 1867 mm

>> Technische Daten. .
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Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 845 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg
raumzuladung

fortwo cabrio 52 kiw mhd

Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2695 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auenspiegel
Fahrzeughhe® 1565 mm
Radstand 1867 mm
Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 855 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg
raumzuladung

fortwo cabrio 62 ki

Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2695 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auflenspiegel
Fahrzeughthe® 1565 mm
Radstand 1867 mm

35 Der angegebene Wert kann aufgrund der Bereifung, Beladung, Sonderausstattungen und des Fahrwerks-

zustands schwanken.

Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 875 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg

raumzuladung

fortwo coupé 75 kW BRABUS
Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2727 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auflenspiegel
Fahrzeughéhe® 1555 mm
Radstand 1867 mm
Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 870 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg
raumzuladung

fortwo cabrio 75 kW BRABUS

Fahrzeugabmessungen
Fahrzeuglange 2727 mm
(ECE)

Fahrzeugbreite 1752 mm
iiber Auflenspiegel
Fahrzeughshe® 1555 mm
Radstand 1867 mm



Fahrzeuggewichte

Leergewicht (nach 895 kg
EG-Richtlinie)

Dachlast keine

maximale Gepack- 50 kg
raumzuladung

>> Technische Daten. .
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